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Poslovanje kongresa,
Posvetovanje 0 Filipinih.

v SENATU BO.SE POSVETOVA-
LI 0 PREDLOZENIH SPRE-
MENITVAH OCARIN-
SEEGA TARIFA.

—Q—

Senator La Follette je vioiil predlog
glede mnofine carine prosto
uvofenih smotk.

—_——

DEBATE.
—_——

Washington, 15. junija. Pri vie
rajinjej seji so se bavili v zvezinem
senatn r onimi dolofbami, ktere se
sanadajo na menjevanje blaga med
¥ilipini in Zjed. driavami, koje se
uvads in izvaia carine prosto. Ta
predlog dolofa, da se sme iz Filipi-
pov earine prosto uvesti vsako leto
le po 300.000 ton sladkorja in 150
milijonov smotk. Za vse nadaljne
koli¥ine tega blaga je pa treba pla-
&sti dolo¥eno earino.

Vsled priproénje unije tovarmar-
jev smotk, je senatof La Follette
viokil amendment, ki dolofs, naj se
omajt tevilo v Zjed. driave vsako
leto mvelenih smotk na 756 milijonov.
8 tem predlogom se bode finanéai
senalov odsex lavil tekom danaszje-
gs éneva.

Benstor Bristow je govoril o uvo-
su filipinskegs sladkorja, kterega se
sme vsako leto v Zjed, driave uvozi-
ti le po 500 ton. Ta dolofba po mue-
nju imemovanega seaxatorja ne pome-
njs nié druzegs, kakor le pospeseva-
nje sladkornega trusts, kteri Ze itak
komtrolirz ves pridelek in trgovino
aladkorja. ;

Newlands je svaril senat maj 2e
stopi v oije trgovinske odnoaje S
¥ibpini, kajti, ako pride do vojne 8
kako azijeko vlastjo, so Filipini pr-
vo ozemlje, kiero bode za Zjedinjene
drizve sgubljene.

TATOVI NA DELU.
! —_——
Naropali $40,000.
——

Telluride, Colo., 14. junija. Trije
sakrinkani moije so vdrli po no& v
glavno poslopje Nellie Mine na Bear
Creek, strahovali & svojimi revolver-
ji pet moZ in dve Zeni, nakradli zla-
ta za $40,000 in zbeZali.

Viomileem morajo biti razmere v
majni jako dobro znane. Naili so
takoj amalgan in najboljio rudo in
so & tem zginili, ne da bi se za manj
vredno rudo brigali

Fred Zannetti, bivii uradnik v ro-
vn, je pod sumom, da je jeden izmed
zlodineev in zato so ga aretovali, Po-
lieija trdi, da je nadla v njegovi sobi
krinko, ki je ravno taka, kakor so
jo nosili roparji.

———————

Poljubljati ni greh.

Pittsburg, Pa., 14. junija. ‘‘Po-
ljubovanje na javnih prostorih se ne
sms prepreéevati, ampak celo podpi-
rati’’, je rekel danes policijski Hef
MeOGuside, ko se je pri njemn prito-
Elo ved fajmobtrov in starih devie,
ki so protestovali proti ‘‘javni lju-
besni’’, ;

““Najveéji amerikanski privilegi)

misdega moia’’, je rekel Sef, ‘‘je, da
vsame svojo ‘‘best girl’’ v park, jo
tam objame in poljubuje, seveda, e
wu ons ne brani. Privolim jim to
in sem njih prijatelj.

Iz defavskih krogov.
Orchard v jeo.

—o0—
NOVI WARDEN ZAPOROV V
IDAHO JE ODPRAVIL VSE
PRIVILEGIJE JET-
NIEOV.

—

Znana pri¢a proti coloradskim de-
lavskim vodjem je imel do se-
daj lepo Zivljenje.

—0—

“TRUBTLY'".

—— .
Boise, Idaho, 13. junija. Harry
Orchard, ki je obsojen radi mnogih
umorov, ktere je tudi pripoznal, ki
je spravil prejinjega governerja
Steunenberga iz pota in ki je v pro-

cesu proti Haywoodu in Pettibone
nastopil kot obremenilna priéa in
prisegal po krivem kar na debelo,

da bi spravil oba obtoZenea na visli-
ce, je zgubil vse privilegije, ktere je
uZival v drZavni jetnifniei v Idaho.
Orchard ne more biti rovnim baro-
nom nié veé koristen ia zakaj ga to-
raj tako lepo varovati? Drugi jetni-
ki, ki dobro poznajo Orchardovo
preteklost in ki niso hoteli imeti z
njim ni&é opraviti, so se velkrat pri-
tozili, da so ravnali z Orchardom ta-
ko lepo, kakor z nobenim drugim
jetntkom, dasiravao je vedkratni
morilee. In ko je sedaj prifel novi
warden je spravil Orcharda v &ev-
ljarsko delavnieo, kjer bode prisiljen
delati z drugimi jetniki. Dosedaj je
bil v kuhinji

Ze dolgo Easa se je pripovedovalo,
da ravnajo z Orehardom v jetnidni-
¢i prav posebmno lepo. Kot ‘Trustly’
se je veselil velike prostosti. Pasel
je na v bliZiai leZedih gridkih Zivino.
ki je bila v jetnifniei. Konedno™ ‘8¢
bili nadzorniki jetnifnice opozorjeni
od druge strani, kake predmnosti uii-
va vefkratni morilec. Radi ali aers-
di so morali odloditi, da mora Or-
ehard v zidove jetnifnice. Sicer se
ni smel veé potepati po tem sklepu
po gritih, a vendar se mu ni godilo
veliko slabeje, ter je imel 5e mnoge
prednosti. Rezal je v kuhinji meso
za druge jetnike, Seveda o tem delu
ni zastopil ni¢ in je samo lenaril, to-
da Oreharda vendar nisp mogli dr-
7zati tako strogo kakor nzvadne hu-
dodelce! Dali g0 mu celo posebno
celico in posebno posteljo, dokaj
bolj%o, kakor so”one paznikov, Sieer
je pa Ze vedno imel prednosti, kakor
poben drugi jetnik ne.

Sedaj je oprifel novi warden
Snook, ki je Orcharda takoj posta-
vil v &evljarsko delavnico, kjer se
po potrebi delajo Zevlji za jetmike in
tadi popravljajo. Tudi je moral za-
pustiti svojo posebno eelico in do-
bro posteljo ter se mora sedaj zado-
voljiti s tako, ki se nié ne razlikuje
od drugih jetnikov. Njegovo doseda-
njo posteljo je dobil jetniSki paznik
Jensen, ki je izjavil, da je postelja
izvrstna in da pne menja z mnobeno
drugo.

Harry Orchardu se toraj ne godi
aié bolje, kakor drugim obsojencem
njegovega kalibra.

———

Palestinski raj v slabej In&l

V Terrace Garden v New Yorku je
bilo v nedeljo 13. t. m. drugo zaseda-
nje letne konvencije amerifkih Zio-
nistov. Brala so se ponajveé sama
poro&ila podruZnih druStev in potem
pismo Otto Wartburga, predsednika
Belzalet zavoda v Palestini. Wart-
burg, ki stanuje v Berolinu na Nem-
fkem, je pisal, da se izseljuje mnogo
&ifutov iz Rusije, Rumunske in dru-
zih deZel v iztoini Evropi v Palesti-
no, da bi odili gladu in bedi. Tiso&
drugih Zidov so istotako pripravljeni
se izseliti, & njih sredstva ne sado-
stujejo, ker holfejo vsi v Palestini
kmetovati. V svojem pismu oposarja
Wartburg tudi na tefkode, ki prida-
kujejo &ifute v Palestini. Zidje bi
namred radi kupili samo kakill sto
akrov zemlje, medtem ko Arabei ne-
fejo prodajati pod tisot akrov — in
tako z naseljevanjem ne bode nid.

Povedanje plade.
New Hayen, Cony., 15. junija. Vod-
stvo New York, New Haven & Hart-

La mano nera.
Kralj organizacije.

POLICIJSKI SEF MESTA NEW
HAVEN TRDI, DA ZIVI
TA “ERALI V
NEW YORKU.

—_——

V New Yorku so prijeli Italijana
Vicenzo  Sabbato, alias
Giovanni Rossi,

—o0—

BIVSI NAPADL

_o—

¢“Kralj &rne roke’’, kakor je ime-
noval Jerry Donehy, polieijski Sef
iz New Haven, Cona. Vicenzo Sab-
batota, alias Giovanni Rossi, je bil
véeraj prepeljan v tombsko policij-
sko sodiffe magistrata Corigan, ko
je Donehy prisegel, da je Sabbato
justiéni begun.

Philadelphijo in od tam v New Hz-
ven, kjer je, kakor se govori, sep-
tembra meseea lanskega leta ustire-
lil Giuseppe Tucnssota.

A

POTRES V JUZNEJ FRANCLJL
—_

Marseille, 12. junija. Moéan po-
tresni sunek so zaéutili véeraj zveder
15 minut po 9. uri po ¢eli juZni Fran-
eiji, posebno na Rivieri. V veé&jih
krajih ni bil nikdo, kolikor je dosedaj
znano, ubit in tudi hife se niso po-
drle. Toda povsodi je zavladala ve-
lika panika in ljudje so beZali iz his,
kar se je dalo. Tukaj in tudi v drn-
gih krajih so se ustavile cerkvene
ure in pobitih je mnogo oken. V Aix
les Bains se je podrlo tovarnifko po-
slopje; v mestu je vladala popolna
tema, ker so se pretrgali elektriéni
toki in seveda je postalo vsled tega
razburjenje Se ve&je. V nekem malem
kraju severno od Aix ase je zruiilo

Potniki parnika
Slavonia na varnem.

—0—
POTNIKI PARNIEA SLAVONIJE
SO PRISLI DELOMA V
GIBRALTAR.

—0—

V imenovano mesto jih je dovedel
nemski parnik Princess
Irene.

—_—

POTNIKI MEDEROVJA V NEA-
POLJ.

_o_

Gibraltar, 15. junija. Severonem-
$ki parnik Princess Irene dospel jes
potniki kajite ponesrefenega parni-
ka Slavonia od Cunard Line, ki se je
na poti iz New Yorka v Reko razbil,
semkaj. Vsi potniki, izim#i Sestih,

baje veg hif, pri kterem je bilo pobi-jso potem popoludne nadaljevali svo-

tih mnogo osob.
Drugi sunek so zadutili kake pol

Jo pot proti Neapolju.

Potniki ponesrelenega parnika

Juzne republike.
Castrova ““mornarica”.

+
OB NORTH - CAROLINSEEM O-
BREZJU SO ZAPLENILI NE-
KO0 LADIJO, EI JE BAJE
FLIBUSTIRSEA.
——

Vest, da so flibustirsko ladijo Nan-
ticocke vjeli, se Ze me potrinje.
e
PROTI VENEZUELSEKI VLADI
) e—

Washington, 13. junija. Tekom
zadnje noéi je dedlo semkaj porodi-
lo, ki pa Se vedao priéakuje vladne-
ga potrdila trgovskega oddelka, da
je parnik ‘‘Nanticocke’’, ki je baje
Castrove uporne mornarice, pri
Edentonu, North Carolina, carinska
ladija ‘‘Pamlico’’ vjela.

Komisar vodoplovbe Eugene Ty-
ler Chamberlain od trgovskega od-
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Policijski Zef iz New Haven je
naprosil newyorSkega policijskega
nadzoranika v pismu, naj aretuje Vi-
cenzota in povdarjal, da je ta izvr-
§il vef hudodelstev tukaj in v Ttali-
ji. ““Njegov obraz vas bode spomi-
njal na predsednika Tafta, toda va-
rujte se, ker ima moZ vedno revol-
ver pri sebi’’, je pisal Donehy.

V soboto zveéer je zapazil detek-
tiv Mihael Lagean iz glavnega sta-
na na James in Oak St. v New Yor-
ku nekega moZa, v kierem je mislil
spoznati Sabbatota. ‘‘Hallo Vieen-
z0,”’ je rekel Italijanu ‘‘Ze dolgo te
nisem videl.”” — ““Jaz tudi tebe
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ne,”” je odgovoril Sabbato. — Oba
sta Bla nato piti v neko gostilno in
tam je vpradal detektiv svojega
‘‘prijatelja’’, kako dolgo je Ze od-
soten iz New Haven. Vicenzo je o-

il sedaj, 8 kom ima cpraviti in
je skulal unbeZati, toda detektiv ga
Jje pobil s kolcem ns tla. V polisij-
skem glavnem stanu so identifieira-
Ii Italijans za moZa, ki je bil od sod-

Newburger obscjen na pet

[
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ure po prvem. Po nekterih krajih je
bil moénejli, drugodi pa‘zopet slabeji.

Pariz, 13. junija. V severni Fran-
ciji je bila danes ob 5:15, 6. in 9.
uri zjutraj &utiti vef lahkih potres-
nih sunkov.

preko 1. Ave. v Manhattanu. -

Slavonia pripovedunjejo, ddje Slavo-
nia pluls z vso hitrostjo in sicer
kljub meglenemn vremena dalje pro-
ti iztoku, dokler ni zavozila na ska-
lovje. Nesrela se je pripetila vsled
morskega toks, kteri je parnik zane-
sel proti skalovju. Nesrels se je
pripetila dne 10. t. m. zjutraj ob
2:30. Razvaline lepega parnika leZe
e vedno na. pedinah kraj otoka
Flores.

Nijednemu potniku ponesrefenéga
Cunardovega parnika se ni kaj Zale-
ga pripetilo. Tudi blago, ki je bilo
last pothikov, so srefno prepeljali in
prekreali na~parnik Princess Irene.
Potniki medkrovja so se prekresli na
hamburfki parnik Batavia, 8 kterim
%gﬁﬂnﬁmwﬁﬁmﬁt'

ROJAKY, NAROCAJTE BE NA

“GLAS NARODA’, NAJVECII IN
NAJCENERIJM DNEVNIK!

NOVI QUEENSBORSKI MOST V NEW YORKU.
ki je bil izrofen prometu minolo soboto.’

I. Pogled na most iz Long Island City. — 2. Vhod na most za pesce

na Long Islando, -— 3. Mosini komisar James W. Steveason. — 4. Nad-

uliéna Zeleznieca za zvezo s progo na 2. Ave. v Manhattann. — 5. Mostié

----------md\----------l.-'
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delka je zapovedal na podlagi njemu
dodlih poroéil, da se napravi lov na
‘““Nanticoeke’’. EKakor je zvedel
Chacoberlain, je bil naje: parnik
‘“Nanticocke’’, da bi v Venesuneli
bivajodim pristafem Castra pripe-
ljaval oroZje in muniecijo ali pa tudi
Castra samega prepeljati v njegovo
domovino, da bi se postavil na Zelo
opornih, s kterih pomo&jo bhole se-
‘‘Nanticoeke’’, ki je bila izdelana
leta 18756 v Wilmington, Del., je bila
last do zadnjega tvrdke Kates &
Co. v New Yorku. Se ni dolgo tegs,
kar je prefla v druge roke,

Takrat je vozil omenjeni parnik
med Norfolkom, Va., in raszlifnimi
drugimi kraji, ki leZfijc ob Alber-
marle, Nound, N. C. Priblifno isti
¢as, ko je premenila ‘‘Na.tieocke’’
2vojega gospodarja, je kupila agen-

turs, ki je tudi posredovula pri pro-
3 M "lnﬁ-n*.", iﬂtll n L

‘Razne novosti

i inozemstva.

—o —

NEMOCIJA JE PRISILJENA S8VO-
JEMU PREBIVALSTVU
ZOPET NALOZITI
NOVE DAVEKE.

—0—

Strajk veluibencev uli¢ne Zeleznice
v Petrogradu.

—o—

POLOZAJ V PERZLIL
—— s
.Berolin, 15. junija. Finanéno mi-
fusterstvo, ktero je vsled ogromaih
izdatkov za vojsko in mornarieo v
vedno ve&jih stiskah je bilo prisilje-
no parlamentu predloziti novi pred-
log glede povefanja davkoy v Nem-
¢iji. Finanéno ministerstvo zeli, da
bi se davki poveéali sedaj za letnih
140 milijonov mark in to namerava
doseéi s tem, da razpiSe davke na
deds¢ine, zavarovalnino proti poza-
ru, delnice, dolZna pisma, lastpin-
ske Hstine in denarne nakazice. Fi-
nanéno ministerstvo upa, da se bode
parlament zadovoljil s tem predlo-
gom in da bode slepo poirdil vse,

kar se mu predlaga.

Petrograd, 15. junija. VsluZbenei
tukajSnje unliéne Zelezmice so pridedi
danes s splonim Strajkom, da tako
doseZejo vedjo plado in dragaéno
vreditev svojega vsakdanjega dela.
Uprava ulitnih Zelezaie izjavlje, da
pod nikakim - pogojem ne privol v
zahteve delaveev. Dasiravno so pa-
vedeni vzroki sedanjega Strajka
Pred vsem le gospodarskega pomena,
Je iskati glavne vzroke le v politié~
nih razlogih, kajti Strajk so v prvej
vreti vprizorili soeijalni demokratje,
k-‘teri so hoteli pred vsem videti, ko-
Lk je njih vpljiv na delavstvo v Pe-
trogradu.

Petrograd, 14. junija. Iz Astare
se brzojavlja urednitvn lista Novo-
Je Vremja, df so prideli rodovi iz
AzerbejdZana z opustofevanjem raz-
n‘ih pokrajin v severozapadn#j Per-
ziji. Kakor se javlja, prislo je tam
do groznega prolivanja krvi, kajti
bilo je 500C ljudi ubitih. Tamosnje
prebivalstvo je naprosilo ruskegs
konzula za pomoé&.

Tabris, Perzija, 15. junija. Vedj
oddelek ruskega vojaStva je véeraj
odsel = strojnimi topovi v Urumijo
in pokrajine, ki se nahajajo severno
od imenovanega perzijskega mests,
da stori konee tamoZnjemu klanja
domaéinov po Kurdih iz rodn Sah-
sevenov. General Snarski, ki je po-
veljnik ruskega vojadtva, je sedaj
naprosil da se mu poslje novo vojas-
t‘vo..kaJti vsled nemirov potrebuje
sedaj v Perziji vedje Stevilo ruskik
¢et, kakor dosedaj.

——
—

Vlade ugibljejo, da je oba perni-
ka kopil sli Castro sam, ali pa je-
den njegovih zastopnikov. Kakor se
Sirijo govoriee, je prejinji predsed-
nik Venezuele kupil tudi %e ved dra-
gih parnikov. Vsi ti se baje mahaje-
jo na nekem gotovem kraju, da pre-
pelja_.j?. Castra, kakor tudi oroije im
munieljo 1na venezuelsko obreZje,
kjer ga Ze njegovi pristasi &akajo,
da se oboroZijo za namenjeno revol-
to.

Kakor pravijo zadnja porodila, se
nshaja, Castro Se vedno na Span-
skem. Od jedne strani se slifi, da
bofe zapustiti Spansko in se napoti-

ti pa venezuelsko obreije k svoj
‘“mornariei’’. h
2 3
Denarje v staro domovino
podiljamo:

8 1088 ... s 50 krom,
z3 L A 100 krom,
2 o5 L SR, W 200 kroa,
=2 10276 ............ 500 krom,
zm 20500 ............ 1000 krom,
2R 108000 ... i 5000 krom.

Postarina je viteta pri teh svotah.
Doma se nakazane svote popolnoms
izpladajo brez vinarja odbitka.

Nade denarne pofiljatve izpladuje
c. kr. poStni hranilni urad v 11. do
12. dneh.

Denarje nam poslati je najprilis-
neje do $25.00 v gotovini v priporo-
tenem ali registriranem pismu, vedje
mmeske po Domestic Postal Money
Order ali pa New York Bank Draft.

PRANK SBAKSER 00,
82 Cortlandt Bt, New York W. Y.

6104 B}. Olair Ave, N. B,




lmia Smola.

..fIn uko moj dragi me pre-
ganja moja smola Ze od nekdaj. Vrag
vedi, kako to pride, da se ne morem
obrafati v bolj¥i druzbi. Posebno pred
pojedinami imam strafen strah. Ce
kro¥i kaka mastna omaka okolu mi-
%¢, vidim Ze naprej v dubu, da jo
todem razlil. In, ko pride vrsta na-
me, se sirahu kar potim, posoda klo-
poce v moji tresofi se roki, se zmaje,
jaz urno poprimem z drugo roko in

—resuitno, moje ljubke sosede nova
cbleka plava v najlepsi masti. Ce pa
cukrat tako, zame rabeljsko kosilo
a2l velerja mine, ne da bi razlil oma-
ke ali prevrgel kozarea, ali pustil
pasti noz na tla, ne da bi stopil do-
macéemu psu na rep ali se neumestno
jzrazil napram hiSni gospodinji, kon-
#no gotovo napravim kako neumnost,
¢a odidem osramolen. Prijatelj!
Ne imennjem se zastonj Matija Smo-
Ja! Nomen est omen! Obesim se, pa
bo adijo Matija Smola! Gotovo!’’

““E, radi tega bi se jaz Ze ne obe-
gi). Pa ne sprejmi vabila! Reei, da
#i bolan.”’

““Sem e enkrat dal po svoji go-
spodinji raztrositi vest, da imam ko-
lero. Ni#é ni zaleglo. Zvabil me je
tisti subi koneipijent Krese, da sem
#cl k Sodnikovim. Res, prijetno je
bilo in globoko se oddahnem po ve-
ferji, da je 5lo vse po srefi... Takrat
pa menda sam hudi€ prinese stare

tele Marte malega pinfa, ki se mi
zapodi pod noge. Urno se holem
ogniti Séenetu, pa kaj — smola je

ginola! Pritisnem 5 peto rep male po-
fasti ob tla, da je evilila kakor do-
ienjska Zelezniea pri Ponikvah. In,
saj ves! Teta Marta ima tisolake,
Sodnikovi pa edini sorodniki.
Kdor se pa zameri pinfu, se zameri
tudi teti Marti in njenim tiso¢akom.
Teko urno sem jo pobral, da sem si
med vratmi odSGipail lep kos skri-
cev svoje érune sukuje.”’

Tudi jaz sem Ze slifal o tem tvo-
sem  najnovejfem junaStvu. Teta
Marta se stradno jezi in le pod tem

50

nove,

pogojem ostane e pri Sodnikovih,
{e ne prides ti nikdar ved tja..."’
“No, 8 tem mi je storila teta

Marta pravzaprav veliko uslugo. Al
apropos, si Ze kaj izvedel o tem. da
sem se ta predpust Zenil?”’

S Hm. .t

“‘Oprosti. Pozabil sem, da te ni
Lilo doma. Torej. tega Se¢ ne ves! Res
¢, zenil sem se in todi oZenil bi se,
g kaj — sedaj je Ze vea ljubezen
adijol..."

¢ (Castitam! Kaj bi ti z Zenko!”’

“Ima3 prav! Sam ne vem ved. kaj

mi je bilo in zadovoljen sem, da osta-
pem Ze samee — samo, ¢¢ ne bi bil
zz eno nesmrino blamaZo bogatejsi.’’

“To je seveda slabo!”’

“*Re ved kot slabo, to je — e, naj
bo, kar hoée. Torej, kar naenkrat se
7aljubim v plavolaso Pintarjevo Ma-
re. Gotovo jo pozna¥. Jako éedno de-

kietee je! Dostop sem ime! v hiSo
starifev in zdelo se mi j=, da sem ji
Da bi ji bolj ugajal, sem se
7adel -skrbneje oblafiti, zvijal sem se
krog nje. kadar se je sprehajala,
skratka obnaSal sem se zaljubljeno,
kakor v dijadkil letih. Znano ti bo-

vied.

de¢, da spada tu v naSem mestu k
hkontonu napraviti zjutraj ob devetih
pred hi%o svoje izvoljenke kratko
promenado. Ce pogleda kraljica tvo-
Jega srea skozi okno, se lepo in ele-
gantno pokloni in pozdravi ter neko-
liko vzdihni. Seveda scm tako delal

in imel veselje, videti vsakokrat svo-
jega angelja na oknu, ki se mi je
Ijubko smehljal. Neko jutro je pa bi-
1o strafno blatno na cesti. Sel sem,
an bi varoval skrbno zlikane Stiflete,
ua prstih in delal korake kakor pe-
telin. Ravno pred hifo moje izvoljen-
ke je bilo blato lepo snaino postrga-
o in nekoliko vstran nagromadeno
v velik kup. Vesel sem bil te snaZ-
rosti, ker sem labko krepkeje stopil
ne da bi se oblati 1. Moj angelj je
ravno gledal jako milostno name, ve-

eel potegnem klobuk z glaye, ga za-
viktim lepo v loku po zraku in —
wojn smola — pokrivalo mi smukne

i~ roke in odleti naravnost v nagro-
madeni blatni kup. Stal sem kakor
okamenel, Klobuk je bil zarit v blatu
in postal seveda neporabeun. Nepokrit
ga le ne bi rad Sel ndprej.™’

‘Pa vse to vendar Se ai
...

““Prosim te pusti, da povem do
konca. Torej jaz stojim in premiflju-
jem, kar zaslifim nad seboj zvonko
ir veselo smejanje svoje ohoZevaunke.

vzrok,

I» na nasprotni strani leZéée kavarne|

o # grmel smeh mnogobrojnih go-
stov v wseh mogofih glasovih in
“‘sportel Sultan’’ zaslifim neki glas.
Velikanska doga ¢&loveiks dolgosti
pridirjs, zagrabi izgubljeni klobuk z
gobmi, leti k meni in se postavi na
zadnji nogi ter me potreplja s pred-
pjima tacama po ramah in mi tako
slovesno izro#i blata kapajo¥i ecorpus
delikti. Kar ti tokaj z mnogimi bese-
dami pripovedujem moj dragi, se je
rgodilo v par trenutkih. Kskor pri-
mranjen sem stal in Sele vsiljivost
vijudnegs pss me je spravila zopet

nekoliko k sebi. Krohotajofe sme-
janje se je glasilo iz kavarne in ko
pogledam z zadnjim, neinim pogle-
dom proti oknu, sem videl, kako si
je ona maSila robec v usta. To mi je
bilo pa Ze preveé. Jezno zagrabim
klobuk in udarim z njim _dogo po
rosu. A mreina ni razumela Sale.
Prime me za kravato, jaz pa se od-
trgam in odbeZim, vraZja zverjad, par
¢rugildi psov in pouliéna mladina pa
za mano. Priletel sem domov ves
usapljen in pobit. Lahko si misli§, da
;¢ bilo moje ljubezni konee, posebno
fe, ko sem pozneje zvedel, da je brez-
créna in koketna moja oboZevanka
i cklicala vse svoje &astilee na to uro
v kavarno, da bi obéndovali mojo
j romensado.’’

Iz srea sem pomiloval ubogega pri-
jatelja, on si je pa ravnodufno pri-
zgal cigareto in rekel odhajajo¥:

£4Vidig, tako je! Ne kaZe drugega,
kakor, da se obesim. Pa kar sedaj
grem domov in si potegnewa vrv oko-
vratu. Zveler pa, da ne pozabi¥ je
pri “‘Zeleznici’’ ribja gostija. Tam
se vidiva. Nazdar!”’

—_—

Obgutki obesenca.

Ksko obéutke ima obeSenee? Do-
sedaj tega seveda nih&e ni vedel, ker
paravno nihfe nofe poskusiti in se
chbesiti, da bi zadostil svoji radoved-
nosti. Zupnik J. T. Man pripovednje
tako-le:

‘0 priliki severoamerikanske me-
Ztanske vojske so me kot ogleduha v
Fort Baranecas obesili in sem cele
5tiri minute visel v tej neprijetni le-
gi med nebom in zemljo. Potem me
je odrezal neki amerikanski &astnik,
ker me je drZal za nepravega, kar je
imel tudi popolnoma prav. Prvi ob-
cutek, ko so mi spodbili desko pod
nogami, je bil, da je v meni parni
kotel, ki se mora vsak trenutek raz-
leteli. Vsaka Zila, vsaki krvoi pro-
stor v meni se mi je zdel tako poln,
da sem mislil, da mora dobiti kri
kje kak izhod. V Zivéeviju sem imel
bolede &ustvo, kakorSno 3e nisem ni-
kdar prej ne pozneje ob¢utii. Potem
sem imel obfutek eksplozije, ravno
tako, kakor da bi izbruhnil vulkan.
To mi je prineslo nekoliko olajSave
in bolefinam je sledilo jako prijetno
¢n<tvo, ktero bi rad Se enkrat oku-
sil, ¢ bi ga lahko dosegel drugim po-
tom, kakor z vrvjo okolu vrata. I-
stofasno se mi je pokazala mlefnobe-
la In¢ pred ofmi; nato sem dobil v
ustih tako sladak okus, kakor ga Se
nisem nikdar prej okusil. In za tem
sem ¢util, da se gibljem in vem, da
je ostalo vse drugo za menoj; slidal
sem najslajio godbo spremljano od
tisoé in tisotev glasov. Ko sem pri-
sel zopet k Zivlijenju, ko so me od-
rezali, sem imel zopet take bole€ine
kakor takoj skraja obeSanja. Vsak
poseben Zive je imel sedeZ posebne
bolefing in v nosu in prstih sem imel
grozovite boleéine, Cez kake pol ure
so ponehale, toda za vse zaklade In-
dije jih ne bi hotel Se enkrat pre-
stati.

———

Osem zapovedi o vedenju v cestnih
Zeleznicah,,
—o—

1. Tmej pripravljen “‘gros’’ za ti-
ket, da ti pred blagajno ne bode fre-
ba iskati po vseh 14 Zepih drobiza,
ker s tem zadrZujes za teboj &aka-

LJode,

2

2. Ne sili prav hitro v voz, inafe
lahko drugi misiijo, da si kje kaj
izmaknil.

3. Ne stegni nog ol sebe, ker nisi
v ecirkusa in tvoji sopotniki nisg ko-
nji, ki bi skakali &ez tvoje noge.

4. Ne fiksiraj pred tebuj sedede
Zzenske; to jo jezi; ne smes pa fik-
sirati druge, to jo Se bolj jezi.

5. Pred sivo glavo moraf vstati,
toraj ne samo pred plavo- ali &rmo-
laso.

66. Ne drzi &asopisa tako na Ziro-
ko, da morata tvoja soseda tudf. s
teboj brati. Mogoée’ imata drugo po-
litifno prepriéanje in bi vzeli tvoje
ravnanje za terorizem.

7. Ne gnjeti se na Ze polno klop.
Ce ima¥ pa veliko prostora, se na-
sprotno ne smeS na njej stegovati,
kakor bi bila samo za te.

8. Ce hoted na vsak nalin skoliti
iz voza med voZnjo, potem si zbe-
ri prostor, kjer kolikor mogode na
mehko odletif.

e e —

Domadte.

Zadnjié sem posluSal neprostovo-
ljno na ecesti lledeéx pogovor dveh
¥ensk:

f¢Ti, jutri dobimo obisk!”’

““Tako, od koga pat”’

““Ved, moja prijateljiea pride za
nekaj doi.”’

““Kaj mi ne povel — toda, saj

imate samo eno sobo z dvema poste-

ljima in torej nimate prostors, kjer |j

bo spala?’’
“0, ta bo le#sla med menoj in
mojim mollem — eaj se poznamo!!?’

Tiea.

Pmst 2 Fmel in Hﬁei.

Tdkomnsree,ogospodsdsv—
vs, sli stvar mora na dan, kakor se
je vriila. Torej, ako dovolite, sedemo
iahko o mraku, o hladnem, poletnem
mrakn, v gosto, zeleno uto, prav ko
bo nebelki cerkvenik priZigal po si-
pjem oboku zlate zvezdice in ko bom
jaz tako poln veéerne melaholije.
Da jo pozabim, da gre spat ranjeno
sree, vam bom povedal veselo in krat-
kotasno zgodbico o dveh slavnili go-
spodiénah.

Prva je bila Finiea, druga je bila|

Fifica, prva ¢érnolaska, druga plavo-
laska, prva visoka in vitka, druga
pa vitka in ne previsoksa, prva rjavo-
oka, druga sivooka, Finiea je bila le-
pa, Fifica je bila krasna, prva je bila
— ali, dragi moj sosed, zdi se mi, da
ju Ze poznad, da Ze poznaS, ti dve
bezji stvarei. Da, da, ima¥ prav, tisti
sta, ki sta véeraj leteli mimo Petro-
vega okna.

Finica in Fifica sta bili prijate-
idici, neloéljivi, vdani prijateljiei. Ze-
1o sta se ljubili in se radi imeli. Ako

je Finico bolela glava, je bolela gla-|se

ve tudi Fifico, ako je hodila Finiea
po dvorifitu z zateklimi rdedimi liei,
je kar naenkrat stopila k njej Fifica,
in tudi ona je imela zatekla, rdeda

Al kaj se vse nc zgodi na svetn,
virasam vas, kaj se vse ne zgodil

Ne vem %e, ali je bilo v ponede-
1jck, ali je bilo vtorek; zdi se mi pa,
da je bilo v sredo, in sicer popoldne,
ratanko Sest minut pred peto. Finieca
in Fifica sta sedeli za mizo in sta se
gledali. Ba$ sta pozobali zavojéek na-
politank in sta se ravno z jezifki ob-
lizovali po Skrlatnih ustkah. Ali v
tem se Finiea spomni:

“Ah, ah!”?

Fiea je debelo pogledala, a na-
glo zavzdihne:

”Ah, ah!”’

Finica zameZi, desnico poloZi na
‘elo, levico pa na sree in & turobnim,
pretresljivim glasom, ki bi omeéil
tudi kamen na cesti’in mu privabil
sulze v oéi, rede:

“EAR, l.h; ah!”?

Fifiea stori isto, njen glas je ih-
tel, kakor bi oplakovala vitefkega
ljubea, padlega na polju slave:

““Ah, ah, ahl’’

““Moje sree, moje bolno srece!’’
ponovi Finiea.”’

Crne lase ima in belo lice, o¥i pa
wu gore kot hudiéku,’”’ pravi Finiea.

““Crne lase ima —’’ se je v na-
glici zmotila TFifica.

¢Kaj?’’ je vzkliknila Finiea.
“Crne lase? Kaj misli¥5 na moj ide-
alt”’

““Zmotila sem se,”” se je prestra-
sila Fifica, ‘‘oprosti, ti bom pa dala
poljubek.”” “‘Se enkrat od konca'"
Jjc velela Finieca.

‘AL, ah, ah!”’

‘“Ah, ah, ah!”’

“Crne lase ima in belo lice, oéi,
pa mu gore kot hudiéku.”’

‘‘Rumene lase ima in rdefe lice,
cé pa mu gore kot satantku.”’

‘“Vieraj sem ga videla, o, hitel je
po cesti kot bog amor. Svetlih zma-
zovitih ofi in jasnega Zela, kakor bi

mu sijala zvezda sredi obrvi’’ Fimct‘

je strmela v zrak in ves obrazek se
jc zdel spremenjen in objet od lepe-
ga Cara. Ali je Ze spregovorila Fifica:

““Videla sem ga danes zjutraj,
licjSa, hej! Ponosnih korakov, kakor
bi hotel vzplavati solnen za tilnik, je
bitel mimo mene. Na njegovih licih
so se razevitale roZe, in nad njego-
vim &elom je vzhajala jutranjiea.’’

‘‘La-la-la-la,”’ je zapelas in se za-
rmejaly Finica. Plosnila je z roka-
mi, skoéila na noge in zaplesala okoli
mize.

‘“‘Hejsa, hej, hej,”” s¢ je modro
zasmejala Fifica. Okrenila se je in
stekla po nasprotni strani okoli mize,
in Ze &isto v kotn, ki se je polagoma
mraéil in zagrinjal s svilenim, &nim
pajéolanom sta se ujeli in poljubili.

“Moj ima &rne o0&, in iskre se
kreSejo iz njih.’

““V njegovih plavih oéeh pa eveto
sanjavi romantiéni eveti.’’

Zasmejali sta se in poljubili. Imeli
pa sta obe Zivo-rdede, Skrlatnc ust-
piee in mlada, zdrava lica.

= e o

¢ ’Glejte si no,”’ bi se zadudila go-
spodiéna Finiea in Fifica, ‘“kaj je
vse na svetufmogode!’’

Mislim, da je bilo v nedelju zju-
traj, in Ze se je vzpelo solnee na sredo
wodre nebeske poljane, in v Ljublja-
ui so peli.in zvonili Bentpeterski
zvonovi tako veselo, kakor nikoli.
Dve ptiei sta vihrali z zlatimi perot-
mi proti RoZniku, in ves zrak je bil
poln slave boZje, solnénih Zarkov in
sladkega ognja deklifkih o¥i.

Prijateljici in gospodi®ni Finica
in Fifiea — pardon!

Nekaj sem se spomnil, gospoda
slavna. Znalg bi se zgoditi, da mi po-
refe ta ali oni mojih naklonjenih so-

p&pk;ﬁ"divjdok,aﬁiemub

karéek ali pekaréek?’’

Res, to sem pozabil. A Eemu ne bi
povabil iéne Finiece in Fifice
v nafo utico? \

“Prosim, gospodiéni, prosim, ako
je vama drago, sedita na mojo des-
no stran.”” Ali Ze se oglasa Finica:

‘“Veste, jaz nisem nobena gospo-
ciéna.”’

"K’J pa ste’’

‘(F“ni“!'l

““No, pa ste morda dijafek, ali
vsaj divjalek.”’ /

“Tudi ne. Jaz sem jezna na vas.”’

‘Zakaj1"’

¢¢Zato, ker sem Finica, pa nié dru-
gega!’’ mi zatrobi jezno na ubo. No,
sami ste sliSali.

¢“A tu pa je gospodi¥na Fiflea.”’

““No, pa ste morda lekaréek ali
vsaj pekaréek.”’

““Nisem. Jaz sem tudi jezna na
‘.“."

‘Zakaj?’’

‘“Ker sem Fifica, pa ne mesar-
éek.,’

“Da, da, ona je Fifica, pa nié dru-
gega,”” zagostoli Finica. ‘‘Klanjam
!”

Ker je sneg bel in so &reSnje rde-
&e, zato se je zgodilo v nedeljo zju-
traj naslednje:

Finiea in Fifica sedita za mizo in
mol&ita. Obe sta globoko zamifljeni,
s pestjo si podpirata teZki, misli pol-
ni glaviei. Temmo zardelih Lie je
lepa TFinica, roZnonadahnjenih je
kragsna Fifica, zmedeni so &érni lasje
Fini¢ni, nervozno valujo¢ so plavi
lusei Fifiéni, Zivo se utrinjajo rjave
oti prvi prijateljici, motno se bleﬁée
#ive ofl drugi prijateljici

Finica pogleda Fifico in se raz-
juka, Fifica pogleda Finico in se tudi
1azjoka. ObriSeta si solzne, &iste de-
mante, na licih posuSita biserni vre-
lec in se zopet zagledata druga v
drugo.

‘“Ah, zaljubljeni sem!’’ plane ne-
nadoma Finiea, sko¢i pokonei, skle-
ue roke in zajedi: ‘“Ah, ah!”’

‘‘Zaljubljena sem, ah, ah!’’ za-
klie z vzneSenim glasom Fifica, po-
sko&i na lehke noge, sklene roke ka-
kor k molitvi in dahne: ‘“Adénis!”’

““Ali jaz sem v resnici zaljublje-

na,’’ pravi skoro oéitajode Fimea.]

‘‘Ah, kako lepa jc prava, &sta lju-
bezen! O vidijo nebesa odprta, in
srce uziva nebesko blaZenost.”” Stala
jeé, in kot zamaknjene so ji bile oéi,
kakor bi gledala rajsko veselje.

‘““Ali jaz sem v resnici zaljublje-
vs,”” odgovori Fifica. ““Visoke n
nebeSko lepa je prava ljubezen, in
njena pesem mi doni velidastno in
sladko na uho, o vse bajnejfe kot
zmagonosna tromba angela Rafaela.
Moje ofi gledajo vso nepopis.no kra-
soto vria ljubezni, po katerem se
razliva rozna zarja.’’

““Ali jaz sem prav zares zaljub-
ljena.’” se razjezi Finica in udari z
nozico ob tla.

““Tudi jaz sem prav zares zaljub-
ljena,’’ zaZvrgoli Fifica in udari z
10ko ob mizo.

““0, kako je lep moj fant!’’ za-
poje vsa oéarana Finiea Skodrane
lase ima, plave ofke, in visok je in
tako zal.”’

‘A moj ima tudi skodrane, rumene
lase, plave ofice kot modre zvezdi-
c‘_l,

‘“Ni res, lazeS! Moj je tak, a ne
tvojl’’

““Ni res, lazes! Moj je tak, a ne
tvoj!’’ je priSlo kot odmev.

“‘Povej, kako mu je ime!l?’’

““Ti prej povej, kako mu je ime!’’

““Moj je Student!’’

““Moj je tudi Student!’’

““Mojemu je ime BoStjan!’’

‘“Mojemu je tudi ime Bo#tjan!’’

Finici je vsa kri vzvalovala v gla-
vo0, in temno-rdede je bilo njeno lice,
kipelo je in se zalivalo 8 srdom, a
pjene ofi so se kresale in Zgale, in
iz njih so plapolale iskre. 8 sneZnimi
zobki je zagrizla v napeto spodnjo
ustnieo in jezno je dihala. )

Tuodi Fifiea se je kdo, hudo raz-
burila. Stala je pokonei, in plavi
iasje so se ji vsuli éez &elo, a lice je
ostalo bledo, in ni kaplja krvi ga ni
pcbarvala z roZnim leskom in v nje-
rih o&eh je tlelo; jezni Zar se je na-
biral v svetli zenieci.

““Ti si predrznef! Mojega fanta
hoée5?”’

““Ti si predrzneS? Mojega fanta
hode$?”’

Stali sta droga“ob drugi, ofi v
ofi, in tak ogenj je dihal in vel iz
obeh dekliskih teles, da je v, resnici
pravi éndeZ, da se nista na mestu
spremenili v pepel.

““Jaz ti napovem dvoboj!’’ je nk-
rila Finica.

““Jaz ti napovem dvoboj!’’ je po-
novila za njo Finiea.

‘“Na sabljice brulenel’’

““Na sabljice brulene!”’

“Na Iy polju pod Ju-
refevo smrekol”’

““Na ljubljanskem polju pod Ju-
1eZevo smrekol”’

Prezirno sta se poklonili dngl
drugi in 10éili 2 gnjevom v sren.

Finiea in Fiflea sta se sprii in za-

&eli sovra¥iti ns smrt. V dvoboju =i

*
*

Zasijalo je tisto Zalostno jutro, ko
se je imela odloéiti osoda dveh juna-
¢kih, zaljubljenih devoj&ié. Finice in

Fifice. Al jutro je imelc zlat obroé
okoli ¢ela in stopalo je s srebrnimi
uozieami po lokah in livadah.
Navsezgodaj je ostala Finiea, si
cpasala bruSeno sabljico in odpria
duri. Na pragu sta jo Ze ¢akala njena
sekundanta, vsak s sabljico pod pa-
zduho in z obvezaini in leki za prvo
silo, ako Finica pade v dvoboju.
Bila sta pa njena sekuindanta —

[ Coki in MavZelj. Odpravili so se vsi

trije proti ljubljasskemu polju, z
bridkostjo v sreu, s srdom v odeh.

Korakali so po cesti, zatopljeni
vsak v svojo misel. Finiea je potegni-
la iz Zepa velik kos papirja, kjer je
imela sestavljen testament. Tam je
vse stalo zapisano, kdo bo dedoval
po njej, ako ji neusmiljeno Fifiino
Jeklo seZe v srce, ako ji hladna smrt
ponudi roko. Se enkrat je vse pre-
brala in debela, svetla solza ji je ka-
rila na pismo. — Zares, hudo je u-
mreti v evetu let, v prvi zori mlado-
sti, ko se iskri &ista rosa po velih ro-
zalt Kako se mi smili§, uboga Fi-
niea!

Ljubljansko polje se je Ze danilo
in odpiralo velike svoje o&i. Solnce
je sipalo zlato po njivah in travnikih,
ptice so plavale pod nebem in vri-
skale, kobilice so skakale in se po-
stavljale v zelenih frakih, murni so
zvizgali in mrak se je Zenil v svoji
fkrlatni kapici. Samo Finiea je Sla
zalostno — v smrt.

Prikorakali so do lepega gozdica
sredi polja, in evo, tam stoji JureZe-
va smreka, ki je tudi &udovita in
vredna vsega zanimanja. Lani je na-
mre¢ nenadoma zaevetela, Zlahtne
gavtroZe so se zibale po vejah in vr-
hovih, in vsi Posavei, ki so jo hideli,
so se krizali samega strmenja. Pri-
takovali so, da bo zalela roditi Smar-
ne petice in eekine, a ta up jim je
gel po vodi, ker je neko no& prislo
dvanajst devie izpod zvona svetega
Vida in je smreko dodobra obralo.
Totrgale so vse gaviroZe in jih dale
svojim fantom, da bi jih bolj radi
imeli.

No, Finiea je prikorakala s svo-
jima sekundantoma, Cokijem in Mav-
zeljem, pod smreko, in glejte, njena
sovraznica, Fifiea, se je Ze sprehajala
gor in dol kot vojSéak na straZi, z
tridko sabljico pod pazduho. Tudi
cna je imela seboj dva sekundanta,
in sicer sta bila to plemenita viteza,
Zuki in Tavzelj.

Finica in Fifica sta se postavili
v pozituro in zgrabili za svetli sablji-
ci. Coki je dal znamenje: ‘“V para-
do.””

Sablji sta Svistnili in se zvonkim
I'rskom odbili druga od druge, Fini-
ca je zalela napadati svojo nasprot-
rico in jo v trenotku ovila z Zivo,
bliskooko kaéo; a Fifica se je bra-
rila imenitno. Letele so iskre od je-
kla, sablja se je odbijala od sablje,
Finica je naskakovala z leve in des-
ne, a do Ziva ni mogla svoji nasprot-
riei.

Dvakrat sta se Ze postavii na-
sproti in obakrat odstopili, ne da bi
bila Finiea ali Fifica oblagodarjena
z najmanjSo ranico. Srd se jima je
kuhal po Zilah, trepetali sta razbur-
jenosti, da si ne moreta ohladiti jeze.
Skoéili sta tretji¢ v boj, vsaka s tr-
dim sklepom, da rani nasprotnieco in
Ceprav ji ponudi golo mesto.

Vzdignili sta sablji in si jo zase-
kali druga drugi globoko v vrat. —
Zgrudili sta se na &rno zemljico In
sroéa kri je z rdefim curkom lila iz
1an in vzela s seboj mlado Zivijenje.
A kamor se je potodila kri, tam je
vzrastla iz zemlje visoka, bela lilija,
avetla in &ista. Tako sta lefali v senei
1ilij Finica in Fifica.

Sekundantje pa so odSli v mesto
raznanit prijateljem toZno novico.

* *

Gogpoda slavnd, moja povest bi
bila pri kraju, a zgodilo se je &udo:
Mislil sem vam ponuditi veselo zgod-
bico, a tekom prbovedouqis me je
irijela melanholija in mestu smeha|:
imam na licili studenec svetlih solz.

————(—
Nevarno drevo.

Gozdar: ‘“Gospodje, svetnjem vam,
ne stopite ob nevihti nikdar pod to-
pol, kajti doZivel sem enkrat nekaj
strasnega.’’

Hribolazei: ‘“Tako, je 1i tres&ilo?’”’

Gozdar: “‘Se vse kaj hujiegal
Spoznala sva se pri isti prilild =
mojo sedanjo soprogo, ki je tudi pod
topol pribefala.’’

V brivnicl
Gospod (k briven): ‘‘Brivee kaj
vidim? Vi pljujete na milo in ma-
#ete potem mene po obrazu.’’
Brivee: ‘“To delam samo pri bolj-

|

&ih mmuuhihpﬁdu

raravnost v obraz.”’

-y,

- .
Haremske skrivnosti,
——

V zadnjem %asu se je veliko go-
vorilo o skrivnostih harema in tr-
dilo, da obstaja vsa skrivnost v
dolgotasju. To pa dobri poznavalei
orijenta odloéno zanikavajo. Alek-
sander Powell, bivii &lan ameriikega
poslaniStva na TurSkem naznanja:
Za mrezami harema orijentalskih ve-
likaSev se 3e vedno skrivajo temne
skrivnosti, vriijo krvave tragedije in
romani. Ker kljub vsej strogosti, s
katerimi varnjejo orijentalski veli-
ka3i svoje hareme, je 3¢ vedno dovolj
lepih Turkinj ki rade dozZivljaje in
delajo ljubezenske spletke. Jedna je
sprejela vabilo k zajutreku, a2 se po-
dala v mos3eju, kjer se je sefla z ne-
kim mladim inozemecem, ki se je
preoblekel v Turka. Se bolj drzen je
bil &astilee neke omoZene Turkinje,
ki se je oblekel v Zensko, in pod pre-
tvezo, da hofe ogledati na prodaj po-
nujano hiSo, prifel v harem svoje o-
boZevanke. V kaki nevarnosti se je
nahajal, dogazuje dogodek mladega
¢lana nekega diplomatiénegz oddel-
ka v Kairo. Bil je lahkoZivee, ki je
strastno ljubil igro Polo. Na potn na
igraini prostor srefa enkrat elegant-
no, egiptovsko lepotieo, ki se je pe-
ljala na sprehod. Prvi dan goredi
pogledi, drugi dan listki, ki jih je
spretno metala lepotiea iz voza in na
ktere je kavalir odgovarjal s Se ved-
jo spretnestjo — kratko refeno —
¢ez nekaj &asa je bil mladi diplomat
brezupno zaljubljen v lepotico. V
slepi strasti se je odloéil k predrz-
nemu koraku. Oblekel se je v obleko
domadinov in se vtihotapil v harem,
kterega gospodar v Kairu je bil znan
kot jako strog in krvolofen. Nikdo
ga ni veé videl — in nobeno posla-
nistvo ga ni moglo reklamirati, ker
je po orijentalskih nazorih neopra-
viten vhod v harem neodpustljiv
greh in kaljenje hiSnega prava.

Drugi primeri ljubosumne strogo-
sti se ¢ujejo tudi dokaj smeSno. Ko
je Sandov, znani zastopnik in pro-
pagator za telesno gimnastiko obi-
skal Turéijo, ga je pozval bogat
Turéin, da naj pouéuje njegove Ze-
ne v telesni kulturi. Toda, kako se
je to godilo? Prostor, kjer se je
vriil poduk, je bil predeljen z Ze-
lezno mrezo v dva dela. Na eni stra-
ni je stal Sandov in kazal svoje vaje
in na drugi strani so ga gledale veé
ali manj lep2 o&i Turkinj; dva veli-
kanska evnuha s golimi meéi so pa
varovali vsako njegovo gnbanje. Ja-
ko muéno je po turskih nazorih tudi,

ée kaka lepotica potrebuje zobo-
zdravniSke pomoé&i. Sicer, soproga

egiptovskega kedive, ki 1ma samo
cno pravo Zeno, se je pustila brez
vsega druzega in brez tezkoé zdraviti
od zobozdravnika.

Neki amerikanski zobozdravnik
pa, ki je bil vposlen v cesarskem ha-
remu v Jildiz Kiosk pripoveduje, da
| so operaeiji prisostvovala vedno po
| dva evouha, ki sta vedno imela na-
basane revolverje namerjene na zo-
bozdravnika. Gotovo za zdravnika
prav neprijetna sitnacija, ker v naj-

manjSem nesperazamu bi evnuba
sprozila.
V poletnih meseeih se preselijo

turSke Zene s svojimi gospodarji k
morju in tam se zabavajo redno po

je predstavljati, da se pri teh prili-
kah strogo straZenje povspne do fa-
natizma. Mnogo imenovani, sedaj
kot ubeZnik na AngleZkem Zive&
bivSi tajnik in ljubljenee sultana, Il-
zzet pa3a, je pustil svoje Zene kopa-
ti v veliki leseni kletki, ki je bila
do poloviee spuSena v vodo, da ni-
kakor ni bilo mogoée kakemu moZu,
se kopajoéim lepoticam pribliZati.
Toda od njegove letne hiSe do obali
je peljala pot ob vrtu nekega hotels,
ki je bil dobro obiskovan od ptujeev.
Nekega lepega dne, ko so haremske
dame dame mislile, da so neopazova-
ne in se sprehajale ob obrezju, so
zapazile na balkonu hotela nekega
Rusa, ki jih je pridno fotografiral.
Na njih klice so prileteli albanski
kavazi Saha, namerili na Rusa in mn
zapovedali, naj vrze fotografiéni
aparat, plo3fe in vse drugo proé.
Rus je skufal nekaj ugovarjati, toda
v tem trenotkn Ze podijo revolverji
in aparat pade od krogelj zdrobljen
na tla iz balkona.

s
Tako se govorl.

Na neki veteranski veseliei v ma-
lem mestn na Slovenskem se je iz-
razil neki moZki napram lepi gospo-
digni, s ktero bi rad prihlvpogo—
vor:

“Kaj gospodiéna, da me ve! ne
poznate? Jaz. sem vendar mizareki
pomolmkm-mproﬁnjitedm na-

el ’. .,'V","'VQ. WY’A«D

‘je dal drugi dan prevleiti

ve¢ ur na dan s kopanjem. Lahko si!

=2k L

Sovraznik Zensk.

——

Stari in junadki general Helwig,
ki je bil pod earjem Nikolajem L
poveljoik trdnjave Duenaburg, =i
nié na svetn tako sovraZil, kakoe
Zenske. Vsacega srefanja s kako o
no se je skrbno varoval.

Nekdaj je povabil car poveljnika,
da bi se peljal z njim in earinjo na
sprehod. Toda Helwig je vljudno
odklonil to éast.

““Se nisem tako star, velifan-
stvo”’, je rekel, ‘“da ne bi mogel
hoditi.’”

" Toda car je ostal pri svoji za-
htevi, in naslednji dan se je moral
vsesti poveljnik poleg carinje Alek-
sandre, ki si ni mogla tolmsditi ne-
navadno vedenje njenega spremlje-
valca. General je bil stra%no redko-
beseden in neljubeznjiv in, ne da bi
jo kaj pogledal, ji fe vedno obraial
hrbet,

Po paradi je hotel car Halwiga
posebno polastiti in mu je rekel, da
hofe na njegovem stanovanju piti
s carinjo &aj.

General je bil vidno jako neprije-
tno presenefen. ‘‘Nimam ncbene go-
spodinje, veli¢anstvo!”’ se je izgo-
varjal, ‘“star samee sem!’’

¢¢Zakaj se pa ne oZenif. Jaz vem
za dobro partijo.”’

“‘Prestar sem za Zenitev velitan-
stvo.”’

““Kaj prestar! Ce lahko jezdif ve¥
milj, si toraj tudi 3e dovolj mlad za
zenitev. — Sicer te pa nofem prigo-
varjati k Zenitvi, pa¥ pa hofem piti
pri tebi &aj. Prosila bodeva pad ce-
sarico, da prevzame vlogo hiSoe go-
spodinje Tdi in prosi jo za to!”’

S tezkim srcem se odpravi stari
vojak, da izvr3i povelje. Usodepolat
veder pride. Miza je bila jako skrbno
pripravljena in eesarica je bila na-
pram poveljniku jako ljubeznjiva in
mu toéila lastnoroéno &aj ter mu po-
dajala pecivo. Pri slovesn mu je po-
dala roko v poljub. Helwig se je pre-
magal in storil, kar zahteva etiketa.
Komaj pa sta ga zapustila visoks
gosta, si je ne samo takoj izpral
usta, ampak tudi takoj vzel gorko
kopelj, menjal perilo in oblekel dru-
go nniformo. Potem je pustil svoje
obleke séistiti in razkuZiti in wvse
sobe svojega stanovanja prekaditi.
Stol, na kterem je sedela cesarica, ps
z Tovo
previako.

Po pravilih.
e

Neko drustvo je slabo vspevalo, in
zato so &lani sklenili, ‘da ga razpusil-
j>. Po drustvenih pravilih bi s¢ mo-
ralo razdeliti druStveno premoZenje
med ostale élane. Ker pa v blagajni
ni bilo niti centa, seveda tudi nikdo
nié dobil ni.

Ko so potem nekega vprasali, ka-
ko so razpustili druStvo in razdelili
denar, jim odgovori: ‘‘O, popolnoma
pc pravilih. Drudtvo smo razpustili
in denar meni nié, tebi nié razdelili.’’

Kupovalee: “Shéal sem, da pro-
dajate tukaj mastnega prafica. AR
ge lahko vidim?’’

Domaé sin (zaklide v sobo): ‘“‘Ofs
pnd:tebrlvm,nekdohmdlnni
govoril1??

V
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Kako se je Yréku godilo na
potovanju v Amerike.

\
(Humoreska.) .

—_——

Slabo se je godilo krémarju Vrdkn
v nekem malem kraju na Dolenjském.
Fes je shajal, a to mu ni bilo dovolj.
Hotel je postati premoZen in porodila
#c mu je v glavi misel, da bi odpoto-
val v Ameriko. Ta svoj sklep, ki mu
je ie popolnoma dozorel, razodene
neki veder svoji Zeni.

**Le pojdi, ¢e mislif, da si napra-
vii kaj denarja. Pa kaj mishif v
Ameriki podeti?’’ !

“‘Lojzelnov — saj ved tisti, ki je
Sel pred petimi leti v Ameriko, mi
j¢ pisal, da tam gostiloitarji lepe
denarje zasluZijo. On ima tam tudi
gostilno, kterim pravijo saloon, in
nazpanil mi je, da jo proda, & pri-
dem v Ameriko. Kar Zel bom za
par let, in ko pridem nazaj, bodem
imel denarja kakor pedka.’’

“Ce mislif, da bo prav tako, pa
idi v boZjem imenu. Jaz te nofem
ovirati.”’

In odpotovanje je bila sklenjena
SIVar,

Drugi dan je bila nedelja in Vré-
kova gostilna je bila proti velern
precej dobro obiskana. Kako se pa
zatudijo vrli Dolenjei, ko stopi de-
beli Vréek na mizo in naznani str-
wedfim gostom, da se mu na Dolenj-
skem vel ne dopada in da odide Ze
drugi teden v Ameriko. V to svrho
paj spijejo dva sodéka pive na nje-
govo zdravje in njegov raé¢un. To
da kot odhodnico,

Razliéno so govonilli ljudje o Vré-
ku in pridno so pili pivo, ki je bilo
zastonj,

‘Ni si dobro omislil’”’ je govoril
star mozZic. Predobro mu gre, pa si-
I v Ameriko. Naka! tega pa jaz na
njegovem mesiun ne bi bil storil.”’

Zivio Vréek! Le korajZno in po
denar v Ameriko. Kaj bi tukaj, ko
je vse vkup ena figa'’ je klicalo ved
mladih fantov, kterim se je dopada-
la krémarjeva radodarnost.

““V Ameriko pravite, da greste.
Veste kaj, jaz grem s Vam. Ti-
stih dvestopetdeset goldinarjev, ki
sem jih podedoval od striea, bode
ravno za potovanje. Tu moja roka,
drugi teden odpotujeva!’’ mu pravi
notarski pisar Mlenik.”” Kaj bi tn-
kaj kc ni ni€ zasluzka!’’

In res so odpotovali na torek. Bili
so0 #tirje. Namreé Vréek, Mlenik,
bivEi ob&inski tajnik Veha, kteremu
se tudi ni veé zljubilo Ziveti v sta-
rem kraju in dolgi Jurij, ¢lovek brez
pravega pokliea, ki ni imel nié za
izgubiti. Dolgi Jurij je bil &uden
&lovek. Velik, da bi lahko zvezde
klatil in bil je vedno boljSe obleéen.
Ljudje so govorili, da je svoje ase
studiral za ‘““gospoda’’, pa mu je ne-
ka ciganka ‘‘naredila’’, da je pustil
sveti stan in se zalampal. Delal je
kmetom raznovrsitne tozbe, rekurze
in pisma jim je pisal, kadar pa tega
ni bilo, je tudi drva sekal pri Vréku,
ali kaj enacega delal. Za taka opra-
vila mu je mesto plaée dajal na raz-
polago svo] prazni pod, kjer se je
dolgi Jurij ugnezdil. Za voinjo mu
je posodil Vréek, a pod pogojem, da
mu bode moral delati v njegovi ame-
rikanski gostilni vse potrebno.

Ti &tirje so sedaj odpotovali in
vasfani so jim vos&ili vse dobro ter
se priporofali, naj jih ne pozabijo,
ko pridejo nazaj kot bogatini....

V Bremenu odkaZejo &etvorici na
parniku kabino v katero spravijo
svojo priljago. Nato se pa podajo
na krov, gledat priprave za odbod.
Marsiktero breo morajo spraviti
ckorni moZje, ker sc mornarjem ved-
no na potu. Posebno Vréku se je
slabo godilo. Podili so ga od enega
konea do druzega, dokler mu ni pre-
sedalo to vedno porivanje. Kolneé
se poda v kabino. Tukaj najde Mle-
niks, malenholiéno zrofega pred se.
Polaifalo se ga je Ze tomotoZje in
mislil je na domaéo vas.

““01!”’ je vzdihoval, ‘“mari bi ostal
doma ter zamakal kranjske klobase
s kislim evidkom. Kdaj dospemo Se-
le v Ameriko in Ze sedaj mi je tako
dolgodas’’,

Iz tega premifljevanja ga smane
Vriek. Klel je kakor Cif in se rotil,
da do Amerike ne stopi ve¥ na krov.

-

“‘Mlenika kar stresne, ko pomisli,
da nima pod seboj ved trdne zemlje,
ampak le deske in za temi gioboko
vedo. Tudi se je zalel parnik Ze
precej gibati, da se je bilo teZko ob-
driati na nogah. Vréek, nekoliko
opit, zgubi ravnoteZje ravmo pred
stopnjicami, vodefimi na krov ter
pade na trebuh. V prvem strahu
misli, da ga je zadela kap ter poéne
na vse pretege klieati na pomo&. Mle-
nik, &lovek vsmiljenega srea, gre k
njemu, da bi mu pomagal. Toda tudi
njega poéne gugati. Se en sunek in
vrglo ga je na njegovega debelega
prijatelja.

‘4Za bozjo voljo'’, vzdihne Vréek.
““kaj vam pade v glavo, da se zva-
lite name in me greste tladit.”’

¢0!’: zajeti Mlenik, kteremu ni
Zlo v glave, da je tako hitro padel,
mi smo gotovo Ze na visokem morju,
po kterem razsaja nevilta.’’

““To pa vendar ni mogole, saj smo
komaj pred slabo uro odsli iz Breme-
na! Tako hitro vendar ne plnjemo’’.

““Ja, najbrz ne bo drugade’’, od-
govori Mlenik, ki je tresoé se lezal na
Vrékovem telesn.

““Pa vsaj vstanite, jaz se Ze sam
komaj gibljem’’.

‘‘Saj ne morem, ker je guganje
tako moéno, da se ne morem obdrZati
na nogah.”’

““Vraga!’ kaj mislite, da vam bo-
dem celo Zivljenje sluZil za blazino?
Takoj se spravite iz moje osebe’’.

Mlenik slednjié le uvidi, da ima
rnjegov prijatel] prav. Z veliko te-
Zavo se postavi na noge; toda, ko-
maj se mu to posreél, ga Ze nov su-
nek vrze na tla. PrestreZe se na
roke, da zgleda kakor kaka &etvero-
nozna Zzival.

Vréek, ki se je po celem telesu
otiplje, in v svojo zadovoljstvo naj-
de, da ni poEkodovan, postane takoj
dobre volje. Ko ugleda Mlenika v
tako smedni stoji mu pravi:

‘“Kaj pa vi padate v enomer. Po-
dajate se na potovanje, pa Se par ko-
zarcev vina ne prenesete. Kako se
morete tako hitro upijanitil’’

‘Trezen sem, kakor podstreSna
podgana, a kaj morem zato, &e se
ladija tako =ziblje, saj sem vam Ze
prej povedal, da mora biti na morju
nevihta.”?

‘‘Kaj nevihta, niti sapice ni. To
bi bilo pa le ¢éudno, da bi se ne mo-
gel obdrzati na nogah’’.

In dvigne se s teZavo pokoneci, to-
da komaj zadobi ravnotezje, ga Ze
nov sunek vrZe v tak poloZaj, v ka-
korfnem se nahaja Mlenik.

Ko slisi slednji nov padec, se obr-
ne in ugleda Vréka, leZeega na vseh
Stirih.

‘“‘Sedaj pa vidim, da ni mogoée
ostati na nogah. Kdo bo take sunke
prenaSsal. To vrZze tudi vola po
tleh”’.

““Jaz sem tudi tega mnenja’’.

““Sedaj je pa najboljSe, ée se pri-
plezamo do stopniec, mogoée nas tam
od zgorai prihajajoéi svezi zrak
okrepi’’,

Mlenik pritrdi temn predlogu in
oba hodita s pomoéjo rok in nog po
vseh Stirih naprej. Med potoma
pravi gostilniar:

‘‘Tako potovanje po morju je res
neprijetno. Kaj se je neki z naSimi
tpvarifi prigodilo. Ce sta ostala na
krova, jih je nevibta prav gotovo
vrgla v morje.”’

A Mlenik ne posluSa krémarjevega
pripovedovanja. Postaja mu vedno
slabeje. Guganje parobroda mu pre-
metava njegovo notranjost in imel je
reko, njemu dosedaj popolnoma ne-
poznano éustvo. Bil je Ze tako slab,
da ni mogel veé odgovoriti. Tun ga
vprasa Vréek:

““No Mlenik, kako vam kaj gre?’’

A Mlenik samo vzdihne na prav
nenavaden naé&n.

Vréek, ki si ne more tolma&iti nje-
govega moléanja, ga poéne tolaZiti:

*‘No, saj tako hudo vendar ni, poj-
dite v kabino in vzemite iz mojega
zavitka kaj jedil. To vas okrepéa’’.

Mlenika kar groza strese, ko sliSi
Vréka tako govoriti. Ze sama misel
na jed mu skoraj obrne Zelodee.

Vréka pa to tolaZenje prekine ne-
kaj &isto nepriéakovanega. Na go-
renjem koneu stopnic se namred pri-
kaZe dolg predmet, ki se s &udovito
kitrostjo popelje po stopnicah na-
vzdol in spodaj leZefega Vrika za-
jafe. Bil je nesreéni Veha, ki se s
svojimi dolgimi nogami ni mogel ved
obdriati na krovu in hotel oditi v
kabino. Slufajno mm na prvi stop-
pici spodrsne in na ta na&in zadobi
#udni scdeZ na Vrikovem hrbtn.

““Tristo medvedov in trideset kra-
njskih ka&’’, zakridi leta, ‘‘kakina
podast pa jaSe na menit’”’

Veba, ki kljub svoji ¥udni voEnji
ne izgubi hladnokrvnosti, odgovori:

““Jaz sem, jaz!"

- vem pas ravno toliko, kakor
m"

‘“Nekdanji ob¥inski tajnik Veha’’,

“Edo hudida vam je ps dovolil
mene jahati?’’ 5

“‘Slulaj, Hsti slulaj dragi Vrlek,

jos sem pri tem nedollien, kakor mo-|
vorojeno dete”’. y - :

‘“Pa ne tako lahak, kakor tak &r-
vitek. Stavim, da ste mi polomili
par reber. Drago vas bo to stalo, &e
ste me polmbili s svojo jeZo’'.

Veha se teh besed tako vstrasi, da
chbsedi kakor okamenel na Vrékovem
brbtu. Ta kriéi, Zze skoraj obupan:

““Vraga vendar, spravite se Ze en-
krat raz mojega telesa. Ali sem za-
klet ali kaj, da moram sluziti danes
eelemn svetu za podlogo?’’

Te besede vendar spravijo Veho,
da odsedla. Vréek potegne globoko
sapo v se, ko ga od zgoraj zadene
druga nesrefa. Neka premoéena
plahta prileti navzdol in pokrije ne-
sreéneza, tako da nekaj ¢asa nié ne
vidi in ne slif§i. Ob jednem pa pride
straino kolneé dolgi Jurij navzdol
Ta je, zavit v svojo suknjo in naslo-
njen na ograjo hladno nasprotoval
gibanju parobroda. Premisljal je vse
mogode in koval zlate gradove v zrak,
ko ga v teh naklepilv prekine nekaj
nepri¢akovanega. Velik val butne
¢ez krov in ga do koZe premoéi. Hotel
je tedaj priti na suho in beZal proti
kabini. Ker pa so bili stopnice, vo-
defe v spodnje prostore, preozke, da
bi priSel komodno s suknjo skozi, jo
jc vrgel naprej. To je bila ona mokra
plahte, ki je padla na Vréka. Jurij,
sledé svoji suknji, zagrabi pred vsem
po nji, v katero se je pa nesreéni Vr-
ek Ze tako zamotal, kakor muha v
pajéevino. KXo Jurij ne more takoj
pobrati suknje, potegne s silo in pri
tem skoraj odtrga mnogo nesrefnemu
krémarju. Vréek zakriéi, kakor ob-
seden, kar se pa izpod odeje le za-
molklo &uje.

Jurij, ki skraja misli, da se hoce
kdo mnjegovega okrinjala polastiti,
zaéne vle¢i Se krepkeje. Vréek zal-
ne sedaj rjoveti in Juriju se zaéne
svetiti zakaj se prav za prav
Ko spozna Vrékov glas takoj sklene
to priloZnost porabiti in krémarja
za nestevilna poniZanja in psovanja,
katere je moral potrpeti, izplaéati.

Dela se torej, kakor da smatra za-
vitega za tatu njegove lastnine.

Strasno zaéne razsajati in kletev
in psovanje se zlije iz njegovih ust
na dozdevnega tatu. Potem zaéne
pod njim leZe& zvitek gnesti, pehati
'in suvati, kakor se masira v turskih
kopeljibh; ko je gotov na eni strani,
obrne Ze napol mrtvega krémarja in
zaéne znova s svojim delom. Med
tem pa kriéi dobro premisljene be-
sede: ““Cakaj ti vraZji lopov, jaz ti
hotem tvoje tatinsko pozeljenje pre-
gnati. Komaj stopim na ladijo, pa
bi me Ze rad okral. Ti vraZji lump
ti. Cakaj, ko te jaz dovolj vstrojim,
te izro¢im tvojemu kapitanu. Pri-
poroéil te bodem Se njemu posebej in
castitati si menda Ze sedaj nima$.
Tat, lamp!”?

Vréek spozna z grozo, kako stras-
no se Jurij moti. Napne toraj svoje
zadnje moéi in kri€i, da ni tat, am-
pak posten ¢lovek. Toda Jurij je
prehudo zaverovan v tepeZ, da bi ho-
tel slifati Ze itak nerazumljivo Vré-
kovo reklamiranje. Neprenehoma ga
dalje obdelava in ne konéa prej, do-
kler ne postane v npotrajSéini suknje
sumljivo tiho.

““Cisto do smrti ga pa le nodem
naklestiti,”’ zamrmra Jurij zase, ‘‘ge-
prav bi ta kanalja to zasluZila; no-
benega glasn ni veé ¢uti, mislim, da
za sedaj zadostuje.’’

S tacimi mislemi zalne tresti svo-
jo suknjo, iz koje pade kon&no pol-
mrivi Vréek. Hudo zdelan lezi na
tleh in se niti ne gane.

““Tako, sedaj naj te pa Se kapitan
nekoliko v roko vzame’’ govori Jurij,
ki se e vedno dela nevednega, ‘‘le
Se malo po¢akaj, da ga pripeljem’’.

In dolgin se odpravi, toda ne po
kapitana, ampak po vré vode, ker
nesreéni krémar je bolj mrtev nego
ziv. Kmalu pride nazaj z neko skle-
do, napolnjeno z vodo, ki jo v omotiei
leZeéemu zlije &ez glavo.

In to hidropatiéno zdravljenje ima
lep vspeh. Kmaln pride Vréek ne-
koliko k sebi, a ganiti ne more niti
z jednim udom. Neprenehoma je&i
in vzdihunje, da bi se kamnu vsmilil.

Veli, ki radi teme ne ve, kaj se
godi, ampak slifi le kri¢anje Vréka
in neprestano klestenje, se opogumi,
in ko postane nekoliko tiZje, pride z
goredo svetilko bliZje, ktero je pri-
Zgal v kabini. In kaj vidi

Tu leZi nesrefni Vréek, kakor je
dolg in ¥irok in nobenega glasu ni
spraviti iz njega. Mlenik, pri kte-
remu je morska bolezen #e moéno
napredovala, se nahaja ravno v naj-
krititnejem poloZaju. Slabost in
smrine bolefine ga obhajajo in pri-
pravlija se Ze popolnoma resno na

““Kaj vraga, . Vréek vi ste?”’
vzklikne z naglasom najve&jega pre-
senedenja, ‘‘pri moji veri, jaz sem
vas imel za nekoga druzega. Jako
mi je Zal, da ste dobili po nedolZnem
par batin’’,
¢“Morilec’’, vzdihne Vrfek z umi-
rajoéim glasom in obrne glavoe v
stran. Prizor bi bil gotovo jako tra-
gicen, &ée ne bi v tem trenuntku v kotu
¢epe¢emu Mleniku priSla morska bo-
lezen k izbruhu.

JPri tem novem Sumu, povzroéenem
po Mlenikn, dvigne Veha svetilka vi-
Sc in ugleda nekaj tacega, da mu pri-
de slabo.

Jurij pa zagrabi polmrivega kré-
marja in ga nese v kabino, potem pa
tudi skrbi, da dobista Mlenik in Ve-
bha pri morskih boleznih neizogibno
posodico.

Nekaj &asa gleda svoje tri tovari-
Se, potem pa vzame iz Vrékove za-
lozbe steklenico dobrega brinjevesa,
najprvo sam pije in ponudi tudi kré-
marju. A ta ga niti ne pogleda. Ske-
lele so ga batine in da bi se Jurij
tako grdo zmotil, ne verjame in sam
pri sebi obljublja, da se bode nad
Jurijem straZno maZ&eval.

Veha se prvi nekoliko popravi
Vzame od Jurija ponujeni brinovee,
nekoliko odpije in ponudi tudi Mle-
niku. Tundi temu nekoliko odleZe.
Nato se vsi vleZejo na postelje in
Iahno gibanje parobroda jih zaziblje
v miren sen.

Dasiravno je bilo drugi in potem
sleherni dan lepo vreme, Vriek ni
hotel iti iz kabine. Zviti Jurij ga je
potolaZil, da res ni vedel, kdo je pod
suknjo in Vréek mu je odpustil pod
pogojem, da mu morz mesec dni da-
lje sluziti samo za hrano. In stem
sta bila oba zadovoljna.

Ko dospejo v Ameriko, je prevzel
Vréek Lojzeljnov saloon in dolgemu
Juriju se pri njemu godi dobro. Tudi
Vehi in Mleniku nié¢ ne manjka in,
¢e prideta kedaj v Vrékov saloon,
se menijo, kako je Vr&ka preganjala
v zaéetku potovanja smola. Hinav-
ski Jurij pa obrne o& proti nebu in
pravi, da mu je Se danes zal, da se
je tako grdo zmotil v Vrékovi osebi.

0 Zalostnem literatu in
veseli gospoditni.

““To je torej tisti znameniti dan,
ko bo treba vstati s teZko glavo in
prigrizovati slabo voljo’’, je pomislil
Ivan Svetel in planil pokonei. ‘‘ Am-
pak,«vse Se ni izgubljeno, zakaj, zdi
se mi, da me faka Se danes nekaj ve-
sclega. Bogsigavedi, kaj! Morda za-
denem glavni dobitek na sreéko, ki
je nimam, ali pa mi kak neznan me-
cen pokloni graséino in polno kad
zlata. Bogme!”’

Stopil je k umivalniku in natru-
hal se za vrat mrzle vode, a v tem je
ivana Svetela potreslo sladko slad-
ko éuvstvo. Zunaj v veZi so se zaculi
koraki, in po njih je spoznal pismo-
noSo. ‘“Aha, mi je ze pisala tista lepa
neznanka! Je Ze gotovo’’,je mislil in
prejel pismo . “‘Glej, pa mi le ni! Ce
me ne motijo oéi, in zakaj bi me mo-
tile, mi piSe strie. Ampak njegovih
pisem me obvaruj sam sveti Boitjan
in njegov patron!’’

Hrabro je raztrgal ovitek in za-
¢el slovkati:

‘“Ne vem, kako bi ti rekell’” je
stalo na vrhu. ‘‘Zaletek ni slab,”’ je
pomislil, ‘“‘zares ni slab. To da upa-
ti!”’ V naglici je letel z oémi po pri-
Jjaznih vrsticah in le besede ‘‘ciganis,
zapravlja8, kvartopiri§, sprida’’ so
mu ostale na prvi strani v spominu.
Zatel je &itati pozorneje: ‘“Ce se mi
precej ne vrnei domov, ti obesim bi-
ri¢e na nos! Kaj bi lovil v mestu sle-
pe misi, pridi polje orat.’’

‘“Oho, je dejal Ivan Svetel, ‘““oki!
Glejte si ga no! Ce to ai arcganes,
pa tudi osel ni laja! Zares, to je aro-
ganea, ampak tale predobri striéko
moj, naj si le zapomni! Se toZil ga
bom nazadnje! No, da! Tisto ravmo
ne, da bi ga toZil, ampak eno mu bom

rinet tudi ne!l’’

Ivan Svetel se je oblekel in str-
mel

““Torej tisti znameniti dan se je
zalel prav dobro. Na, mislil sem, da

nje pa mi je pisal stric in me prav si-
rovo ozmerjal. — Na, mislil sem, da

zagodel! Pa ne na citre, in na kla-|

igra zlatim ribicam na harmoniko.
“‘Dobro jutro bi ti voséil, ampak
danes sem slabe volje. — Na, saj na-
zadnje bi vsega tega ne bilo treba.
Ni¢ é&undovitih krasotk in zlatih gra-
dov, ali da se me je vsaj kdo spomnil
8 prijaznim pismom, ljubim pozdra-
vom, s sréno besedo. ‘“Da bi mi kdo
rekel: ‘“No, kako ste spali, Ze tako
zgodaj pokonei, ali Ze gnezdijo ko-
5177’ Vesel bi bil in brZ bi bila slaba
volja v krajn. Ampak tako! Sploh pa
gre meni vse narobe. (e refem o
stvari, da je bela, postane isti treno-
tek érna, ée bi se rad zaljubil v kako
zospodiéno, zbere Ze drugi dan dru-
gega, Ce grem o polnoé kopat za-
klad, mi ga je Ze drug tik pred no-
som odnesel. Tako je z menoj, in res
ne vem, & bi ne bilo bolje, da se obe-
sim, ali pa vsaj na glavo postavim.’’
Natihoma in nagloma je odZel od
doma. Zunaj je bilo vse mesto v me-
glah, v gostem sivem zraku, v vlaz-
pih dimih. TUmazan sneg po ulicah,
mrzka neprijaznost na obrazih, sitna
tdadnost v oéeh.

‘“Glej, glej, preteto babo! Da jo
moram srefati! Namesto, da bi sre-
¢al prelepo in presrékano gospodid-
no, Mimico, mi prinese zlodej to babo
z njeno neslanostjo.’’

Res, nasproti mu je priSla zgrb-
ljena starica ostrih ofi in se priklo-
nila pred njim:

‘‘Dober dan gospod profesor!’’

¢Sakrament’’ je na tihem zaklel
Ivan Svetel.

““Kaj pakaj moji fantje, ali so
kaj pridni?’’ Starica je imela Stuo-
dentke na stanovanju in je sprafeva-
la, kako jim gre v Soli.

““Vsi bodo najmanj Skofje, &e ne
papezi,”’’ je dejal Ivan Svetel in hitel
dalje.

‘“Ti prespneta baba,”’ se je Jezil
sam s seboj, ‘“‘kakSen profesor sem
jaz! Literat sem, ne pa profesor! Se
biti ne maram kak zabit pikoder! Se
enkrat naj me zmerja s profesorjem,
pa jo grem toZzt! Da, kaj res tako ne-
umno izgledam, da me ima za profe-
sorjl.”’

Ivan Svetel je v skrbeh stresel z
glavo in se odpravil dalje.

““Saj sem rekel, to je bilo danes
ze v drugo! Namestu lepe Mimiece, ki
se mi tako prisréno prismeje, da bi
jo vselej najrajSe poljubil za njen
smeh, sem sre¢al babo! Bogsigavedi,
kaj me Se ¢aka!”’

Zalostno je Sel svojo pot, a pola-
goma se mu je nekoliko razvedril
obraz, zakaj v spominu mu je ostalo
drago lice lepe Mimice in v srem je
nesel s seboj njene mile ofi. Spomi-
njal se je, kako ji je pravil na spre-
hodu éudovito lepo historijo o za-
ljubljenem pastirju in prijazni pa-
stiriei, kako je lepi dekliei blaZeno
sijalo obli¢je, kako je vzklikal njen
jezik, kako je zvenel njen smeh. —

‘“Sapristi,”” se je prestradil Ivan
Svetel. StraSno se je prestrasil, ves
je pobledel in groza mu je sedla v
pete. Tam mu je Sel nasproti njegov
krojaé, kateremu je bil Se dolZan za
obleko. Mrzlo je gledal, zavijal nos
v debelo suknjo in njegov obraz je
bil poln jeze in kesa in neplaanih
raéunov.

‘‘Pozdravijeni, gospod mojster,”’
je navduSeno dejal Ivan Svetel in
pristavil:

““Trikrat pozdravljenil’’

Gospod mojster je pokimal v po-
zdrav in se ustavil. .

‘“Kako je vaSo é&estito zdravje, &e
Je dovoljeno poniZno vprasanje,’’ je
hitel Ivan Svetel

‘“Tako, tako,’”” je odvrnil gospod
mojster in se ni ganil naprej. ‘‘Po
eni strani bo Ze, po drugi pa nel’’

““Vidite! Po eni strani bo Ze, po
drugi pa ne! Kdo bi si mislil! Pa bo
Ze tako res, kakor vi poveste.’”’ Zma-
jal je z glavo, poln soZalja in usmi-
Iyenja.

‘“Nekteri gospodje mislijo, da so
gospodje, pa niso gospodje, ker —

““Ze prav, to je res,”’ ga je brzo

prekinil Ivan Svetel. ‘““Me Ze &&iplje,
ti pretetee ti, me Ze, me Ze striZe,
ampak danes, ‘prijatelj, sem sredal
babo in stric me je ozmerjal, danes
dobi¥ po nosu,’’ je pomislil.
‘“Kako pa gospod mojster, ali je
Tes, no, saj vem, da ni res, ampak
elifal sem, da je gospa mojstrica na-
dufljiva na jetrih. Vidite, kaj ne,
kako so ljudje — —’*

‘‘Gospod.”” je zavpil gospod moj-
ster. ‘‘Gospod, ki niste gospod, mene
ne boste, mene Ze ne. In pri pri& mi

zmirom je zategoval ‘‘ali zdaj-le —??
in kazal zazigranemu gospodu moj-
stru varno zaprto listnico, v dusi pa
Jje iskal, kako bi se izmotal iz te za-
gate, v katero je zagazil po nesreéi.
No, in njegove vrle oéi so bistro za- |
gledale kosmatega psa, ki se je gnal
od Sentpeterske cerkve po cesti u-
prav njima nasproti.
‘“Gospod mojster, gospod moj-
ster,”’ je kriknil obupno Ivan Svetel,
‘“refite se, relite se! Stekel pes!
glejte steklega psa!’’

Skoéil je dva koraka naprej, za
njim gospod mojster, ga prehitel in!
odpetal po cesti. Ivan Svetel je stal
sredi ceste, a pred njim je tekla in
se tresla debela suknja, dokler se ni:
skrila za ovinkom.

‘“Presneto, sem ga Ze! Ampak
vitipnil me je pa le, kar je narav-
nost —’” Ivan Svetel ni mogel najti
v hitrici primernega izraza opravi-
éeni svoji nejevolji, in misli so mu
zasle v drug tok.

““Saj sem rekel! Namesto da bi
bil srefal blagohotnega gospoda u-
rednika in ga malo potipal za sréno
stran, da bi malo zasviral na sre-
brno strunico in bi on odprl sree, od-
prl roke, in bi mn jaz rekel tointo, a
on bi mi potem posrebril, ¢e ne celo
pozlatil prstov — seveda, namesto
njega sem moral videti gospoda moj-
stra! Fej, fej!’’

Pljunil je, dvakrat, trikrat in Sel
svojo pot. Megla na hiSakl in na uli-
cah, vlaZen mraz na kosteh, blato in
sneg.

“‘Tako-le se godi torej poitene-
mu drZavljann, in res ne vem, &emn
ciganim po svetun. Hyvala ti, strie, za
dober svet! Polje pojdem orat in h
kmeé¢ki héeri pridem v svate —7’

Blodil je po mestu na okoli, in
¢imdalje, tem teZje mu je bilo pri
sreu.

““Pridem v svate, seveda, a kaj bi
paé¢ rekla Mimica? Mala, drobna,
srékana Mimiea ¥’

Skoro se je Ze nehalo mesto, ob-
cestni kostanji so bili vsi zaviti v
srez, in vrane so krakale po vejah.

‘‘Kako je vse pusto in dolgocas-
no in mrtvo,’’ je mislil. Saj ni nika-
kega Zivljenja — saj ni zraka, ne
lu¢i, ne radosti!’’

Odkril se je:

“Pozdravljena, brata!l’’

Iz predmestne Zganjarnice sta se
primajala dva pijantka, goreéih lic,
cvetoéih mosov in plesoéih korakov.
Zasmejala sta se mu veselo in pri-
jazno, se objela okoli vratu in od-
hajala proti mestu. . \

‘“To sem dobro napravil,”’ je po-
mislil, ‘“zares’’. Ampak, meni ni nié
bolj veselo pri sren. Jaz bi hotel da-
nes sliSati nekaj tako veselega, kot
da bi vriskali Skrljanéki, nekaj tako
rdetega bi rad videl, kot bi cvetele
roZe, in nekaj bi rad okusil tako
sladkega kakor ne vem kaj — Al
sa] vem, da vsega tega zame ni na
svetu, da zame ni srele, ne veselja!’’

Obrnil se je proti mestu.

‘“Saj res, obiskat grem znanca
Stokarja,’’ je sklenil. ‘‘Gotovo ima
polno mizo in srebrne Zepe, saj je
nekaj napredel in navezal za mesed-
nik. Ampak fantek, to ti povem,
danes boS umorjen! Zatela bodeva s
fiziko in nehala z metafiziko, in_po
Ciceru ti dokaZem, da si osel —’’

Sam s seboj se je pogovarjal in
z rokami vihtel po zraku. In ko tako
gre in gre, misli in misli, bhud in
zlojevoljen, mrkega &ela, srepih oéi
— o, kako je nenadoma zazvenelo po-
leg njega! Zapel je &ist, srebrn gla-
sek, zaZgolel je jasen in svetel smeh,
kakor bi se odprlo nebo, kakor bi se
vlila® zarja izza 'obzorja, kakor bi
zarki, smehljajo& se solu¢ni plameni
planili izza obladnil gromad in bi
se razprostiralo zeleno nepregledno
polje na vse strani, in v zlatem zra-
ku bi zavriskal in zaZvrgolel Zkrjan-
¢ek. — In smeh je zvenel in med
smehom se je oglasil zvonki glasek.

““Klanjam se, gospod Svetel! Eej,
ali mislite res zmrzniti danes, da se
tako zavijate v suknjo in gledate,
kot da so vas ravnokar potegnili s
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k‘?:an Svetel se je ustavil in po-
gledal v okno nad seboj. Tam je sta-
la in se nagibala v mrzlo zimsko ju-
tro prelepa gospodiéna Mimica, tista
Mimiea, kateri je povedal neko& po-
vest o zaljubljenem pastirju. Gledala
je skozi okno v ledeni mraz skoro
goloroka, v lahni poletni bluziei in
se¢ smejala, smejala. Ivan Svetel se
je nerodno odkeil in prikionil,
‘“‘Se klanjam, sladka krasotka,
kako ste span®kali? Ali vas ne szebe
v tem mrazu,’’ se je hipoma prestra-
§il, ‘““zakaj se ne zaprete v gorko

literat si tega ni dal dva-
hhmhil‘vnhow-

“Ce ni v Senklaviu,’’ se je za~
veselil gospod Svetel in se oddahnil.
Obrnil je ofi k devojdici in znova
ostrmel. Kako je bila lepa in sladks
gospodiéna Mimica! Temni oval se
Je obofil nad njenimi Zivimi, iskre-
¢imi se oémi na vsaki strani jasnega
¢ela, a njena lica! Tvan Svetel je
skoro onemel, tako je bil oéaran.
Njena lica so bila vsa v rdelih ro-
Zah, kakor da je mlada pomlad dah-
nila nanje in je zaklil evet pri evetu.

‘“Kaj pa me tako gledate, gospod

Svetel? Joj, nekaj vam imam pove-

dati! Ne vem, ali sem zaljubljena
ali kaj, sice mi ne da mirn. Casih
mi hoée kar v usta skoéiti, in tako
mi je gorko in prijetno; vi ne vestel’?
‘“Res ne vem, Mimica, ali niste
vame nié zaljubljeni? Jaz vas imam
tako rad.”’

0, kako je mehko govoril gospod
Svetel! In ko je tako govoril na
sree nié hudega sluted Mimiei, jo jo
ta pretetec nenadoma prijel za LHea
in jo poljubil prav na kipefe ustnice,
ki so se mu zdele tako, kakor nevem-
kaj. In ker so se mun zdele tako
sladke kakor nevemkaj, ni hotel od-
makniti svojih ustnic od njenih. Mi-
mica je stresela z glavo, a ker ni vse
rié¢ pomagalo, ga je vgriznila. No,
seveda, Zalostni literat se je brigal
za to toliko, kakor medved, ki ga
pié&i &ebela v smréek, kadar ji liZe
med iz dupla, samo oblizal se je z je-
zikom in preSel na drugo paSo. Tam
sta bili Se dve neobdelani roZni polji,
Mimiéna liea, in ko jili je pokril s
poljubi, je najdel, da je njena bra-
dica, drobna in okrogla, vredna da-
ljSega obiska. Potem je poiskal njene
0¢1, njen vrat in Se njen tilnik.

“Snj me boste Se pujedli,*’
vskliknila Mimica in se zopet
smejala.

Ivan Svetel je pokleknil prednjo
in zaéel poljubljati njeno roéico, a
ker je Skrjanféek nad njim vriskal
in se smejal vedno radostneje, se je
zalostni literat ozrl znova na roze
njenih ke in se vrnil zopet k njenim
ustnicam, ki so bile sladke kakor
nevemkaj. —

je
za-

NAZNANILO.

V tisku je in v kratkem ijzide »sa-
nimiva knjiga:
‘“ERVAVA NOC V LIJUBLJANI'.
Zgodovinska narodna drama s petjem
v Stirih dejanjih. Ziva slika zalost-
nih septemberskih dogodkov v domo-
vini 1. 1908.

V isti knjigi izide tudi povest iz
zivljenja ameriskih Slovencev:

‘“NAJDENO SRCE".

Cena 40 centov. Za Avstrijo 2 K
in se sprejemajo tudi avstgiske
znamke.

Naroéila se takoj sprejemajo pri:

Jacob Hodevar,

863 E. 73rd St., N. E,,
(15-6—15—7) Cleveland, Ohio.

I8¢em brata JANEZA SUKLJE. Do-
ma je iz BuSinje vasi hit. 40, Do-
lenjsko. Prosim cenj. rojake, &e
kdo ve, kje se nahaja, naj mi na-
znani, za kar mu bodem zelo hvale-
Zen. — Joseph Suklje, 108 Froe-
rick St., Steelton, Pa.

Kje je JOSIP LUDVIK? Domsa je
iz vasi Bog&, poSta Zagorje, Kranj-
sko. Prosim cenj. rojake Slovenee
in Hrvate, e kdo ve, kje se naha-
ja, da mi naznani, za kar mn bom
zelo hLivaleZen. — Anthony Sporéié,
Noxapater, Miss. (15-17—6)

— — ————

Kje sta IVAN in MARTIN PLUT?
Pred tremi leti sta bivala nekje v
drzavi Towa. , Za njih naslov bi
rad zvedel: Frank Rauh, No. 713
Rhode Island St., San Francisee,
Cal. " (15-17—8)

Prej:
ANTON ELINC in FRAN RUSS,
sedaj:
FRANK RUSS,
6104 Bt. Olair Ave, N. B
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‘“‘Dajte nam zjedinjeno Sloveni-
jo!"' jc klieal oée slovenskega naroda
dr. Ivan Bleiweis na viZmarskem ta-
boru zbrani mnoZiei, brojeéi 25 do 30

tisoé ljudi. NavduSenja za naSa sve-
ta narodna prava, polnecega tedaj
slovenska srea, ni moé& popisati.

Kdor si bil navzoé na tem doslej naj-
vedjem slovenskem zborovanju, &utis
fe danes, kakSen ogen] je tedaj
vzburjal nafa samozavestna srca. Vse
jc hrepenelo po skorajinjem uresni-
denju resolueij, ki so jih predlagali
pa taborn in vtemeljevali vneti go-
vorniki.

¢V spomin na nepozabni binkost-
ni porfedeljek leta 1869 sem se ohra-
nil ogromni taborski lepak, navajajo&

todke, ki =o taborjani ukrepali o
ujib.
Govorilo in sklepalo se jez: L O

sredstvib, ki so neobbodno potrebn#,
da se ohrani slovenska narodnost, in
to: 1. po zjedinjenju vseh Slovencev
na postavni poti v eno kromovino z
deZelnim zhorom v Ljubljani; 2. po
ga jezika v Sole; 3.
po ustanovitvi lnustLgu vsenéili-
&fa v Ljubljani; 4. po uvedbi sloven-
skega jezika v urade. II. O napravi
denarnily zavodov v podporo kmetij-
stva in obrtniStva in osnovi lastnega
zavarovalnega druStva.

Dpe 17. majnika je minulo 40 let,
odkar smo taborovali na ViZmarjih.
Ali so se v tej dobi izpolnile tamkaj
sprejete zahteve? Razen todke IL
emo Slovenci domalega tam, kjer smo
bili pred Stirimi desetletji Ne di
s6 tajiti, da smo v marsifem sedaj
celo na slabfem nego pred leti. Na-
rodno vpraSanje se je pod znanim
vplivom vlade in duhovEéine pod vod-
stvom sedanjega ljubljanskega Skofa
Jeglifa potisnilo v ozadje, &es, da ni
na donevnem redu. Kdor se ¢éuti na-
rodnjaka, proglaSen je bil za “‘libe-
ralea’’ in naj si je imel vero, kolikor
jo je v vseh 12 Elenih. Namesto or-
ganizacije, naperjene zoper moénega
sovraznika, delajofega na mnaSo na-
rodno pogubo, se je osnovala moéna

uvedbi slove

stranka, kteri je poglavitni namen:
borba zoper brate, ne zoper tujee —
te treba pustiti vedno. V wvolilnih
proglasih njenih kanpdidatov se ne o-
menjajo naSe narodne zahteve, spre-
jete na slovenskih taborih. Saj je
ljubljanski Skof Jeglié pred kratkim
vzel v Kofevju tamoSnjim Sloveneem
slovenskega dubovnika ter ga nado-
mestil z nemsSkim. In zakaj? Da se
prikupi vladi, ki zatira in preganja
Slovenee. (e slovenski rudar odslej
pe bode niti boZje besede ve& &ul v
materinem jeziku, se ljubljanski Ekof
jako malo briga...

V viadni sluZbi stojeda, je kleri-
kalns stranka (imenovanas tudi Sko-
fova ali Senklavika) vselej zvesto
stregla Se tako narodno-kriviénim
viadam in S&tila v odloénih hipih nji-
hove zastopnike. Za borno skledo le-
ée — za razne osobne in strankarske
podpore — je izdala sploime narodne
w (primeri: Cilli — fremdes

; ofkodovanje slovenlkega na-

i in bi skupno s ‘“slovensko ljudsko
stranko’’ lahko zmagala proti Nem-
ecem. Pokazalo se je to pri zadnji
volitvi v obrtno in trgovsko zborni-
co. Skofova stranka je imela v I
razredu samo osem glasov, ki bi bili
odlo&ilni. Toda raje se ni udeleila
volitev, kakor da bi pomagala sloven-
skemu naprednemu kandidatu. Tako
je dobil slovenski napredni kandidat
ravno toliko glasov kakor nemSki in
zreb je odloéil za Nemca. Ce bi dali
tkofovei svojih osem glasov sloven-
skemu naprednemu kandidatu, bi le-
ta gotovo zmagal in vaina postojan-
ka v trgovski in obrtni zborniei bi
cstala v slovenskih rokah!

Kar je trumoma zidal narodnjak,
podrl je z drzno roko slovenski vladni
sluga.

Vsem bode Se v spominu, ko so se
slovenski napredni dijaki in drugi
Slovenci potegovali, da se ustanovi
v Ljubljani slovensko vsenZilil&e.
Nekaj &asa je viadala v tem vpraSa-
nju sloga med obema strankama, ker
je Ekofova, vladi sicer vedno pokor-
na stranka sprevidela, da ofkoduje
in oslabi lastno stranko, & ne pri-
tegne z naprednjaki. Kak krnh pra-
viénosti se deli Slovanom v Avstriji?
Ko je avstrijski cesar Fran Josip
lansko leto prazroval Sestdesetietnico
svojega vladanja, ko so slovenski
klerikalei kot pravi, pokorni lakaji
delali StafaZo pri slavnostnem spre-
vodu na Dunaju, so nemsko nacijo-
nalni vsenéiliiéniki dosegli, da se je
zaprla dijadka kuhinja, kjer si je re-
ven slov. dijak napolnil za mal denar
svoj lacni Zelodec. Avstrija je slavila
festdesetletnico svojega vladarja,
Slovani so kazali svojo resniéno pa-
trijotiéno-vdano mikljenje, slovenski
in drugi slovanski dijaki so pa hodili
s kruleéim Zelodcem la¢ni po Dunaju,
ko se je vse veselilo. Ven so.jih vr-
¢li, kakor brezpraven narod, ki ni za
druzega, kakor prelivati svojo kri za
Avstrijo, ¢e je treba, ki ni za drnze-
ga, kakor molée pretrpeti ter davke
plagevati Tedaj je sprevidela kle-
rikalna stranka, da gre rakom ZviZz-
gat, ée se vsaj navidezno ne potegne
zameri svoji diktatorinji nemski vla-
di. Ker se pa ta stranka ni hotela
zameriti, je sicer delovala na videz
zt. slovensko vseuéiliiée, a zahtevala,
da se napravi tudi bogoslovno fakul-
leta. Napredna stranka je popolno-
ma opravi¢eno izjavila, naj se sprva
deluje na to, da se dovoli juridi¢na
ir. modroslovna fokulteta. A s tem
klerikalna stranka ni bila zadovolj-
ra in skupno delovanje za dosego slo-
venskega vseucilis¢a v Ljubljani je
bilo onemogoceno Vlada se je vese-
lila take “spretne” taktike ter jo
pohvalila in ji milostno dovolila po-
ljubiti bi&, ki Sviga po Slovanih!

Ob takem neskladu je sostavno in
vzirajno naraSéala nemSka moé, ka-
Zota se ob mejah in vsepovsod med
Slovenei. Ko je lani v jeseni priki-
pela do vrhunea in je tekla nedolina
kri v naSem stolnem mestu, smo me-
nili, da je nastopil trenotek, ko se
poravna razdor in se strnejo Sloven-
e: v jedno, v nareldnem in gospodar-
skem ozirn edino vojno vrsto, zmago-
vito nastopajo&o zoper tujstvo. Zal,
ds se nasa nada Se ni izpolnila...

In v teh &asih, ko je cela Slovenija
objokovala nedolZne Zrtve nemske na-
silnosti, je pisal ljubljanski Zkof dr.
Jegli¢, da obZaluje nastop Slovencev
ter zavradal na nje krivdo in se na
ta nagin prilizoval vladi! Obsojala ga
je cela Slovenija, ki je pa pozabila,
da se je moral Skof skuzati na tak
ra¢in hvaleznega vladi, po ktere po-
sredovanju se je predlanskem skofn
cdpisal davek ¢ez stotiso¢ kron, med-
tem ko se BORNEMU EMETU ZA-
RUBI IN PRODA ZADNJA KRA-
VICA. Mogofe je veliko Sloveheev
tukaj v Ameriki, ki so vsled velikih
davkov morali prodati zadnjo kravi-
eo in se podati vsled bede po za-
sluZku v Ameriko, a sedaj namerava
priti isti kof, ki se je na tak nafin
zahvalil vladi za odpisan davek, zna-
£ajo¢ had stotisoé kron, kterega bode
vilada seveda pridobila =zopet pri
SLOVENSEKIH kmetih

DOPISI.

—g—
Bock Springs, Wyo.
Cenjeni gospod urednik:—

G. Anton Trbovee, Va¥ marljivi
dopisnik iz Utah, mormonske drZave,
bi moral biti navzof pri nas v nede-
1jo, ko se je tudi v skalnem Rock
Springsu delala reklama zs mormon-
sko mnogoZensivo. Po uliénih voga-
lih so”pridigarji na vse neusmiljene
na&ine zatrjevali, da so mormonei
“‘od Boga’’ in da je nﬁhmmvn,
dasi se je dele John Smithu okolu L
1820 po Kr. sanjalo, da je imel veé
Zen, nakar je sklenil ustanoviti vero,
ki bi dovoljevala ve¥ Zen in strofkov
za prefivlijanje mormonskih duhov-
nov. Pa pravzaprav o mormoncih ni

namen mojega danainjega dopisa, pa
vendsr nsj omtenim Je neksj lokalnih

novie.

Rojakom v Rock Springs je Se do-
bro v spominu, da so se na No. 1 ko-
nji spladili Refem konji, ker konje
ni nihde splasil, ker konji zaénejo sa-
mi galopirati. Jaz sem bil priéa te-
ga prizora in morebiti tudi udeleZnik
ali pa celo provzrofitelj, vendar mora
vsakdo priznati, da je grefiti &love-
Sko: errare humanum est. No, ko-
nji so se koneéno amirili, celo kovali
so jih pozneje, dasi je bil Frank
mnenja, da so kovaéi Ze mrtvega ko-
nja potegnili kviSku.

V tukajinjo slovensko-anglesko So-
lo se je zopet vpisalo nekaj nadarje-
uih slovenskih mladeniéev, ki obeta-
Jjv najboljSe. Krepka volja in prid-
nost dovede do vztrqwtx.

Dne 22. maja je imelo slovensko
podporno drultvo ‘‘Trdnjava’ Stev.
10 8. N. P. J. veliko veselico v John
Mrakovi dvorani. Veselico je neZni
in moéni spol obilo posetil radi fine
zabave. Tu bi moral videti rojake,
ki se prav po domade zabavljajo, pre-
pevajo narodne pesmi, pleSejo in pi-
jejo vse v zmernosti in z vzglednim
obnaSanjem.

Prihodnjo nedeljo, t. j. 30. maja,
pa je tukajinja postaja sv. Barbare
naredila lep korak naprej v drultve-
ni zgodovini. Blagoslovila se je ta
dan nova drnStvena zastava, ki je v
ponos vsem druStverikom. Zveder pa
se je vriila velika veselica s plesom,
ki je vrlemu druStvu prinesla potreb-
nega dobitka v pokritje strofkov.
Naj omenim 8e, da je isto drultvo
dobilo liéne &epice za parado s sloven-
skimi trakovi. Enake paradne &epi-
ce bi priporo¢al tudi druStva sv. A-
lojzija, ker stari, zapraSeni klobuki
gc Ze iz mode.

Bliza se doba kislih kumar in Zeja
naraiéa. No, Rock Springs se radi
vro¢ine ne more pritoZiti. Desetkrat
pa dan gre deZ, dvajsetkrat posije
solnee in tridesetkrat zatuli vihar.

Baje se bliza tudi lovska sezona.
Na3i jagri Ze brusijo noze in é&istijo
puske. G. urednik, & ustrelim na
prikiodnji “‘jagi’’ medveda, pa ga
Vam poSljem s tacami, kostmi in ko-
zo vred, samo ¢e s2 po expressu ne
zgubi, ali pa # za jaz ne ustrelim,
tedaj ga tudi ne posljem.

Kislih obrazov smo brali v cenj.
listu Glas Naroda o nameravanem
obiskn £kofa Bonaventure v Ameri-
ko. Uboga kranjska majka! Doma
je Ze vse izsiljeno iz Zepov in sedaj
pridemo na vrsto Se mi kot rezervme
nmiolzne krave v Ameriki. Glede pri-
boda ljubljanskega Bonuventure je v
Rock Springs Zze vse mobilizirano.
Fran Troha je dvignil svoj ‘“Sac’’ v
‘‘kevdru’’, kjer za ima Ze veé let
spravljenega in ga pokopal nekje za
ereekom, da bi ga “‘St.-viSki duh’’
re dobil v svoje prste. Kakor sem
slial, je pokopal ‘‘Zac’’ opolno&i in
naredil fri rise okrog, nakar je plju-
nil na vse Stiri strani sveta, posebno
proti Ljubljani, da se ‘‘Sacu’’ ne mo-
re priblizati nobena pekleuska ne po-
svetna moé. Subieev Lovio je Ze ob-
Ijubil, da najams godbo ob priliki
prihoda znanega mu gosta, in Treko-
vee je celo saloon krasno prenovil in
okin¢al, da se pripravi na dostojen
sprejem. — Pa dovolj Sale. Vsi Slo-
venci v Rock Springsu se popolnoma
strinjajo s é&lankom Rev. Smoleja
glede skofovega pohoda v Ameriko,
kakor tudi z uredniikim &lankom
Glas Naroda: ‘‘Ne v Ameriko, Bona-
ventura’’, v mesfetarske svrhe!

Delo je tukaj tako, hm, mh, Ze pre-
cej dobro, razven na ‘‘evajarju’’. Za
svetovati pa ni sem hodit Rojaki so
tukaj skorg, sami &ili Goren;cl iz Lo-
ke, Poljan, Hotavlja in ukolice. Ce
pride8 v nafo naselbino, je prva
stvar, ki jo opazi§, njih vljudnost in
dobrosrénost. Povsodi ti gredo na
roke. O kakem ‘‘kranjskem’’ prete-
pu tu ni govora in se sploh nikdar
ne slifi. Tudi podjetni so. G. Val
Stalik je dal popolnoma prenoviti
svoj saloon ter bode urejen popolno-
ma moderno i la Broadway, New
York. Za 4. julija namerava prire-
diti zabavo, ko bode vse dovrSeno.

Vasih naro¢nikov je v tej naselbini
skoro sto. Povsod dobis Tot prvi list
Glas Naroda, kar je znamenje, da se
Jjudstvo za ta list najbolj zanima,
kar vsak sam prizna.

‘‘Gradnja’’ se v tej naselbini e ni
podrla, druzih novie mi je zmanj-
kalo, toraj naj konéam s pozdravom
vsem marodnikom nafSega vrlega lista
in vsem znancem v New Yorkun.

Louis J. Pire.
s e

Jerebiéna jajca v otrofkih povojih.
Na dunajskem trgu so bile jerebice
zelo po ceni. Koj se je dognalo, da

po ogerskih gozdovih. Tetici so pri-
Jehvmbahdnhhmﬁc,ﬁ i

Neki redar je kmalu spozzal,
vajejuvhiﬁ,kmrr
Je en dojen¥ek izginil, in
iztaknil v omari, je videl, da
ni drugega, kakor 600 jerebidnih
jaje v otro&jih povojikl

Z bombami za svobodo.

Povest is macedeaskegs divijenja
Pile Nike Nimié&
—_——

(Nadaljevanje.)
XXVIL

— Pokazal si se pravega prijate-
lja. Reci mi, kaj naj storim za-te,
da ti poplafam to, kar si storil za-
me, bimbaZa, je rekel Husejn-beg
Hakim-beju.

— Storil nisem ni&¢ druzega, nggo
dolZnost, ki me veze do prijatelja, je
odvrnil Hakim-bej

— Tvoje prijateljstvo mi velja veg,
nego bi mi veljalo prijateljstvo muta-
serifa ali-valije. A 1pak bi ti izkazal
dejanski svojo hvaleZnost. Govori,
kaj naj storim za-iel

— Za-se ne zahtevam nig, sicer pa
boZ imel prilike dovolj, da mi poka-
zeS svoje prijateljstvo.

— Da &ujem, bimbasal

— Be i spominjas, kaj sta se bila
dogovorila z Nail-efendijem?

— Da, boriti se hofemo za svobo-
do, ustavo in navadne pravicel

— Dobro, in sedaj je nastopil &as,
ko bo treba, da s svojim delom ures-
niéimo te svoje ideale.

— A kako?

Sedaj je major Hakim-bej ponovil
vse ono, o em sta Ze bila govorila
Husejn-beg in stotnik Nail-efendi,
dokler ni kone¥no prifiel na majorja
Enver-beja ter k svrki njcgovega be-
ga iz Soluna. Omenil je, da se tudi
on — Hakim-bej — s svojo &eto ta-
koj pridruZi Enver-beju, da so v nji-
hovem taboru vse vojaske posadke v
Solunu, Janimi, Drinopolju, Bitolju,
Skoplju, Trinzremu, Skadru in vseh
drugih mestih.

— Mi smo moéni in nas je mnogo,
a ipak ne doseZemo nikakega uspeha,
¢e se nam ne pridruzis ti. V tvojih
rokah je pravzaprav osoda naroda in
bodoénost drzave. VidiS sam, da da-
res tujel zapovedujejo v naSi drZavij
tu’ moramo mi pladevati &astnike in
podéastnike ptujih drzav, medtem ko
si v Stambulu naSe paSe sicer polnijo
zepe, ali zapovedujejo na zlatih vra-
tih ptujei; medtem ko v Yildiz Kio-
skn potom padiSaha, ki se daja iz-
rabljati kakor slepo orodje raznih fa-
voritov — vladajo razni, od ptujeev
podkupljeni skopljenei. Gotovo je,
da se stambulski paSi obrnejo do te-
be in drugih begov iz tvoje soseS&ine.
Govorili vam bodo, da je padiSah v
nevarnosti. Rawvno Albanei ste bili
vedno najveéja opora vsem sultanom.
V resnici pa niti niste podpirali sul-
tanov, ampak razne pase, ki so sul-
tane goljufali ravno tako kakor na-
rod. Podpirali ste korupeijo, nasil-
stvo in reakeijo. Vendar take trda,
kakor sedaj, ni Se predla nijednemu
sultanu, nijedni vladi. V vseh deze-
lah evropske Turéije ni niti enega
polka, da bi se zamogla vlada nanj
zanasSati. Obrnejp se torej potem na
vas Albance, ki ste Ze tolikokrat re-
8ili nesposobne vlade in ki se vam je
imelo Ze mnogo sultanov zahvaliti za
svoj prestol. Obljubovali vam bodo
zlate gradove. PosluZevali se bodo
vseh sredstev, da bi vas nahujskali
rroti nam. Bodi uverjen, da te bode
tudi Selim-paSa e prosil, da mu da¥
svojo kerko za Zeno.

— Selim-paZa ne dobi nikdar veé
woje héerke, pa ¢e bi me takoj napra-
vil za velikega vezirja, je segel Hu-
sejn-beg Hakim-beju v besedo.

— Umejem, da te je razZalil, in
znam tudi, da drzi§ na svoje moZtvo
in svoj znaéa). Ali jaz sem ti to le
omenil, da se Ze v naprej pripravis,
je odvrnil Hakim-bej, ter nadaljeval:

— Za-te me ne skrbi A moZno
je, da doseZejo svoj namen pri tvojih
tovarisih, morda z obljubami, morda
% groinjami, kakor jim bo paé& bolje

Hakim-bej je za hip umolknil in se
zamislil, & potem se je obrnil do Hu-
sejn-bega z vpraSanjem:

— Koliko ljudi — namre& oboro-
zenih moz — bi mogel ti spraviti na
noge, Husejn-beg? Mislim namred
takih, ki bi bili pripravijeni iti na
Bitolj in potem — &e treba — dalje
na Solun in Carigrad.

Husejn-beg je za hip pomiljal ter
rekel konéno:

— Zadnjikrat sem jih spravil skn-
paj dva tisoé, ko se je Slo proti raji
Manje, mislim, da bi jih niti sedaj
ne bilo. Seveda ljudje ne umejo niti
kaj je ustava. Ne znam, kako bi se
to ljudem rastolma¥ilo. Uglednejii
begi in agl so sicer prisegli, da se
bodo borili za ustavo in svobodo, a ne
kaj poreée;o, ko doznajo, da bx

ne dva tisoé, ampak 3tiri tioo! oboro-
Zenih moZ.

— Dobro, Hnse:n-beg, potem stori
tako!

— A kam naj privedem svoje
Jjudi?

— Korakaj z njimi na Bitolj; vse
drugp pride potem samo ob sebi, mu
Je odvrnil Hakim-bej.

Potem, ko sta moZa dogovorila e
nektere podrobnosti ter doloéila kraj,
kjer se ima Husejn-beg sniti z zastop-
nikom mladotur!kego odbora za ‘““‘E-
dinstvo in napredek’’, se je Hahm-
bej poslovil.

Vraéal se je od Husejo-bega po-
vsem zadovoljen, z uverjenjem, da je
pridobil 8 tem moZem neprecenljivo
pomoé svoji stranki in stvari, ki jo
zastopa. Ce je poprej dvomil o do-
brem uspehu zadete revolueije, je bil
sedaj uverjen, da mora izvrditi s si-
jajno zmago.

(Dalje pribodnfil)

Drobnosti.
ERANJSEE NOVICE.

Kazenske obravnave pred dedelnim
sodiiéem v Ljubljani. Popadljivi pes.
France Mikus, samski delavee, sta-
nujoé na Karolinski zemlji, ima po-
padljivega psa v oskrbi. Dne 29.
marca t. 1. je Sel France Vidmar ob
pol 6. zjutraj na delo mimo Susterje-
ve hiSe. Izza vrat, ki vodijo s ceste
na dvorisée, priletel je pes srednje
velikostl in je brez kakega vzroka po-
padel Vidmarja v meéa desne noge.
Pri¢a Neza Novak je potrdila. da je
ta pes, ki je navadno brez nagobéni-
ka, ze veékrat druge vgriznil, ker so
pa imeli Skornje, jih ni mogel posko-
dovati. SodidS¢e je MikuSu priznalo
10 dni zapora.

. Na piki sta ga imela. V Grobote-
kovi gostilni na Bohinjski Bistriei
sedela sta na veer 2. januarjs t. L
Viljem Kavéié, oZenjen kavarnar in
Janez Filli, knjigovez, oba iz Tolmi-
na, ter mnogo govorila o lovu in ob-
mejnih revirjih med Kranjsko in Go-
risko. Posebno sta se hudovala nad
nekim Sepavim loveem z imenom Ja-
nez MlekusS iz Stare Fuzine, ki je
sluzil pri Juliju Muhru. Oba sta res-
no in opetovano zagrozila, da bosta
MleknSa v Gorah ustrelila, da bo erk-
pil in ga ne bo veé nazaj, ¢e ga zasa-
¢ita. Glede na razmere in teZko sluz-
bo gorskega lovea, se MlekuS ni veé
upal v gorovje. Obdolzenea pravita,
da sta bila pijana in se na niesar
pe spominjata. Kavéié je bil obsojen
ra 6, Filli na 4 mesece tezke jece.

Uzmoviéi. .Delavee Matevi Lukan
iz Ljubnega je prifel z nekim nezna-
nim tovariSem o Log v Rems3karjevo
hiSo. Ker ni bilo razen otrok niko-
gar doma, vzel je 3 klg. prekajene
svinjine. V Filipi¢evi hisi, kjer sta
dobila 4 v, sta vzela 5 klg. prekajene-
ga mesa; v BlenkoZevi gostilni je vzel
par zenskih éevljev in jo s ceho popi-
hal. Obsojen je bil na 6 mesecev teZ-
ke jete.

Komaj 15 let stara sluzkinja Fran-
Zifka KoZuta iz Podrage je izmaknila
svojemn gospodarju iz Zepa 17 K,
gospodarjevemu sinu § K., v eerkvi
v Braniei pa voS¢eno svefo. Obsojena
je bila na dva meseca tezke jele.

Prepir zaradi kapmice. Nckoliko
vinjenega bajtarja Franceta Ajdovea
je jezilo, ker je soseda Angela Presa
v Cerkljah kapnico pometala izpred
hiSe. Jel jo je zmerjati, in ker ni znal
svojega jezika tako spretno gibati ka-
kor soseda, pograbil je smetiSnico in
jo s silo vrgel v nasprotnico ter jo
zadel v levi bok in pri tem pokvaril
levo &revnico. Obsojen je bil na 6
tednov jede.

Vstrajni igralci. ObdolZenec Fran-
ce Jensterle, delavee iz Zgor. Sorice
izpove, da je dne 13. marea popoldne
v druzbi veé fantov igral v Jenster-
lovi gostilni v Spod. Danjah celo noé,
potem pa nepretrgano drugi dan po-
poldne in ecelo no& igro ‘‘edenindvaj-
set’’. Te igre se je vdeleZil tudi Fran-
ce Taler, posest. sin iz Spod. Danj.
France Jesterle pravi, da je imel smo-
lo pri igri, ter je zaigral in zapil vse-
ga sknp 26 K. Taler, ki je bil nekoli-
ko pijan, je zapustil med 12. in 2.
uro krémo, tej pri tej priliki padel
Pred Peganovo hiSo je zgubil denar-
nico z vsebino 60 kron. Vrnil se je
v gostilno in za pedjo zaspal, jel jo
tarnati, da je pred Peganovo hifo
denar zgubil, ter prosil fante, naj mu
vrne denar, kdor ga je naSel. Obdol-
2zenec Jensterle je res pred Peganovo
hiSo denar naSel, a si ga je pridrZal.
Spodetka je tajil, konéno pa oroZniku
povedal resnico. ObdolZenee, ki je
ikodo poravnal s tem denarjem, ki

: SedeZ: Forgst City, Pa.
nkorporirano due 31. januarja 1992 v driavi Peansyivaalll.

ODBORNIKI : . 1

Predsednik: ALOJZ. ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa.

Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, Mineral, Kana.

L tajnik: IVAN TELBAN, Box

607, Forest City, Pa.

IL. tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, O.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.

Lo =S e stses

NADZORNIK{:

MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir, Kans.
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. 0. Box 547, Forest City, Pa.
FRANK EKNAFELJC, II. nadzoranik, 909 Braddoeck Avgnue, Brad-

doeck, Pa.

FRANK SUNK, IIL nsdzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa.

o
POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:

PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kans
JOSIP PETERNEL, I porotnikP. O. Bex 95, Willock, Pa.
IVAN TORNIC, IL porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa.

RIS SR ST T T

Dopisi naj se podiliajo I. tajuiku IVAN TELBAN, P. 0. Box 807,

Forest City, Pa.

DruStveno glasilo je ‘““GLA NNRODA”’,

nakar mu je ta dal nekak zbadljiv
odgovor, in ga vprasal, kaj dela tn in
¢emu so mu krepeljei v roki. Pogla-
jen je les brez obotavljanja proé
vrgel, nato pa nenadoma rudarski
delavee Frane Lavrié iz Trbovelj sko-
¢é1 od zadaj na Poglajena in ga veé-
krat sune z odprtim noZem v hrbet.
Dve rani od teh sta bili smrtnonevar-
r:i. Obsojen je bil na 8 mesecey tezke
Jele.

Paznika napadel. Andrej Vratig,
pristojen v obéino Kapele siuZi v
Ljubljani za hlapea. Pri mestni mit-
nici Pod Roznikom ga je ustavil ta-
mofnji uZitninski paznik in mu na-
lezil 1 K 20 vin. kazni. Vratié tega
zneska ni hotel pladati ter je pognal
konje z vozom naprej. Paznik je usta-
vil konja, a obdolZenee ga je s silo
cdrinil od voza, ga udaril sirovo po
obrazu ter sunil v rebra. Nato je fe
vihtel vozno vago grozeé mu: ‘‘bof
videl, kaj je Stajarska kri.’’ Obdolze-
nee, ki dejanje priznava, bo sedel 2
meseea v tezki jedi.

Nagla smrt je zadela 60-letnega
¢ Antona Logarja z Rakeka. Bil je v
gostilni na Uneu. Ravno je prodal
svoje posestvo, in zaeli so pisati po-|
godbo. Logar nekaj jé, kar naen-
krat mu je pade vse iz rok, in obstane
mrtev. Sodi se, da ga je zadela kap.
Zdravnik je bil takoj poleg, pa mm
ni mogel nié pomagati.

Zopet nesreca s pusko. Iz Cerkni-
ce se piSe: Ponesreéil se je 16let-
ni Anton Vigi¢, Izstrelil je pusko,
%i je bila Ze dalj &asa nabasaua. Raz-
neslo je cev in Viéi¢u odbilo levi-pa-
lee, kazalee pa zelo poikodovalo.
Prepeljali so ga v bolnisnico v Ljubg
1jano.

Umrl je na Zagi, 27 m. m., v 92
Ictu svoje starosti Frace Zagar. Pe-
kojnik je bil obfe dislau. Od leta

1850 je bil ve& let Zupan vsegs Bov- |

Skega.

Umrl je osestnik v Zgornji SiZk
3. 16 Ivan Rojina.

Gad je 0idil na roi: dne 26G. maja
Marijo Molek na Vrhniki ko je na-
birala drva. Hitra zdravniSka pomod
je zabranila nevarne posledice.

Vodovod 2a Brezje ir Moénje.
Zgradbo vodovoda za McSnje 1n
Brezje je oddal Jezelumi odber tvrd-
ki G. Rumpel, katera pri¢ne z delan
%e te dni. Vsa naprava mora biti do
jeseni gotova. Imen»yrana tvrdka je
zgradila tudi radoviiifki vodovod.

Umrl je v Ljubljani Rikard Freyver,

nadkontrolor.

PRIMORSEE NOVICE.

Potres. — Dne 27. maja zveder oh
11. uri 28 min. se je pojavil na Gori-
Skem zemeljski potres. Cutili so ga
v Kanalu in v Levpi. Bil je valovit
v smeri od zahoda proti vzhodn in
spremljalo ga je podzemeljsko holne-
nje. Bil je tako moéan, da je v Ka-
nalu mnogo trdno spe&ih vzbndil

Umrl je v Trstu zaveden in delaven
Slovenee Slavko Orel, biv8i pevee
drultva ‘‘Skolj’’ v Smarjah, ‘‘Slov.
pevskega drnftva v Trstu’', &an -
talnice pri sv. Jakobu in odlsen pri-
sta¥ Narodne delavske organizscije.

STAJERSKE NOVIOE

V pijanceti samega sebe zaklal —
V Gradeu je bila neka druZba pri pi-
vn zelo raspossjena ('an te druihe
je hotel predstavljati mrtvena, ter

i héerka dr.

se jo zabodel s kuhmjskim noiem

tako nesreéno, da mu je koj odtekls
vsa kri.

HRVATSEE NOVICE.

Novo korno poveljstve nameravajo
ustanoviti v Duobrovnika

BALEANSEE NOVICE.

Gez 100 let prizaal zloin. V Dar-
manesti na Bolgarskemn je nedavas
umrl nek Simon Magister, star 129
let. Na smrtni posgiclii je izpovedal,
da je pred 100 leti s sckiro ubil sve-
jo zaroéenko in mjzno :ruplo sedgal,
da bi izbrisal sled zluéina.

Izlet Srbkinj na 3lovensko. Rel-
grad, 29. maja. V drugi poloviei me-
seea junija pride v Ljnbljano okrog
30 pgojenk belgradskega Zenskega
uciteljiséa s svojimi profesorji in u-
@ateljicami. V Ljubljani ostanejo
eden ali dva dni. Iz Ljubljane gredo
v Postojno, da si ogledajo slovedo Po-
stonjsko jamo.

RAZNOTEROSTL

Nesre¢na druzina. Ena prvih rod-
bin v Teme3varu, -Tedeschi, je tekom
nekaj meseeev skoro popolnoma iz-
umria. Najprvo je umrl glavar dru-
zine komereialni svetnik Ivan Tede-
sechi; par dni potem je dohitela
smrt najstarejSega sina Karola, ko
s¢ je nahajal v Kairu na znansive-
nem potovanju; nedavno je umris
Barbara Tedesehi, ki je
prva kot Zenska na Ogerskem dosegla
doktorat filozofije in je bila ravnate-
ljiea na viSji deklifld Soli v Tren-
¢inu; sedaj pa je v Budimpe3ti umrl
v 33. letn starosti drugi in zadnji sinm,
cdvetnik Herman Tedesehi. Ostala je
pri Zivljenju edino Ee nesreéna vdova
oziroma mqtl

Uresnicene sanje. Posmebu;emo 30
sanjskim razkladaleem, ki so le ne-
kaka reklama za brezmiselno loterij-
sko igro, s katero molze drZiava rav-
no iz najrevnejsih slojev trdo zaslufe-
ne grodSe, ker jih ne smatramo ved kot
nekdaj, od boga ali od kakega boZan-
stva vdahnjene oznarjevalke srede ali
nesreée, marveé si jih po modernem

- | znanstvenem napredkn naravoslovis

razlagamo lahko popolnoma naravno.
— Faktum pa je, kar je >avno do-
vedlo lahkoverne ljudi do fantastid-
nih izvajanj sanj, da deluje &lovek v
sanjall vEasih veliko intenzivneje kok
v Zivljenju in da vidi in napravi v
sanjah stvari v ¢asih tudi popolnoma
naravnim pofom, katerih bi sicer me
videl in tudi ne izvrSil. Anglefkemn
vlivatelju svinea Weatsu v Bristoln
se je sanjalo, da je popravijal streho
neke cerkve. Imel je poleg sebe lomes
stopljenega svinca. Nakrat se mm
vsled neprevidnosti lonee prevrne in
svinee se zlije po strehi in pade =
velike viso&ine na tla. — Ko pogleda
Weats na tla, opazi zaéuden, da se je
svinec med padcem oblikoval v lepe
krogljice, ki so se popolnoma utrdile.
— Ko se je v jutro prebudil je zaZel
razmisljevati, kako bi se delo olajéa-
lo, ko bi se to dalo uresni¥iti. Stopil
je lonec svines, in ga pustil kapati =
vifine 60 m. In res so se napravile
na tleh lepo oblikovane svindene
krogljice, kakrine se Se danes rabijo
kot loveks zrna v bresftevilni mno-
#ini. MoZ si je vzel na to patent, in
v kratkem obogatel.

BOJAKT, NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”, NAJVEBEI B
mm LES®! .
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mikerporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minnesots.
SedeZ v ELY, MINNESOTA-

URADNIKI:

Predsednik: FRANK MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chieago, TIL

Podpredsedaik: IVAN GERM, P. 0. Box 57, Braddoek, Ps.

Glavni tajoik: JURIJ L. BROZIC, P. 0. 424, Ely, Minn.

PomoZni tajnik: MAKS KERZISNIK, L. Box 383, Rocks Spring,
Wyoming.

Blagajnik: IVAN GOVZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn.

NADZORNIET :

MAOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odbora, cor. 10. Ave. &
Giobe Street, South Lorain, O.
IVAN PRIMOZIC, II. padzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn.
MIHAEL KLOBUCAR, IIL nsdzornik, 115 — 7. Street, Calumet,)
POROTNI ODBOR

IVAN KERZISNIK predsednik porotnega odbora, P. O Box 138,
Bardine, Pa.
IVAN N. GOSAR, II porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa.
IVAN MERHAR, ITL. porotaik, Box 95, Ely, Minn.
S

Vrhovmi zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chieago St.,
Joliet, TIL

s

Krajevna druStva naj blagovolijo posiljati vse dopise, premembe un-
dov in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box
424, Ely, Minn.,, po svojem tajnikm in nobenem drugem.

Denarne podiljatve na’ pofiljajokrajevna druStva na blagajnika
JOHN GOUZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn,, po svojem zastopaikn in no-
benem drugem. Zastopniki krajevnih drustev naj poiljejo duplikat vsake
podiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote,

Vse pritofbe od strani kiajevnih drustev Jednote ali posameznikov
naj se poiiljajo na predsednika porotnega odbora: IVAN KERZISNIK,
Box 138, Burdine Pa. Pri’rjani morajo biti vsaki natan®ni podatki vsa-
ke pritoZbe.

Druftveno glasilo je ‘‘GLAS NARODA’’.

e

Iz urada glavnega tajnika J. S. K. Jednote.
Asesment #tev. 131 Ely, Minn, 1. junija 1909.

ZA MESEC JUNIJ 1809

Za uwrlega brata Ivan Mestnika cert. 7823 &lan drustva sv. Alojzija
§t. 78 v Salida, Colo. Umrl dne 7. aprila 1909. Vzrok emrti: pljuéniea.
Zavarovan je bil za $1000, k Jednoti je bil sprejet dane 30. dec. 1907.

Za umrlega brata Matija KoSorog, &lana drustva sv. Jurija St. 49,
v Kansas City, Kans. Umrl dpe 14. aprila 1900. Vzrok smrti: pljuéniea.
Zavarovan je bil za $1000, k Jednoti je bil sprejet dne 25. junija 1907.

Za umrlega brata Josipa Verderbar, cert. 4588, &lana druitva sv.
Joiefa 5. 23 v San Fraaeiseo, Cal. Umrl dne 4. aprila. Vzrok smrti:
jetika. Zavarovan je bil za $1000, k Jednoti je bil sprejet dne 25. junija
leta 1906

Za umrlo Marijo Tuler, eert. 8722, ¢lanico drustva sv. Alojzija 3t.
i8 v Roek Springs, Wyo. Umrla dne 12. aprila 1909. Vzrok smrti: jetika.
Zavarovana je bila za £500, k Jednoti je bila sprejeta dme 1. jan. 1906.

ZA SLEDECE BOLNIKE KITERI SO BILI PLACANI A NE
SE ASESANI:

Jurij Kralj, eert. 802 &laa drultva sv. Cirila in Metoda 5t. 9 Calu-
meth, Mieh., $60.00. — Anton Barbié, cert. 4015 &lan drustva ‘‘Sokol’’
#t. 38 v Pueblo, Colo., $15.00. — Florijan RihtarSi¢, &lan druftva sv.
Alojzija &t. 18 v Roek Springs, Wyo., cerl. 4203, $340.00 odSel v staro
domovino. :

John Stare, cert. 3313, flan druStva sv. JoZefa 5t. 20 v Imperial, Pa.
§56.00. — Josip Hoéevar, cert. 6227 &lan drultva sv. Janeza Krst. 5t
37 v Cleveland, O. $20.00 — Fraa Ueman, cert. 3334 Zlan druStva sv.
Alojzija Bt. 31 v Braddock, Pa. $40.00. — Jacob Zabukovee, cert. 1814,
#lan drultva sv. Stefana 3t. 26 v Pittsburg, Pa. $80.00. — Simon Skufea,
oert. 1850 &lar drudtva sv. M. Daniea 5t. 28 v Cumberland, Wyo. $80.00.
— Pavel Mi¢, cert. 5628 ¢lan drutva ev. Mihaels 5t. 40 v Claridge, Pa.
$60.00. — Lovrene Pefarié, cert. 6058 &lan druStva sv. Ime Jezus, &t.
25~ Eveleth, Minn. §125.00. — Josip Arko, cert. 5366 &¢lan druStva sv. Jo-
#efa 5t. 30 Chisholm, Mian. $70.00. — Matija Rogina, cert. 1123, &lan dr.
sv. JoZefs 3t. 14 v Crockett, Cal. $80.00. — Alojz Vidmar, cert. 9989
&lan drustva sv. Mihaela 5t. 40 Claridge, Pa. $240.00. — Anton Znidar-
Ei¥, cert. 644 &lan drultva sv. Barbare Stev. 3 v La Salle, Ill. $60.00. —
Andrej SpoljariZ, cert. 10098 &lan drnStva sv. Barbare 3t. 39 v Roslyn,
Wash. $260.00. — Stefan StofiZ, cert. 7107 &lan druStva sv. Alojzija &t.
56, Superior, Pa, $40.00. John Ravnikar, cert. 1491 &lan drnStva sv. Jo-
fefa 5t. 7 Sparta, Minr. $100.00. — Martin Oberman, cert. 5015 &lan dr.
““Sckol’’ &t. 38 Pueblo, Colo. $22.35, — Frane Lampié, cert. 831 &lan dr.
sv. Cirila in Metoda 5. 9 Calumet, Mich. $40.00. Jernej Sinkovee, ecert.
6519 ¥lan droftvae sv. Janeza Krst. 5t. 37 Cleveland, 0. $60.00. — John
Perko, cert. 4044, &lan dr. sv. Cirila in Metoda 5t. 9 v Calumet, Mich.
$70.00. — Peter Conedan. cert. 7836 Flan drultva sv. Barbare %t. 38, v
Roslyn, Wash. $60.00. — Frane Rozane, cert. 3393, #lan drustva sv. Jo-
fefa 8t. 53 v Little Falls, N. Y. $80.00. — Jakob Prestopnik, cert. 3385
&lan drustva sv. Jozefa St. 23 v San Franeciseo, Cal. $100.00. — John Mo-
lee, cert. 7751 &lan druStva sv. Cirila in Metoda 5. 9 y Calumet, Mich.
20.00. — Josip Zgone, cert. 3011 &lan drustva sv. Alofzija #t. 36 Cone-
maugh, Pa. $5.00. Martin Kerkovié, eert. 10588 ¢lan ‘druStva sv. Petra
#t. 50 Brooklyn, N. Y. $20.00.

11597 roj. 1885, Cuk Sandor, 1886 eert. 11508, vsi v 1. razredun. Druitvo
Eteje 47 &lanov. ;

V drultvo sv. Barbare #t. 47 v Aspen, Colo. Louis Lampert, 1868
eert. 11509, John Lampert, 1870 eert. 11600, oba v L razredun. Druitvo
Eteje 97 é&lanov.

V drultvo sv. Jorefs Et. 45 v Indianapolis, Ind. 24
Paval, 1893 cert. 11603, L raz., John Pirkovié,
Anton Zmave, 1875 ecert. 11606, 1. rax,
John Zugore, 1881 eeri. 11607, Frank Cujnik, 1865, eert.
Struna, 1892 cert. 11600, vei v IL. raz Dru¥tvo

V druStvo sv. Barbare #t. 4 v Federal, Pa.,
vee, 1881 cert. 11613, 1. raz. Druitvo iteje 74 E&lanov.

V drudtvo sv. Mihaela Arh. &t. v Diamondville,
Louis Krotnik, 1877 eert. 11614, Frank Meglié,
Sitar, 1872 cert. 11616, vsi v 1. raz. Drudtvo Steje 30 E&lanov.

A

V druftvo sv. JoZefa #t. 63 v Little Falls, N. Y., 24 maja.: Axton
LekSon, 1867 eert. 11619, 1. raz. Drustvo Steje 102 &lanov.
V drustvo sv. Martina &t. 83 v Superior, Wyo., 24. maja.: Anton

Vehar, 1884 cert. 11621, Frank Sluga, 1868
Druétvo Steje 22 &lanov.

V drudtvo sv. JoZefa 5t. 86 v W. Jqrdan, Utah, 24. maja.:
Vidmar, 1882 eert. 11623, Matija Larich, 1886 cert. 11624, oba v
Drustvo Steje 25 &lanov.

V druStvo sv. JoZefa 5t. 89 v Govanda, N. Y., 24. maja.: Anton Mar-
ko, 1876 eert. 11625, Andrew Govekar, 1872 cert. 11626, oba v 1. raz,
Jeraej Simovee, 1882 cert. 11627, JoZef Erce, 1876 cert. 11628, oba v II.
raz. Drustvo Steje 22 &lanov. y

V drustvo sv. Petra &§t. 50 v Brooklyn, N. Y., 24. maja.: Luka Pavli,
1882 cert. 11629, II. raz., Vladimir Peigi&, 1884 cert. 11630, I. razred.
Drustvo Steje 256 Elancy.

‘¥ drustvo sv. Alojzija #. 87 v 8t. Louis, Mo., 24. maja.: Anton
Zorko, 1868 cert. 11631, Louis Clemene, 1883 cert. 11632, oba v I raz.
DruStvo Steje 21 &lanov.

V drultvo sv. JoZefa St. 20 v Imperial, Pa., 24. maja.: Josip Sivee,
1866 cert. 11633, I. raz. Druitvo Steje 61 Elanov.

V drustvo sv, Petra §t. 69 v Thomas, W. Va., 24. maja.: Jae. Grn-
den, 1884 cert. 11635, 1. raz. Drustvo Steje 35 ¢lanov.

V drustvo sv. JoZefa it. 12 v Pittsburg, Pa., 24. maja.: John Laurich,
1879 eert. 11636, II. raz., Rafael Kampele, 1882 cert. 11637, I. razred.
Druftvo Zteje 77 &lanov.

V drustvo sv. Alojzija §t. 31 v Braddoek, Pa., 24. maja.: Frank De-
7elan, 1882 cert. 11640, II. raz. Drustvo Steje 197 &lanov.

V drustvo sv. Cirila in Metoda 5t. 16 v Johnstown, Pa., 27. maja.:
JoZef Lonéar, 1865 cert. 11641, I. raz. Drudtvo &teje 141 é&lanov.

V drustvo sv. Janeza Krst. §t. 37 v Cleveland, 0., 27. maja.: Anton
Zgone, 1877 cert. 11644, 1. raz. Drustvo Steje 128 élanov.

V drustvo Marija Zvezda 5t. 32 v Black Diamond, Wash., 27. maja.:
Jozef Falle, 1879 eert. 11647, Valentin Kovaéié, 1876 cert. 11648, oba v
I. ruz. Drustvo Steje 93 &lanov.

V druitvo sv. JoZefa 5t. 14 v Croeckett, Cal., 27. maja.: Matija Brno-
vich, 1882 cert. 11650, II. raz. Drustvo Steje 52 &lanow.

V druStvo sv. Janeza Krst. 8t. 82 v Sheboygan, Wis.,, 27. maja.:
Martin Tratar, 1887 cert. 11651, Anton Zmave, 1872 cert. 11652, Valentin
Walter, 1868 cert. 11653, vsi v 1. raz. Dru¥tvo Eteje 41 &lanov.

V druStvo sv. Petra in Pavla St. 15 v Pueblo, Colo., 27. maja.: Josip
GonZe. 1891 cert. 11655, Ludovik Sporar, 1891 cert. 11656, oba v L raz
Drustvo 3Steje 87 é&lanov. ’

V drustvo sv. Petra in Pavla &t. 35 v Lloydell, Pa., 27. maja.: Mat.
Sernel, 1870 cert. 11658, John Petriech, 1876 cert. 11659, oba v 1. raz.
Drustvo 3teje 99 &lanov. N

V drustvo Marija Pomagaj &t. 42 v Pueblo, Colo. 27. maja.: Josip
Germovsek, 1873 cert. 11660, Frank Ostank, 1880 cert. 11661, oba v I.
raz. DruStvo Steje 55 &lanov. A

V druStvo sv. Mihaela §t. 88 v Roundup, Montana, 27. maja.: Mart.
Salesina, 1875 cert. 11662, 1. raz. Drustvo Steje 17 &lanov.

V drustvo Sokol $t. 38 v Pueblo, Colo., 27. maja.: Marko Petrieh,
1886 cert. 11663, Josip KraSoveec, 1884 cert. 11664, oba v I. raz. Drustvo
Steje 51 E&lanov.

V drustvo sv. Jozefa St. 21 v Denver Colo., 27. maja.: Frank Lesar,
1885 cert. 11665, John CimZar, 1870 cert. 11666, Frank Mate, 1889 cert.
11667, vsi v 1. raz. Drustvo Steje 98 élanov.

V draStvo sv. Barbare 5t. 47 v Aspen, Colo., 27. maja.: Karel Hr-
bar, 1869 eert. 11668, 1. raz. Drustvo Steje 98 ¢lanov.

V drustvo sv. Alojzija £t. 18 v Roek Spring, Wyo., 27. maja.: Jernej
Pezdoviek, 1891 cert. 11672, Louis J. Pire, 1886 cert. 11673, oba v L. raz.
Druitvo #teje 231 &lanov,

V druStve Orel §t. 90 v New York, N. Y.. 27. maja.: Tony Klun,
1865 cert. 11674, Tony Petek, 1871 eert. 11675, oba v II. razredu. Drus-
tvo Steje 16 ¢laaov.

V drustvo sv. Andreja 3t. 84 v Trinidad, Colo., 27. maja.:
Marat, 1866 cert. 11676, 1. raz. Drustvo Steje 23 &lanov.

V drustvo sv. Barbare §t. 79 v Heilwood, Pa., 27. maja.: JoZef Go-
lob, 1882 cert. 11677, I. raz. DruStvo Steje 24 &lanov.

V drudtvo sv. JoZzefa 5t. 67 v Yale, Kans., 27. maja.: Jernej Pozun,
1878 cert. 11678, II. raz.,, Ivan Testen, 1882 cert. 11679, I. raz. Drustvo
iteje 42 élanov.

V drustvo sv. Alojzija 5t. 78 v Salida, Colo., 31. maja.: John Znidar-
§i¢, 1879 eert. 11698, Stanislav Kukuljan, 1883 cert. 11699, John Kosak,
1867 cert. 11700, John Steblai, 1885 cert. 11701, v=i v I raz. Druitvo
Steje 60 Elanov.

V droStvo sv. Franeiska it. 54 v Hibbing, Mina., 31. maja.: Ivan
Skarje, 1867 cert. 11696, Jos. Ribar, 1879 cert. 11697, oba v I. raz. Drns-
tvo Steje 38 &lanov. ‘

V druStvo Ime Jezmsa £t. 25 v Eveleth, Minn., 31. maja.: Matija
Tanko, 1869 cert. 11682, 1. raz. Drudtvo Steje 163 &lanov.

cert. 11622, oba v I

Frank

V drustvo sv. Algjzija &t. 36 v Conemaugh, Pa., 31. maja.: Jacob
Stopar, 1884 cert. 11694, 1. raz. Drustvo Steje 164 &lanov.
V drustvo sv. JoZefa #t. 30 v Chisholm, Minn., 31. maja.: Jaeob

Jerbich, 1867 cert. 11693, Matija Paver, 1889 cert. 11692, Mihael Faliea,
1868 cert. 11691, vsi v 1. raz. Drustvo 3teje 171 &lanov.

V druitvo sv. Barbare . 60 v Chisholm, Mian., 81. maja.: ' Jurij
Erli¢, 1870 cert. 11683, Frank Osbald, 1874 eert. 11684, Vincene Kinkels,
1879 cert. 11685, Frank Mlakar, 1889 cert. 11686, JoZef OzZani¥, 1880
cert. 11687, Math Laakovieh, 1880 cert. 11688, Andrej Paver, 1868 eert.
11689, Anton Stanfel, 1871 cert. 11690, Vei v L. razredu. Druftvo Steje
52 Elanov.

V drustvo Orel t. 90 v New York, N. Y., 27. maja.: Fanay Kalan,
1865 cert. 11674, Fanny Petek, 1871 cert. 11675. Drustvo Steje 2 Elaniee.

V drufivo sv. Barbare %t. 47 v Aspen, Colo., 27. maja.: Katherina
Kure, 1868 cert. 1168L\Drn§tvo Steje 47 &lanie.

V drudtvo sv. Cirila in Met. 3t. 9 v Calumet, Mich., 27. maja.: Mary
A. Smuk, 1887 cert. 11702. Drustvo Steje 125 &lanie. =

V druftvo sv. Roka 8t. 55 v Uniontown, Pa., 27. maja.: Marija N

19 J. S. K. J. v Lorain, Ohio, se sle-
de¢e uradno naznanja:

leziti se zabavnega veera v prosto-

razmotrivalo in odloéilo Yadi vaZne

V druitvo sv. Barbare 5t. 47 v Aspen, Colo. 24. maja: Ivana Majnik,
1871 cert. 11600. Drudtvo #teje 45 &lanie.

V druftvo Marija Pomagaj #t. 6 v So. Lorain, 0. 24. maja:
Mejak, 1890 eert. 11602. Drustvo 3teje 22 &lanie.

V druftvo sv. JoZefs t. 45 v Indianapolis, Ind. 24. maja: Maria
Perhne, 1881 eert. 11610, Rose Zmave, 1885 cert. 11611, Marg. Cujnik,
1868 cert. 11612. Druitvo iteje 30 &lanie.

V -drustvo sv. Mihaela &t. 40 v Claridge, Pa. 24. maja: Angela’
Lekion, 1867 cert. 11620. Drustvo Steje 49 &lanov

V drudtvo sv. Jerneja it. 81 v Aurora,
1876 eert. 11634. Drustvo Steje 4 &L

V drustvo sv. JoZefa 5t. 12 v Piitsburg, Pa. 24. maja: Ursula Budié,
1884 eert. 11638, Antonia MuZina, 1880 eert. 11630. Drultvo Steje
41 &anie.

V druitvo sv. JoZefa i 67 v Yale, Kans, 18. maja: Helena Pilih,
1874 cert. 11582. Drustvo Steje 10 Elanie.

Nela

Ill. 24. maja: Maria Verbie,

~

V druStvo sv. Mihaela Arh. 5t. 1 v Claridge, Pa. John Rozane, eert.
24186, Jernej Luzar, cert. 5623, oba v 1. raz. Druitvo Steje 101 &lanov.

V drustvo ev. Jozefa 5t. 67 v Yale, Kans. Josip Miklaue, cert. 9923,
Josip Testen, eert. 9924, oba v I. raz., Fred. Tsehiltseh, cert. 11439, TL
raz. Drustvo Steje 40 ¢lanov.

V drudtvo sv. Cirila in Metoda &t. 9 v Calumet, Mich. Mih. Vraae$,
6184, Dane Malkovié, cert. 5126, oba v L raz. Druitvo Steje 244 Elanov.

V druftvo ev. Petra &t. 50 v Brooklyn, N. Y. Miha Zidan, cert. 10217,
L raz., Josip Skofljane, cert. 10525, II. raz. Drustvo Steje 24 &lanov.

® V drustvo sv. Alojzija #t. 31 v Braddock, Pa. Jurij Arzele, cert.
1133, I. raz. Drustvo Steje 85 &lanov. }

V dru¥tvo sv. JoZefa 3t. 30 v Chisholnf, Minn. Ignacij LovSin, cert.
1963, Alojz LovEin, eert. 10483, oba v I razredu. Drultvo Steje 167 &L

V drustvo sv. Alojzija st. 57 v Export, Pa. Nikolaj Medved, ecert.
7040 II. raz. Drustvo Steje 52 &lanov.

V drustvo sv. Cirila in Metoda 3t. 16 v Johnstown, Pa. Ivan Jurjev-
8¢, cert. 7189 1. raz. DruStvo Steje 142 Flanov.

V drudtvo sv. Janeza Krst. 5t. 37 v Cleveland, O. Lukek Leopold,

cert. 10257, Meglen Ignacij, cert. 10882, oba v I. razredu. Drustvo 3teje
127 &lanov.

V drustvo Marija Zvezda 5t. 32 v Black Diamond, Wash., Martin
Bezovnik, eert. 11279, T raz. DruStvo Steje 92 ¢lanov.

V drustvo sv. JoZefa st. 23 v San Francisco, Cal. Jacob Zelko, cert.
3299, John Movrin, cert. 10873, oba v I. raz. Drustvo Steje 91 &lanov.

V drustvo Vitezn sv. Jurija 3t. 49 v Kansas City, Kans. Matija
Petrik, cert. 10730, I. raz. DruStvo Steje 58 ¢&lanov.

V druStvo sv. Mihaela Arh. 5t. 40 v Claridge, Pa. Marija Rozane,
cert. 9559. Drustvo Stejer 48 Elanie. ”

V drustvo sv. Jozefa St. 30 v Chisholm, Minn. Ivana Raus3elj, cert.
9063. Drustvo 3teje 45 élanie.

(Nadaljevanje n\a 6. strani.)

PRODA SE
dobro upeljani restavrant in hotel sa
jako nizko eeno in siter radi drufin-
skih razmer. Natanéneje poizvedite
pri lastnikun:
A. Pleko,
137 Washington St., New York City.
(14-19—8)

2038 W. 105tk 8t, N. W.,
(195—18.-6) Cleveland, Ohis.
———

Kje je ANTON PODREBARSEK
Meseca avgusta bode Ze ens leto,
odkar jo je od tu radi tepeia po-
pihal v Chicago in sedzaj se ne ve

| ni& o njem in njegova Zalostna

mati Zeli zvedeti za njegov naslov.

Omenjeni je male postave, &rnik

las in na glavi ima veliko bras-

gotino, ktero je po nedolinem do-
bil. Prosim, && kdo ve za njegov
naslov, naj ga naznani ns naslov:

Peregrin Geréar, South Wilmang-

ton, IIL (14-15—98)

Novo! Novo!

Kdor naro&i 50 havana ci za $2.50,
dobi 50 pakelcov tobaka. Ta ponudba
velja samo za en mesec dni.

aloga avstrij. bosniskega, hercegov.
n vsakovrstnega tobaka.

A. Logar, 26 E:L 19. St., New York.

i

NAZNANILO.
Clanom drustva sv. Alojzija Stev.

1. DolZnost vsakega &lana je, nde-

zensk In otrok nasSih rojakov ta

Ta velikanski uspeh In nepopisne

Pohod v dvorano tofno ob 8. uri

nadzorstvom zdravniskih ravna-
teljev. kar jamci bolniku v naj-
krajSem casu popolno ozdrav-

todke.
Ivan P. Paléé, tajmik,

ljenje. Najtolnejsa postrez-
502 3 - ba in najniZje cene.
s nt_h Ave., Lorain, Ohio. The Collins New York
(10-17—6) Medical Institute Je
— prvi. najstarejsi, naj-

’

vecii In najzaneslji-
veisi zdravniski za-
vod za Slovence

POZOR, EROJACTI
Delo dobita dva slovenska kroja-

Pred 11 leti je slavni in ob&e znan! zdravnik od Cellinx
New York Medienl Instituta ustand

wil v korist moskih
prekoristni in pre-

rih g A. Viranta, kterega priredijo potrebni zdravniSki zavod. V tem ¢&asu je mnogo Pozor

. - . nasih bolnih rojakov zadobilo popolno zdravje in ~
Mtle Hrvati v korist bodole h{v‘t- mnogo moakih in Zensk svojo prejEnjo mod. [013“!
ske inpnije v tukajinjem mestu. Na ta nac¢in je bilo osredenih mnogo druzin, —

dobrote za ) NI ne sto-

ClovesStvo pa Je pripisatl edino le vestnostd ri kako dol-

zdravnikov, kateri imajo neko poscbno zo sta bolnf in

zveler. | osebno custvo do bolnikov, kakor da bi sako teZka Ja

2. Vsak élan, ako mu bode le é&as bili isti njih lastni bratje all sestre. N SOIATAN | $h Ke L el

3 3 dalje svezim in pristnim zdravilom, ka Vas drugi zdravni-

dopn!éal, naj se ndele.h ne meseé- tera delujejo hitro in sigurno in ka- P odslovild k‘n‘:

ne seje dne 20. junija, ker se bode tera se napravljajo v lastiem kemi- :
¢nem laboratoriju pod osebnim <

s

Veliki ;lx

v Ameriki, kjer oy o) (masin X Zarki po-
ega trebujem delsati se nahajajo naj tom katere se vidi naraviost v dlovesko
bs. .El! e - n- h boljsl in naj telo ter se zamore najti vsaka najbol) skriv-
suknje in druzega za hlage in telov- b:)lil izkuse- na bolezen.
iké. Plada centov nl ter za- 89" Veliki elektriéni stroj za bolezni, katere se
o ,,d ;5 do 40 S o nesljivi morajo z elektriko zdraviti (Zivéne boleznl).
uro. Oglasijo naj se samo taki, kte- zdrav- Pliite takej po veliko zdravilno knjigo Clovek,

niki.

re res veseli kroja¥ka obrt in nazna-
rite objednem, ktero delo razumete
najbolje. Pri meni je stalno delo,
delavni &s 9 ur na dan.
Pikite na: "
Gregory Porenta,
Black Diamond, Wash.

znamk.
Dr. J. J. MeGlade,

140 WEST

Box 701,

Collins New York Medical Institute

34th STREET,

njegovo #vijenje in zdravaje, katera se Vam tako]
doposlje, ako pismu priloZite

za 15 centov postnih

Dr. J. F. Coyle zdravanldikn ravaatelin.

NEW YORK, N.Y.

Avstro=Amerikanska (":rtaT

|preje bratje Cosulich]

Najpripravnej$a in najcenejSa parobrodna ¢rta za Slevence in Hrvate.

OPOMBA! S tem ssesmentom sem razposlal forme za Zestmeseéni ra- vak, 1882 cert. 11703. Druftvo Steje 20 ¥lanie.
fun, zatoraj prosim vse gg. tajnike krajevnih druitev da V drudtvo Zvoa t. 70 v Chieago, Ill, 27. majs.: Rose Prah, 1874 I
mi te rafune tofno izpolnijo in poiljejo v moj arad ne kas-| cort 11680. Druitvo dbeje 7 &lanie. ' ; e .
e bokor do madnjops meses St o o vaim, 3k || "y g Ml 38 v Bk e Wi e e Novi paraik na dva vijaka “Maxrin Wasuiscron” :
Z bratekim pozdravom ;‘tﬁ: L e Ty T e e Regularna voznja med New Yorkom, Trstom in Reko.
'GEO. L. BROZICH, glav. tajnik. : - - 2= .
BT e V druitvo sv. Barbare &. 47 v Aspen, Colo., 27. maja.: Frantiska Cene voinih listov iz New Yorka za IIL razred so dos
0—0 KriZman, 1877 eert. 11669. DruStvo &teje 46 Zlanie. veden’ novi T SN A S B $33.00
’ V drustvo sv. Petra in Pavla §t. 15 v Pueblo, Colo., 27. maja.: Fran- v..i 'm:"u.hi:;jo ...........
PRISTOPILL tidka Turk, 1870 cert. 11657. Drutvo Steje 44 Slanie. - ~ #énl brzojav: LJUBLJANR......covemns onnniiiiaiciniannes 33.60
1 V drudtvo ev. Janeza Krst. §t. 82 v Sheboygan, Wis,, 27. maja.: ALIORB, LAURA, L A SR I e LRy LU 33.00
V druftvo ev. Peira in Pavla 5t. 66 v Joliet, Ill. Lovrene Zupan¥i§, | Margareta Perhuc, 1883 cert. 11654. Drutvo Steje 10 #lanid. MARTHA WASHINGTON
1876 cart. 11687, Jokef Randif, 1878 cert. 11588, Frank Rajer, 1865 V drudtvo sv. Jolefa 3. 52 v E. Mineral, Kans., 27. maja.: Neia ABGENTINA. CAERUBEBA ... .o-oeceee e e o e
cert. 14580, Jobef Jurievif, 1865 cort. 11500, Anton Skvarfa, 1882 cert.| Bombif, 1870 cert. 11640. Drutvo ¥teje 28 Slanie. ¥ mingll waie T i e e KARLOVOA ........ Sahh e aaaets i P .--- 3435
11601, vsi v I raz. Drultvo 3teje 57 ¥lanov. V drultvo sv. Janeza Krst. 3. 37 v Cleveland, 0. 27. maja: Marija | 200 msvedenemu brodoviu
V drultvo sv. Cirila in Metods #. 0 v Calumet, Mich. Niek Jelid,| Rokelj, 1888 wert. 11645, Marija Bizjak, 1882 cert. 11646. Drultvo #teje dva drugs Bovs pot- IL. RAZEED do
cert. , Jokef Bshor, 1801 ecert.| 88 nifks parnika. TRSTA s REKE...... ... ___._.... 855.00, 60.00 i 65.00 3
Druftvo Steje 247 Elanov. / >
Malenih #t. 68 v Monessen, Pa. Mijo Maho-| I
1800 cert. 11606, Juro Zupanse, cert.| 84

ancd i S EE



‘-"'q x EW# - Tefff"\
) »
BUSPENDIRANL Brat Filip Gershmaa, cert. 1186 r. leta. 1871 od drutva sv. Jofefa |ke rii se je pojavil bel obladek pa| malo prihranjenega, komaj smo|kardinal je izila pesem, v kateri
. Soset Bkt cart |3t 76 ¥ Oregon Gity, Ore. k drustva ev. Alojsijs 3. 16 v Book Springs, durs's Eepios 1o bioe. Pliduetie T pm.,,-”'”“lw“", R T | g g
BMV\&GV-JoiefAh.wvsmm,w Boiil, cert- | Wyo dne 28. maje 1908. Prvo druitvo iteje 18, drugo pa 232 Elanov. rastla postava, pribajal je poiitni sel| kar tako. preden je umrl, sem mu|ko so pa veliki petek na Montespan-
0072, Matija Frankovich, cert. 10618, oba v I razredu. Drustvo Bteje Clanica Marije- Suitasiis, e s > < = P prden jo warl, e o i s e p:;-
89 Flanoy. . : ecrt.MSr.ldaModanvan.&ﬂnn&@_'ﬁ-ﬂ%P&k“ torbo ob strani in s paleo v desnici.| terjala za to, kar sem vam dala. | venem obiZaju. Prijetno to kardinalm
EREN o A e X Bock Springs, Wyo. Valentin AZbe, | tvu sv. Alojrija &t. 31 v Braddock, Pa. dne 27. maja 1908. Prvo druftvo | Ko je zagledal Ameridanko, je za-| ne more# ni¥ redi, da nisem ravnala|in Zkofu Le Camusau paé ni bilo, s
4323, Radalj Ante, cert. 7526, oba v 1. razredu. Druitvo Stejo 230 Elanov. | 5eje 59, drugo pa 118 Eanic. mahnil z gorjado in se nasmebnil | usmiljeno. ti se pa udaj v boZjo|ikodovalo mu ni to Esto miE.

Iz druStva sv. Petra in Pavla &t. 66 v Joliet, Tll. Izidor Kranje, cert.
6829, L. raz. Druitvo Steje 56 &lanov.

Yz druStva Zvon &t. 70 v Chieago, Il JoZef Novak, cert. 10731, L
raz. Druktvo Steje 43 Elanov.

Iz drustva Tme Jezusovo 3t. 2 v Ely, Minn. Jobn Grahek, cert. 6103,
Jobn Alban, cert. 6808, Franc Verant, cert. 6809, Jobn Kramar, cert.
433, Martin Campa, cert. 3706, vsi v L raz. Drultvo Steje 118 Ilanov.

T druftva sv. Petra in Pavla 5te 80 v Aguilon, Colo. JoZef Cheons,
cert. 10001, Frank Chesunik, cert. 10347, oba v L razredu. Drustvo Steje
13 é&lanov.
o Tz druftva ev. Barbare it. 39 v Roslyn, Wash. Anton Malnar, eert.
3800, Vinko Pandel, cert. 6083, oba v L raz. Drultvo Bteje 172 Z¥lanov.

1z drultva sv. Siefana #t. 36 v Pittsburg, Pa. Anton Sedlar, cert.
7681, 1. raz. Druitvo Eteje 59 &lanov.

Iz druStva sv. Alojzija . 31 v Braddock, Pa. Josip Bajuk, cert.
4803, Jobn Surla, eert. 3198, John Stermole, cert. 2074, vei v L. raz
Drultvo #teje 184 &lanov.

Iz drustva sv. JoZefa 5t. 30 v Chisholm, Minn. Anton Kotnik, cert.
10288, Josip Atonifar, cert. 11026, Ivan Perko, cert..6608, Ivan Petek,
eert. 11203, vsi v 1. raz Drudtvo Steje 165 &lanov.

Iz dru¥tva sv. Alojzija 5t. 36 v Conemaugh, Pa. Matija Mele, cert.
4500, Matevi Oven, cert. 3601, John Stopar, ecert. 2251, Frank Oven,
eert. 6747, Josip Zupandié, cert. 6540, GaSper Zore, cert. 2226, vsi v L
raz. Drudtvo #teje 161 élanov.

Tz drustva sv. Janeza Krst. 5. 37 v Cleveland, O. Fr, Strojin, eert.
2208, Josip Konte, eert. 5701, Josip Hrovat, eert. 3357, vsi v L raz., Jae.
Holevar, cert. 11014, Rudolf Gritar, cert. 5705, oba v IL razredu. Drui-
tvo 3teje 125 &lanov.

T — >

Iz druftva sv. Jorefa it. 52 v East Mineral, Kans. Martin Ramuta,
eert. 7425, 1. raz. Drustvo Eteje 69 Elanov.

1z drultva sv. Barbare 5. 33 v Trestle, Pa. Martin Avecin,
6139, 1. raz. Drustvo 5teje 140 &lanov.

Tz drustva Sokol #. 38 v Pueblo, Colo. Panl Sterk, cert. 4016, John
Hrvat, cert. 11269, oba v 1. raz. Drudtvo Steje 49 ¢laaov.

Iz druftva sv. JoZefa 5t. 12 v Pittsburg, Pa. Frank Skubié, cert.
8967, 1. raz. Drustvo Eteje 76 &lanov.

Iz druStva sv. JoZefa #t. 20 v Imperial, Pa. Ignatz Mandel, ecert.
7262, Mihael Magister, eert. 10961, Rudolf Purdber, cert. 3317 vsi v IL
raz. Druftvo Steje 62 &lanov.

Iz drultva sv. Stefapa 5t. 11 v Omaha, Neb. Mihael
10588, 1. raz. Drufwo Eteje 30 &lanov.

Iz druStva sv. Peira in Pavla 5t. 15 v Pueblo, Colo. Jurij Anzele,
eert. 1133, Frank Gafper, cert. 6364, Jakob Krumar, cert. 7747, Louis
Lozar, cert. 6993, Frank PoZar, cert. 7695, Ivan Rudalf, cert. 6371, An-
ton Skerl, cert. 6218, vsi v 1. raz. Drustvo Steje 84 &lanov.

Iz drutva Marija Pomagaj 5t. 42 v Pueblo, Colo. Frank Baudek,
eert. 10151, I. raz. Drultvo ‘teje 53 Elanov.

Iz druStva sv. Petra in Pavla 5t. 35 v Lloydell, Pa. Martin Talovee,
eert. 102563, Anton Mcle, eert. 7566, Frank Rezane, cert. 4588, Andrej
Vitié, cert. 5440, vsi v L. raz. Drustvo !teje 96 Elanov.

Iz druStva sv. Reinjega Telesa &t. 77 v Goff, Pa. John Rabié, cert.
7868, John Bobnar, cert. 7602, oba v I raz. Drustvo Steje 17 E&anov.

Iz drustva sv. Jurija 3t. 61 v Reading, Pa. Matija KriZzan, eert.
6935, 1. raz. Drustvo Steje 41 &lanov.

Iz druStva sv. Jodefa Ztev. 67 v Yale, Kans. Ivan Mali, cert. 6971,
Edward Podobnik, cert. 5711, Ivan Smuk, cert. 7842, vsi v 1. raz., Mart.
Swmolénik, eert. 11103, Ivan Zu¥man, cert. 10900, oba v IL raz. Drustvo
Steje 37 &lanov.

Yz druStva sv. JoZefa 5t. 76 v Oregon City, Ore. Peter Gerkmana,
eert. 7004, L. raz. Drustvo Steje 19 &lanov.

Iz drutva sv. Petra &t. 50 v Brooklyn, N. Y. Frank Solar, eert.
6035, Rudolf Jurkovi¥, cert. 10600, oba v I. raz. Drustvo Steje 22 Elanov.

Iz drultva sv. Martina 5t. 44 v Barberton, O. Josip LukoZi&, ecert.
11078, 1. raz. Drultvo 3teje 28 &lanov.

Iz drultve sv. Martina Et. 83 v Superior, Wyo. John Vidie, eert.
10471, Frank Arnold, cert. 5041, oba v II raz, Fr. Plestenjak, eert.
10474, 1. raz. Drultvo Steje 20 &laaov.

Iz druStva sv. JoFefa 3t. 86 v W. Jordan, Utah. Jacob Malengek,
eert. 11225, I. raz, Druitvo Steje 23 &lanov.

' Iz druitva sv. Mihaela Arh, v Claridge, Pa. John Leskovié, cert.
3963, 1. razred, Frane Leskovi¥, cert. 6398, II. razred. Drultvo 35teje
90 Elanov.

Iz drutva sv. Jorefa Et. 17 v Aldridge, Mont. Frank Ludvik, cert.
10214, 1. raz. Drultvo 3teje 77 Elanov.

Iz drultva sv. Jurija §t. 22 v So. Chicago, Ill. Karl Bukovina, cert.
6163, Frank Rukavina, cert. 5823, Geo. Super, cert. 7740, BlaZ Ratkovié,
cert. 7272, Blaz Oreskovaz, cert. 7578, John"Ruaka, cert. 6610, vsi v L
rar. Druitvo Bteje 112 &lanov.

Iz druStva sv. Janeza Krst. 5t. 71 v Collinwood, O. JoZef Ostanek,
eert. 6448 1. raz. Druitvo Steje 87 &anov.

Iz druStva sv. Jozefa 5t. 23 v San Francisco, Cal. Maria M. Franko-
vieh, eert. 10620, Druftvo Eteje 39 &laniec.

Iz drudtva sv. Janeza Krst. 3t. 37 v Cleveland, 0. Marija Strojin,
cert. 4919. Drudtvo iteje 82 é&lanie.

Iz drultva sv. Alojzija &. 31 v Braddock, Pa. Maria Surla, cert.
9174. Druitvo #teje 116 Elanie.

Iz drustva Sokol Et. 38 v Pueblo, Colo. Meta Sterk, cert. 9445. Drus-
tvo Hteje 8 &lanie.

Iz drultva sv. Jo¥cfa 5t. 30 v Chisholm, Minn. Frantifka Perko, cert.
10046. Drustvo Eteje 44 &lanie.

cert.

Juha8, eert.

| PREMEMBA RAZREDA.

Brat Anton Vidmor, cert. 50556 ¢lan druStva sv. Mihaela Arh 5t 40
v Claridge, Pa. je prestopil iz I. raz. v drugi razred dne 18. maja 1909.
Drustvo iteje 101 udov.

Brat Frane Budié, ecert. 4183 Zlan druStva sv. JoZefa &t. 12 v Pitts-
burg, Pa. je prestopil iz IL. raz. v L raz. dne 19. maja 1809. Drustvo
iteje 76 Hanov

Brat Stefan Maru&i, cert. 7182 Flan druStva sv. Barbare 5. 3 v
La Salle, 111 je prestopil iz I. raz. v TI. rzz. dne 27. maja 1900. Drustvo
#teje 78 udov.

Brat Jakob Zmave, eert. 11261 Zlan druStva sv. Janeza Krst. t. 82
v Sheboygan, Wis. je prestopil iz II. raz. v L raz. dne 27. maja 1909.
Druitvo Steje 38 udov.

Brat Martin KoZuoh, cert. 5757 &lan druitva sv. JoZefa 5t. 67 v Yale,
Kansas je prestopil iz II. razreda v 1. raz. dne 27. maja 1900. Drultvo
Steje 40 Elanov.

Lol .‘"* 'Wm._

Brat John Bizjak, eert. 4574 r. leta 1876 1. raz. od druftva ev. Aloj-
gija §tev. 36 v Conemaungh, Pa. k dru¥tvu sv. Cirila in Metoda 5. 186 v
Johnstown, Pa. dne 27. maja 1909. Prvo drultvo Steje 163, drugo pa
141 Zlanov.

Brat Josip Grizov, eert. 5010 r. leta 1882 raz. 1. od drudtva sv. Aloj-
dbl.”thkdrﬂhnw.(Xﬁhinnmuu'v
Jobastown, Pa. dne 27 maja 1900. Prvo drultvo ¥eje 163, drugo pes
141 ¥Flanov.

Brat John Sulteriif, eert. 6584 r. lets 1878 1. raz. in brat Antoa Za-
; Jota 1800 I. raxz. od druftva sv. Barbare #t. 33 v Trest-

Iz drustva sv. Jo7efa 5t. 17 v Aldridge, Mont. Franc Brodnik, cert.
7420, Jozef Komposh, cert. 1201, Jernej Milavee, cert. 4270, vsi v 1 raz

Drustvo Bteje 74 é&lanov.

Iz drultva sv. Stefana 3t. 58 v Bear Creek, Mont. Anton Potoénik,
cert. 4307, II. raz. Drustvo Steje 57 é&lanov.

Iz drustva sv. Alojzija &t. 56 v Superior, Pa. JoZef Novinas, cert.
11155, Andi SuSmel, cert. 4453, Nik. Ribari&, cert. 4459, vsi v L raz

Druitvo Steje 15 &lanov.

Iz drustva sv. JoZefa 5t. 29 v Imperial, Pa. Tomai Bogataj,
1901, L raz. Drultvo teje 61 &lanov.
g:'nice it. 28 v Cumberland, Wyo. Jos. Fakin,

Iz druStva sv. Marije
eert. 4369, 1. raz. Drultvo

cert.

je 40 &lanov,

1z druStva sv. Florijana £t. 64 v South Range, Mich. Martin Siko- -
kich, cert. 3553, 1. raz. Drustvo &teje 45 ¢lanov. -

Iz drustva Orel 5t. 90 v New York, N. Y. Frank Jonu3 cert. 11368,
Jobhn Sme, cert. 11361, oba v I raz. Drustvo 3teje 14 &lanov.

Tz drustva sv. JcZefa &t. 85 v Aurora, Minn. Jobn Brimsek, eert.
10777, 1. raz. Drustvo &teje 56 Elanov.

1z drultva sv. JoZefa &. 17 v
cert. 8625. Drustvo Steje 36 ¢lanie.

Claridge, Mont. Antonia Komposh,

Iz druitva sv. Mihaela Arh. 5t. 40 v Claridge, Pa. Maria Morgan,

cert. 9543. Drustvo Eteje 48 Elanie.

Iz druStva sv. Alojzija 3t. 56 v Superior, Pa. Marija Ribarié, cert.

9821. Drustvo Bteje 4 &lanice.

Iz druitva sv. Florijana &t. 64 v South Range, Mich. Katarina Li-
kovié, eert. 3353. DruXtvo Steje 3 éElanice.

\
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Iz drustva sv. JoZefa 5t. 20 v Imperial, Pa. Frane ZaloZnik, eert.
5692, 1. raz. Druftvo Steje 60 &lanov.

Iz drudtva sv. Petra £t. 50 v Brooklyn, N. Y. Andrej Prele, cert.
4219, I1. raz. Drustvo Steje 23 Elanov.

Iz druStva sv. Peira 5t. 50 v Brooklyn, N. Y. Katarina Prele, cert.

9711. Drustvo Steje 5 élanie.

Iz drustva sv. Cirila in Metoda 3t. 16 v Johnstown, Pa. Maria Svi-
gelj, cert. 8590. Drustvo Steje 63 ¢lanie.

NAZNANILO UMRLIH JLANOV.

Brat Anton Margon, cert. 5630 r. leta 1876 &lan drustva sv. Mihaela
Arh. Et. 40 v Claridge, Pa. Vzrok smrti: ubit v rudaiku dne 5. maja 1909.
Zavarovan za $1000. Drustvo Steje 101 élanov.

Z bratskim posdravom,
GEO. L. BROZICH, glavni tajnik.

- Ameri¢anka,

0

Doljanova Tona, vitka, zaeno krep-
ka mlada Zena, z zagorelim, nekoliko
shujSanim obrazom je stala razbur-
jena ob hiSfih vratih in s koprneé&i-
mi modrimi ofmi venomer gledala
proti Brezjam; Se nikdar ni &akala
tako nestrpno kakor to jutro.

Danasnjo nedeljo je preteklo dvo-
j» dolgih dolgih let, odkar se je bil
poslovil njen moz Martin od nje pa
svojili otrok in odpotoval v deZelo
milijonarjev; odsihdob so jo imeno-
vali sosedje Ameriéanko. Vsaj po
dveh letih, ¢e ne prej, da se vrne z
lepimi denarji, tako ji je bil obeZal,
preden sta se loGila. Veé mesecev
z. ni dobila nmobenega pisma njego-
vega; danes pa se je nadejala trdnq,
da. pride Zeljno pri¢akovana vest o
njegovem prihodu.

Nad gorenjskimi skaloatimi str-
minami se je smehljal mlad julijski
dan s prazniénim lesketom in ble-
sketom. Ob odsojnih slemenih biiz-
rjih gora so visele velikanske svetlo-
sive megle in zoprvale jutraujemu
solneu. Zdajpazdaj je zapihal hla-
dan veter in stresal krivea¢asts sad-
no drevje. V prelestni krasoti su se
razprostirali tokraj Save soéni pri-
sojni travniki, ki jim je malckod sa-
pica bozala valovite zelere laske.
Sveéano tiho so stale smreke v bliz-
nji hos.ti. V gozdiéku, segajotem
malodane do ceste, so skakale temno-
rjave veverice, in Tona je videla. ka-
ko se je usipal po vsakem skoku dro-
ban deZ raznobarvnih bisernatih ka-
pelj z gugajofih se vej na niZje ol-
Sevje in gozdno bilje. Od sveZega
iglievja je dehtela ogavna, volhka
vonjava. Po ravui beli cesti se je
dvigal lehak prah, kadar je pridrdral
voz z izletniki in roma~ji.

Tona se je oprla z Zuljav) rjavo ro-
ko ob durnico in vzdiknila globoko.
Zamislila se je*v dotlejSnje Zivljenje
Dasi Martin ni bil nikdar pusebno
trdno zdrav, je vendar delal za dva
druga. Pomagiia mu je ;a& vselej
in povsodi, %oli“«w mu je mogla.

Toda, kakor b1 se bilo zaklelo vse'

je nesrefa 73 nesrefo, vse se jima

so pogoltnili vefinoma prejSnji dol-
“OVI.

““Matil’”’ je zakliecal z detinskim
priglasom petletni MatevZek, ki se je
bil doslej podil z belkastolas:m brat-
eem: Lojzkom in sestrico Tonéko za
domaéim zajeem okolo hife, okusno
krite z belimi, modrimi in rdeéimi
skodlami. “‘Kdaj pa Ze pridejo
otat’’

f‘Kmaln.””

‘“Ali bo potem lepo! Juhul’’ je
vriskal defek. ‘“Kakéni so pa Ze nas
ota? No, kak3ni so pa?’’

‘*Boz Ze videll”’

‘I kdaj pa Ze?’’ je dejal oéitaje.
‘‘Zmeraj pravite, mati, bo§ Ze videl,
bog Ze videl, pa le ni nikoli mi&!”’

““Le potrpi! Zdaj nam ne bo tre-
ba veé dolgo Cekati,’’ ga je tolaZila
mlada mati.

.**Ej, kako se veselim! Potem bomo
jedli vsako nedeljo bel kruhek, kaj-
ne?”’

‘“Pojdi, pojdi, neumneZ malil’’

““Meni pa prineso konjitka s sa-
bo’’, se je radoval mlajSi sin Lojzek.
‘“Pa 8e &sto novega, haha! Konjié-
ka, mati,, konji¢ka!’’

‘“Meni tudil’’ je hitel starejsi.
““Samo da bo moj dokaj ve&ji, kaj-
pa!l’

Otroei so sedli v zasenéje kraj
ogalnika in se kamenékali in se me-
nili o neznansko dobri pojedini, o
belem krubu, o odpustkih z Brezij in
0 meznanem moZn, ki se mu pravi
“d",.

Po gladki ravni cesti je pridrdrala
gizdava ekipaia; na njenih proZniki
blazinah je sedela tuja gospoda leno-
zlozno s hladnimi, ponosnimi obrazi.

‘“Vsaj enkrat svoje Zive dni bi se
rada vozila tako lepo!’’ si je poZe-
lela Tona z vzdihom. ‘“In moji otroei!
No, brez denarja se ne bo vragal moj
Martin. Kako bova gospodarila po-
tem veselo skupaj! Nemara dava
veaj starejSega sina kaj ved v Sole,
aa se mu ne bo treba ubijati na rev-
ni gulici doma kakor nam drugim.
Tondko dava Zivati udit. Mojikre so
dandanes ko velika gospoda. Lova-
Lova Franca se nosi ko plemenitas-
to se

sil je kljuko mo&ne palice na podla-
ket in odpiral torbo. ‘‘Petkrat je
zapeéateno.’’

Zareta od veselja je obstala pred
njim in si brisala roke v predpasnik.

““Ali bo kaj prida?’’ je vprasala
in mu stisnila par dvojaé v pest.

““No, vi5 ga! Tu ga ima$, Martina
martinastega! Pa je res nemaren, da
ga ni tako dolgo nazaj, kaj?’’

Tuje, skrajno nesprijetno é&uvstvo
ji je pretreslo duSo, ko je vzela ta
papir iz daljnih, daljnih krajev v
roke; kar ni se drznila odpreti ovoja.
Siroko odprte o¥i so se vsesavale v
nerodne érke naslova.

Teh potez mi pisala roka njenega
moza! Njegova pisava je bila krep-
kejSa in kolikortoliko Zamazana v
zankah, zlasti pa je bila za vsako
tretjo, &etrto besedo hudo ozaljSana
s skromnim madeZem neveSega pi-
smounka.

““Vrote je, Tona, kaj?’’ je dejal
prijazni pismonosa, snel fepico in si
brisal oznojeno &el6 pa vrat. ‘“Moja
dusa si mora kupiti malo plohe! Ti
pa le natanko beri! No, kadar se
vine Martin, to ga bomo poslusali!
Ta bo pa, rajtam, Ze vedel dokaj no-
vega! Pa z Bogom!”’

““Z Bogom!’' mu je odzdravila,
ko je bil Ze dalet na cesti proti Cr-
niven. Pismo je drZala Se vedno s
¢udnim strahom v rokah. Strmela
je v ameri¢anski znamki , priljeplje-
ni na levem zdolanjem robu, in v beli
priporoéilni listek, pritisnjen preko
njih srede. Zadaj je videla roZnordeé&i
petat iz Njujorka in peéat avstrijski.
Vse to je ogledavala, kakor bi ho-
tela zmotiti samo sebe, da ne bi od-
prla zavitka. Bala se je vedno bolj,
da ne zagleda potrjenih tistih &rnih
slatenj, ki so jo trpinéile mnogo mué-
no noé.

Sla je s trdnimi. pofasnimi kora-
ki v hiSo, sedla v kot pod razpelo za
Javorovo mizo k zelenkastemu oblo-
ku in odprla zavoj. Na modro érta-
nem listu, levo zgoraj so bile nalep-
Ijene pisane evetlice od trdega papir-
Jja; na desni so se Sopirili Stirje natis-
njeni angleSki stihi. Jela je brati:

‘“Izpreljuba Tona! PiSem ti sla-
bo novico, pa se kar ne ustrasi
preveé, ker to mora Ze tako biti,

Bog tako hofe, moj brat in pa tvoj

moZ Martin je...”’

Upognila je glavo kakor pod kru-
tim ndarom. Roke so se ji jele tresti
ra moé. Tiho je bilo v zatohlem,
ubornem prostoru, da se je slifalo le
cnakomerno tiktakanje stenske ure
in dikianje skrajno razburjene mlade
Zene. Kakor v omotiei je brala dalje:

‘¢...tvo] moZ Martin je izdelal
za veéno, je preveé skrbel za vse
in to ga je pokopalo, dobil pljuéni-
co, je bil samo en teden bolan.’’

Slifala je te svoje poluglasne be-
sede, to neusmiljeno sodbo usode ka-
kor odnekod iz puste tuje daljave.
Crke so ji zaplesale pred o¥mi, pis-
mo se je jelo sukati. Nekaj trdega,
tezkega ji je leglo muéno na moZga-
re, na srce. Dusil jo je bolesten
tlak v grlu, toda olajSujoé krik ni
hotel iz njega. Topo je gledala sko-
z: okno.

Po poti se je pripeljal oddelek ro-
warjev na lestvenicah. Ramo ob
rami so sedeli tesno drug ob drngem
in popevali svoje pesmi na ves glas.
| Od bliZnje cerkve se je glasil don
ZVOonov.

Tona se je zdramila.

““Ali more biti to vse res, ali se
mi sanja?’’ se je vprasala. ‘‘Pa tam
zunaj je solnee, Zivljenje — vse je
m!”

Dvoje kolesarjev je Svigmilo mimo
bife, kakor bi jima Slo za koZo. In
kako sta se grohotala! d

Vsi ljudje, ki so hiteli tu mimo,
vsi so se ji zdeli neizmerno sreéni.
Tega ni mogla umeti, zakaj mora
biti tako nesrena samo ona. Divji,
bripavi smeh ljutega obupa ji je pri-
hajal iz usehlih ust.

Tedaj je &utila zopet pismo v roki.
Brala je mirno do konea, kakor da
ne bi bilo vse to namenjeno

voljo, pa preskrbi, da bo zvonilo
doma, ker tukaj ni¢ ne zvoni. Skle-

nem za danes, pa ti hofem vkrat-

kem Se kaj pisati. to ti pa pifem
precej po pogrebu, te lepo pozdrav-

Ijam, tebe in vso tvojo druZino in

drugo Zlahto, pa nikar preveé ne

zaluj, saj mié ne pomaga, ker vsi
bomo morali umreti, kralji in be-

raéi, moli za njegovo duSo pa mi

kaj odpiSi v Chisholm Minnesota!

Z Bogom! Bodite vsi pozdravljeni!

Tvoja odkritosréna Mariéka.”’

Dvakrat, trikrat je prebrala list,
re da bi mogla umevati vse doéista.

Obgla jo je Zelja, naj se kam skri-
je. Tam zdolaj je globoka Sava...
Tja pod valove! — Pismo ji je padlo
iz rok. Sla je iz Life in sedla na klop;
tu je poéivala tolikokrat z moZem
poleti zveéer, ko se je jel Triglav za-
grinjati v mrak.

Iz bliznje gostilnice z dimedim se
dimnikom je prinaSala lahna sapieca
godbo bharmonike, smeh, vrisk. Osi-
roteli otroei, ki niso vedeli, kaj so
1zgubili, so se Se vedno zabavali po
svoje, z veselimi skoki so se pripodili
pravkar mimo nje — in nid ved ni
mislila na Savo. Mlado vdovo.so na-
vdajale temne misli o izkaZeni pri-
Lkodnjosti, o dnevih, polnih grenjav
in malenkostnih borb. S splahnje-
rim, otrdelim obrazom je zrla proti
zuhodu, po potu solnea, ki bo skoraj
obsevalo zapuséeni grob moza. Jok
J' je zaprl sapo, obrnila se je v stran
i;t sklonila glavo.

Tedaj se je vraéal z Brezij elegant-
ni aviomobil. Vsi trije otroei so mn
Icteli preko ledine naproti. Toliko
da ni prifel Mateviek pod kolo.
Zoprno je zapiskalo na vozu.

““VraZzja sodrga!’’ je klel lepo ob-
le¢en gospodek s prezirnim pogledom
na mlado vdovo. ““Tu ti dremlje!
Niti zgenila se ni za otroka. Te kmeé-
ke babe nimajo prav nobenega srea!’’

—_—

Kulturna sligica.

—_—

Na francoskem dvoru so vzlie vsi
poboZnosti, ki jo je bilo oficijalus
videti, vladale tudi Ze pred kraljem
Ludvikom XIV. prav éudne razme-
re. PoboZnost je bila takoreko? urad-
no predpisana, a menili 30 se zanjo
prav malo. Kraljica Ana d’ Autri-
ele, regentinja za ¢asa mladoietnos:i
kralja Ludovika XIV. svojezy sina,
je bila menda edina res poboZna ose-
ba na kraljevskem dvoru. Dvorni do-
stojanstveniki 1 nkavalirji so bili do
kosti izprideni in so pirabit vsake
priliko, da bi kraljico jezili |
noréevali iz njenih favad in iz cer-
kvenih uredb.

‘‘Nouvelle Revue’’ navaji ved iz
gledov za to pocetje. “Na) pedamo
kratko kulturno sli¢ico riztih dni.

PrisedSi od maSe je kraljica Ana
naletela na malega Ludovika XIV..
ko je preklinjal kakor kak furmansk:
hlapee in govoril tako grdo, da jo je
spreletela groza. Deéek se je opravi-
¢evali da so ga tako nauéili kavalirji,
¢es, da poboZni so samo tepeci.

Brat znane Montespau je nekod
povabil celo vrsto prijateljev na svoj
grad in sicer prav za veliki teden.
Med udelezniki so bili tudi netjak
vsemogoénega ministra kardinala
Mazarina, dalje grof de Guise in
dvorni kapelan Le Camus, poleg teh
pa polno odliénih dvornih kavalirjev.

Kar je polenjala v svetem tednn
ts drunZba, presega Ze vse meje. Da je
bilo na gradu tudi primerno Stevilo
malopridnih mladih Zensk, se pa& ob
sebi umeje. V etrtek svetega tedna
so imeli ples, pri katerem je dvorni
kapelan in spovednik Le Camus ple-
sal razuzdan ples v skrajno ““po-
manjkljivi’’ obleki. Na veliki petek
so nekega kapucina, ki je po nesreéi
zasel v to druZbo, prisilili, da je z
vsemi ceremonijami krstil — malega
presiéa, ki so ga potem seveda zakla-
li, spekli in na veliki petek snedli.

Vprizorili so Se druge naravnost
bogokletve burke, ki se niti opisati
ne dajo.

Ko se je razvedelo za to poletje
in je bila tudi kraljiea — regentinja
o teh dogodkih obveifena, je zauka-
zala, naj se te izpridence stroge kaz-
nuje. Kardinal Mazarin je bil pad
svojemu  eerkvenemu , dostojanstvu

Wzl in se

i|dolZan, da je izpolnil povelje kraljice

Ane, toda kazen je bila zelo mila.
Obsodil je undeleZnike tega Zkandala
na — pregnanstvo z dvora. To paé
ni bila posebno huda kazen, a kardi-
nalu Mazarinu se je morala vendar
dozdevati selo trda in stroga, zakaj
7e &ez nekaj mesecev je obsojencem
to kazen odpustil in vrnili so se zopet
na dvor.

Spomin na te dogodke ps se jo

Ta sluéaj je gotovo znadilna ilu-
stracija takratnih soeijalnily moral-
nih in sploh kulturnih razmer.

““Kje je najkrajSa pot k policiji?’”
vprasa tunjee nekega poba in dobid
pravi odgovor: ‘‘Pobite par &ip, pa
boste takoj tam?’’.

‘Dobri .néitglj.
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“H—re——
Janezek: ‘‘Oée, mi imamo res
pridnega uéitelja. Obljubil nam je,
de nam naredi veselje, ako bomo
pridni.’’?

O¢e: *“No, kakS$no veselje vam je
re naredil?”’

Janezek: ‘*Obolel je in vsled tega
nismo imeli pouka.’’
Eomplicirano: -

— L ere e
Zena (sosedi) : *‘Pomislite, ta ne-
sreéa: moj moz je padel s stola,
oba sta si zlomila noge!”’

in

A: ““NaZ doktor je imel zadnjié
izborno misel, ki mu je prinesia mi-
Iijon1??

B: “To ravno ni nemogode! Toda,
kaj je pa storil?’

A: ““Ozenil se je z neko milijonar-
ko!™”

=
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V pomirjenje.
Gospodiéna (ki ubeZi po noéi s svo-
jim ljub&kom in jo dvigne z okmna):
‘“Ali ti nisem preteika, dragee?”’
On: ““O, popolnoma nié. Lahko bi
vzela seboj Se ved sto dolarjey’’.




Bruitve sv. Oirils in Metoda Bev. 1
v Ely, Mian.

Jeha Gouze, Bx 105 preds., Ivan
@labian, tajnik; Fran Lesar, blagaj-
mik; Frank Veranth, zastopnik. Vsi
v Ely, Minn i

Drudtvo sboruje v stari eerkveni
dvorani vsako prvo nedeljo po 20.
@b 2. uni popoludne.

Druitvo sv. Srca Jezusa itev. 2 v
Ely, Minn,

Josip Loviin, predsednik, P. D.
Box 1031; Ivan Prijatelj, tajnik, P.
©. Box 120; John Mrhar, blagajnik,
P. 0. Box 95; Jos. Sekula, zastopnik
Box 316. Vsi v Ely, Minn.

Druitvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v dvorani brata g. Josips |
Bkale. .

Druitvo sv. Barbare itev. 3 v La
Salle, Il

Josip Bregah, predsednik, 1108

4th Bt.; Josip Spelich, tajnik, 1058’

Sad St.; Anton DeZman, blagajnik,

#43 Canal St.; Anton Jeruz, zastop-

mik. Vsi v La Salle, IIL |

Druitve zbornje vsako 2. nedeljo |
v mesecnu v cerkveni dvorani sv. Roka i
Druitvo sv. Barbare #tev. 4 v !‘odo-:

ralu, Pa.

John Virant, predsednik, Box 66,i
Burdine, Pa.; John Guzelj, tajnik,|
Box 351, Morgan, Pa.; Luka Der-|
moviek, blagajnik, Box 28, Morgan, |
Pa.; John Kerizisnik, zastopnik, Box!
138, Burdine, Pa.

Druitvo zboruje vsako 2. nedeljo |
v mesecu v prostorih br. Ivan Ker-|
fifnika na Burdine, Pa. ‘

Druitve sv. Barbare #tev. 5 v Sou- |
danu, Minn, |
Matija Nemani¥, predsednik, To-|
wer, Minn.; Jos. Videti&, tajnik, Boxi
663 Soudan, Minn.; John Dragovan, |
blagajnik, Box 663, Sondan, Minn.;|
Johm Mayerle, zastopnik, Box 15092 |
Tower, Mina. ' :
Druitvo zboruje vsako prvo nodo-!‘
ljo pe 20. v prostorih br. John Dra-
govana, v Soudanu, Minn.

Druitve Marija Pomagaj #tev 6 v |
South Lorainu, Ohio.

Matija Sim#i&, predsednik, 412 —
11th Ave.:Ivan Klemene, tajnik, 405
11th Ave.; Matevs Vidrih, blagaj-
pnik, 408 10th Ave.; Frank Kriltof, |
sastopnik, 405 11th Ave. Vsi v Bo.|
Lorain, ©. |

Drufitve zhornje wvsako drugo v |
meseen tofno ob 1. uri popoludne v |
dvorani br. Ivan Zalaria v South Lo-
rainn, O

Druétvo sv. Cirila in Metoda itev. 9
v Calumetu, Mich |

Mihsel Klobuiar, predsednik, 115 |
7th 8t.; Ivan D. Puhbek, tajnik 2140 |
Log St.; Josip Zunié, blagajnik 312
7th St.; Ivan D. Pubek, mtopnik,;
2140 Log St. Vsi v Calumetu, Mich.
Druftvo sboruje vsako 3. nedeljo |

v mesecu v basmentu slov. eerkve ma |
Sth St ’

Druitvo sv. Stefana t. 11 v Onh!.’
Nebr. |
Joseph Capuran, predsednik, 1309 |
So. 12th St.; Mihael Mravinee, t&j-;
vik, 1234 So. 15th St.; Frank Zitnik, |
blagajnik, 1108 So. 22nd St.; Mihael |
Mravinete, zastopnik, 1234 Se. lSthi
St. Vsi v Omahi, Neb.
Drudtvo zhboruje vsako drugo nede- |
Ijo ob 2. uri popoludne v &edki #oli,
14 Pine St., Omaha, Neb.

Druitve sv. Jolefa Stev. 18 v Pltts—l
burgn, Pa

Fraank Xrese, predsednik, 5106 Na-
trona Alley, Pitisburg, Pa.; Josip
Mulks tajnik, 105 Spring Garden |
Ave., Allegheny, Pa.; Ivan Areh, hia- |
gajuik, 77 High St., Allegheny, Pa.; |
Fred. Vovk, zastopnik, 122 42nd St |
Pittsburgh, Pa. |

Druitvo zboruje vsako 2. nedeljo
+ mesecu ob 2. uri popoludne v dvo- |
avetr. Nemeev, Cor. High & |
Humboldt St. & Spring Garden Au.,i
Allegheny, Pa.

Druitve sv. Alejsija it 13 v Baggs |
ley, Pa. !

Fran Bolid, predsednik, P. 0. Box
24, Ivan Arh, tajnik, P. O. Box 45;
Anton Rak, blagajnik, P. O. Box 45;
Ivan Arh, sastopnik, P. O. Box 45.
Druftvo zboruje vsako 2. nedeljo
v mesecu v stanovanju Ivana Arh-a.

Druiltvo sv. Jodefa §t. 14 v Orockett,
Oal

Jakob Judnii, predsednik; Stefan
Jakle, tajnik, Box 77; Frank Veli-
konjs blagajnik, Box 77; Marko
Dragovan, zastopnik, Box 43. Vsl
v Crokstu, Cal

Drulitve shornje veako 3. nedeljo

|
|
!
|

Drultve sv. Petra in Pavia ev. U
= v Puohin, Cele.

Martin Kolevar, prodsednik 1119

Biliors Avenne; Fran Mshls, tajmik,

1906 Bohmen Avenue; Ivas Eepandil,

I Pittsburg, Pa.; Alojzij Kompare, bla-

blagajnik, 1238 Bohmea Ave.; Ivan
Jerman, zastopnik, 1207 South Sants
Fé Avenue. Vsi v Pueblu, Colo.

Drufitvo zboruje vsaki 15. dan v
mesecu v dvorani G. Jermana, 1207
South Santa Fé Ave.

Druitvo sv. Oirila in Metoda itev. 16
v Johnstownu, Pa.

Frank Slabe, predsednik, R. F. D.
No. 1; Gregor HreSZak, tajnik, 407
8th Ave.; Mike Pe&jak, blagajnik,
819 Chesnut St.; Anton Jene, za-
stopnik, 287 Copper Ave. Vsi v
Johnstownu, Pa.

Drudtvo zboruje vsako drugo ne-
deljo v meseeu v cerkvi Sv. DruZine.

Drustvo sv. JoZefa #t. 17 v Aldridge,
Mont.

Lucas zupandié, predsednik, Box
101; Gregor Zobete, tajnik. Box 65;
John Petek, blagajnik, Box 67; Fr.
Prefern, zastopnik, Box 45. Vsi v
Aldridge, Mont.

Druitvo zboruje vsako drugo nede-
1jo v mesecu v dvorani cerkve Presv.
DruzZine v Aldridge.

Drustvo sv. Alojzija #t. 18 v Rock
Springs Wyo.

Luka Murko, predsednik, Box
John Pute, tajnik, Box 253; Frank
Kerziinik, blagajnik, Box 121; Va-
lentin Stalie, zastopnik, Box 326.

Druitvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu v dvorani g. J. Mraks ob
9:30 dop.

Drustvo sv. Alojzija #t. 19 v Lorain,
Ohio.

John Omahen, predsednik, 512 —
11th Ave., John P. Paldich, tajnik,
502 11th Ave.; John TomSié&, blagaj-
nik, 540 11th Ave.;Frank Durjava,
zastopnik, 539 11th Ave. Vsi v So.
Lorain, Ohio.

’Druitvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu v prostorih slov. cerkve sv.
Cirila in Metoda, vogal Globe Bt. &
13th Ave.

Drustvo sv. JoZefa #t. 20 v Sparta,
Minn,

John Zalar, predsednik, Box 183;
John Zallar, tajnik, Box 183; Joseph
Kern, blagajnik in zastopnik, Box
34. Vsi v Sparta, Minn.

Drulitvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu v mestni dvorani.

Druitvo sv. Jofefa #t. 21 v Denver,
Colo.

Ivan Pekee, predsednik, 4545 Grant |
St.;
St.; Math. Sadar, blagajnik 4600
Humboldt Bt.; Ivan Cesar, szastop-
nik, 5115 N. Emerson St. V=i v Den-
verju, Colo.

Druitvo zhoruje 14. dan v meseen
v Mat. Sadarjevi dvorani, 4600 Hum-
boldt St., Denver.

Drustvo sv. Jurija #. 22 v Sowth
Ohicago, Il

Frank Medosh, predsednik, 9485
Ewing Ave.; Anton Mots, tajnik,
9485 Ewing Ave.; Nikola Jakové&i&,
blagajnik, 9621 Ave. M; Jakob Ko-
vaé, zastopnik, 9550 Ave. N. Vsi v
So. Chieagi, IlL

Drudtvo zboruje 2. nedeljo v me-
secu zveder v MedoSevi dvorani, 95
ulica in Ewing Ave.
Drustvo sv. Jofefa #tev. 23 v Ban

Francisco, Oal

Jos. Stariha, perdsednik, 2000
19th St.; John Stariha, tajnik, 2000
19th St.; Jakob Vidmar, blagajnik,
719 San Brumo Ave.; Jos. Lampe,
zastopnik, 2024 19th St. Vsi v San
Franeisco, Cal.

Drultve zboruje vsako 3. sredo v
meseen.

Sveto Ime Jesus itev. 25
v Eveleth, Minn

Ivan Nemgar, predsednik, P. O. B.
726; Ivan Skrabeetajnik Box 750;
Alojzij Kotnik, blagajnik, P. O.
Box 558; Anton Frie, zastopnik, P.
O. Box 728. Vs v Evelethu, Minn.

Druitvo zboruje vsako 4. nedeljo
ob 1%5 uri popoludne nad First Na-
tional Banko.

Drubtvo sv. Stefans #t. 26 v Pitts-
burgu, Pa

Josip Leban, predsednik, 18 Laat-

ner St., Troy Hill, Allegheny, FPa.;

John Gosar, tajnik, 5312 Butler St.,

Drustvo

gajnikgajnik, 5434 Harrison 8t.,
Pittsbury, Fa.; Jein Gosar, sastop-
nik5312 Butler St., Pittsburg, Pa.

Druftvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu ob 2. uri pop. v dvorani
slov. cerkve ns vogalu Butler in 57.
ceste, Pittsburg.

Drultve sv. Mihsels Arh itev, 97
v Diamondville, Wyo.

Gregor Sabee, predsednik, Box 43;
Frank Perulek, tajnik, Box 65; Jo-
sip Penea, blagajnik, Box 35; Anton
Arko, zastopnik, Box 127. Vs v
Diamandville, Wyo.

Druftvo zbornje v dvorani Line
(Ja¥nikas wvsako 2. nedeljo v meseen
ob 2. uri pop.

John Konlak, zastopnik, Box 192.
Druitvo zbornje veako prvo nede-
1jo po 15. v mesecn.

Druitvo sv. Joiefs #t. 29 v Impe-
rialu, Pa.

18; Ivan Virant, tajnik, P. O. Box
312; John MiklavEi& blagajnik, Box
87; Anton TanZelj, zastopnik, Box
87. Vsi v Imperialu, Pa.

Druftvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu v drultveni dvorani.

Druitvo sv. Joiefa itev. 30 v Ohis-
holmu, Minn. .

John Kotchevar, predsednik, Box
118; Frank Arko, tajnik; Steve Pra-
protnik, blagajnik; John Kotehevar,
zastopnik, Box 118. Vsi v Chishol-
mu, Minn.

Druftvo zboruje vsako nedeljo po
20. v mesecu v Lovrene Kovalevi
dvorani vy Chisholmu.

Drustvo sv. Alojzija ¥t. 31 v Brad-
docku, Pa.

M. Kikelj, preds. 1128 Cherry St.,
Braddock, Pa.; John A. Germ, tajnik,
Box 57 Bradock, Pa.; Ant. Sotler,
blagajnik, Box 147 Hays, Pa; Aloiz
Horvat, zastopnik, Box 507, Turtle
Creek, Pa.

Drustvo zboruje vsako 2. nedeljo
v mesecu na 6. ulici pod italijansko
cerkvo v Braddocku..

Druitvo Marija Zvezda #tev. 32 v
Black Diamondu, Wash

Bernard Smale, predsednik, Cum-
berland; Gregor Porenta, tajnik, P.
0. Box 701; Josip Rihter, blagajnik,
Box 643; Josip Plavee, zastopnik,
Box 643. Vsi trije v Black Dia-
mondu, Wash.

Druftvo zboruje vsako 3. medeljo
v mesecu v drultveni dvorani ob 1
uri vopoldan.

Druitvo sv. Barbare it. 33 v Trestle,
Pa.

FranSifrar, predsednik, Box 26,
Trestle, Pa.; MatevZ Peternel, tajnik,
Box 77, Trestle Pa.; TomaZ Previé,
blagajnik, Box 130 R. F. D. I, Wil-
kinsburg, Pa.; John Hrvat, zastop-
nik, Box 21, Trestle, Pa.

Druftvo zboruje vsako 2. nedsljo
v mesecu v angleZki dvorani, Trestle.

Druftvo sv. Petra in Pavia #tev. 35
v Lloydell, Pa.

Josip Sornel, predsednik, Box 115,

Lloydell, Pa.; Andrew Maloverh,

Ivan Debeve, tajnik, 4723 Vine | {2inik, Box 1, Lloydell, Pa.; Antvn-

Krasae, blagajnik, Box 14, Beaver-
dell, Pa.; John Jereb, zastopnik, Box
16, Beaverdell, Pa.

Drastvo zboruje vsako 3. medeljo
pri Petru Volku v Lloydellu, Pa.

Druitvo sv. Alojzija itev. 36 v Cone
maugh Pa

Frank Dremslj, predsednik, Bx 160,
John Potokar, tajnik, Box 16; John
Kukavea, blagajnik, Box 585; Jokin
Brezovee, zastopnik, Box 6. Vsi v
Conemaugh, Pa.

Druftvo zboruje v lastnej dvoram
v Conemaugh vsako tretjo medeljov

meseeu.

Druitve sv. Janesa Krstaika #t. 37
v Olevelandu, Okis.

Josip Krajne, predsednik, 38343 St.
Clair Ave., N. E.; John Avsee, taj-
nik, 3946 St. Clair Ave.,, N. E.; Pri-
jatelj Anton, blagajnik, 4015 St.
Clair Ave. N. E.; Anton Oeepek, za-
stopnik, 1063 E. 61st St., N. E. V=
v Clevelandu, Ohio.

Druiitvo zboruje vsako 3. nedeljo
v meseeu v Yartes dvorani, 6004 St.
Clair Ave., Cor. 60th Bt

Druitve ‘‘Bokel’’ itev. 38 v Pushle,
Oolo.

John Gregorich, predsednik; Ant.
Kochevar, tajnik, 1210 Berwind Ave.;
J. Culig, blagaj., 1210 So. Sants Fe
Ave.; John Petere, zastopnik, 1226
Bohmen Ave. Vsi v Pueblo, Celo.

Druitvo zboruje v dvorani Bv. Jo-
Zefa, 1000 East B St. Pueblo, Colo.

Druitve sv. Barbare 6. 00 v Res-
Iy, Wash.

Leo. Les, predsednik; Ivan Majna-
rié¢, tajnik, Box 409; Ivan Pavil
blagajnik; Anton Janadek, sastop-
nik, Box 188. Vsi v Roslynu, Wash.

Druitvo zboruje vsako Zetrtjo me-
deljo v meseen.

Druitve sv. Mikssla Ark itev. 49

v Olaridge, Pa.

Pavel Pulljar, predsednik;
renc Bittene, tajoik; Peter La-
zar, blagajnik, Box 37; Antomn Jd-ﬁ
na, zastopnik, Box 204. Vsi v Cla-
ridge, Pa.

Druftvo sboruje 2. nedeljo v me-
secu ob 9. uri dop. v nemiki dvorani.

Druitvo sv. Jolefa #t. 41 v Bast Pa-
lestine, Ohio.

Joseph Weeder, blagajnik, Frank
Jurjavich, zastopnik, Box 200. Vs
v East Palestine, Ohio.

Drulitve sboruje vsako 2. medeljo
v meseecu ob 2. uri pop.

Drufitvo Marija Pemagaj tev. 48 v
Pusblo, Oale. p
John Ah¥in, predsednik, 124 Bobe-

mian Ave.; John Gaber, tajnik, 1361

Ivan Vidrib, predsednik, P. O. B. |

Lov- | g

Anton Jurjavi§, predsednik, Box|€
31; Frank Kapla, tajnik, Box 60,; |

St. Fe Ave., Pueblo, Colo.

Druitvo sv. Alojuija #t. 43 v Bast
Helens, Mont.

Frank Hudaklin, predednik, Box
117; Anton Shegs, tajnik, Box 23;
Anton Smole, blagajnik, Box _162;
Ivanod Kozijan, zastopnik, Box 66.

Druitvo zboruje vsacega 20. v me-
secu v prostorih sv. Ane.

Druftvo sv. Martina #t. 44 v Barber-
ton, Ohio.

Anton Strukelj, predsednik; Math.
Kromar, tajnik, Box 223; John Ba-
lant, blagajnik; Martin Zelesnikar,
zastopnik. Vsi v Barbertonu, Ohio.

Druitvo zboruje wvsako 2. nedeljo
v mesecu na 114 Wood Lake Ave.,
Barberton.

Druitvo sv. JoZefa it. 45 v Indiana-

polis, Ind.

Anton Strunsa, predednik, 207 Hol-
mes St.; Alojzij Rudman, tajnik,
2812 Calvelage St.; Josip Gadnik,
blagajnik, 901 Ketcham St® Jurij
Volkar, zastopnik, 705 Verman St.

Druitvo zboruje vsako 2. medeljo
v mesecu ob 1. uri pop. v dvorani g.
J. Ga¥nika, 901 Ketchem St.

Druftvo sv. Barbare #t. 47 v Aspen,
Colo.

Andrew E. Rgler, predednik, Box
1068; Louis Lesar, tajnik, Box 55;
Frank Marolt, blagajnik, Box 805;
Anton Skufea, zastopnik, Box 55.

Drustvo zboruje 1. in 3. ponedeljek
v mesecu ob 7. uri sveder.

Druitvo Vitexi sv. Jurija Stev. 49 v
Eansas Oity, Kansas.

Mihael Novak, predsednik, 439 N.
Ferry St.; Jos. Vovk, tajnik, 317
Barnett Ave.; Peter Spehar, blagaj-
nik in zastopnik, 422 N. 4th St. Vsi
v Kansas City, Kans.

Druitve zbornje vsaki 3. poneds-
ljek v meseen v dvorani bratov Hrva-
-tov, Cor. 4th St. & Barnett Avenue,
Kansas City.

Druitvo sv. Petra it. 50 v Brookiyau,

o
217-
-

14

Druitvo sv. Alojsijs #t. 57 v Expers,
Pa

John Turk, predsednik, Box 67;
Anton Erfen, tajnik, Box 65; Frank
Nagods, blagajnik, Box 102; Josip
Pauletich, zastopnik, Box (1684

Druiitvo szboruje wsako 2. nedeljo
v mesecu v dvorani Fink Lauffer &
Sam Duff.

Druitvo sv. Stefans #t. 58 v Bear
Oreek, Mont.

Frank Zobee, predsednik; Ivan
Kastele, tajnik, Box 161; John Che-
sark, blagajnik; John Luzar, zastop-
nik. Vsi v Bear Creek, Mont.

Druitvo zboruje vsako 3. nedeljo
v meseen v dvorani g. Ivan Celiarka.

Druitvo sv. Barbare it. 60 v Ohis-
bolm, Minn.

Ton{ Bambié, predsednik; Anton
Baye, "tajnik; Anton Stark, blagaj-
nik, Box 496; Anton PoderZaj, za-
stopnik, Box 496.- Vsi v Chisholmnu,
Minn.

Drultvo zboruje vsako 1. nedeljo
po 20. v dvorani g. Ant. Starka.

Druitvo sv. Jurija &t. 61 v Reading,
Pa.

Ivan Kri¥an, predsednik, 383 N.
River St.; Simon Luzar, tajnik, 381
N. River St.; Frank Spehar, blagaj-
nik, 381 N. River St.; Simon Luzar,
zatopnik, 381 N. River St. Vsi v
Readingu, Pa.

Druftvo zboruje vsako 2. nedeljo
v mesecu ob 6. uri zveder v dvorani
g- Louis 8. Levi.

Drustvo sv. Florijana, #tev. 64
v Baltic, Mich.

Pavel Lukanich, predsednik, Box
141 So. Range, Mich., Anton Musig,
tajnik, Box 153, Baltic, Mich.; Jos.
La%i&, blagajnik in zastopnik, Box
226, So. Range, Mich.

Drultvo zboruje vsako 3. nedeljo
v South Range.

Drustvo sv. Petra in Pavia #. 65
v Manistique, Mich.

Jakob Klobuéar predsednik; Ivan
Kotzian, tajnik, Box 951; Mihael Ko-
beti¥, blagajnik in zastopnik, Box
98l. Vsi v Manistique, Mich.

v mesecu v dvorani Ivana Costelo.

Druitvo sv. Petra in Pavia itev. 68
v Jolietu, IIL

Anton KoSifek, predsednik, 1151
Broadway; M. Wardjan, tajnik, 903
N. Scott St.; Anton Kostele, blagaj-
nik, 533 Marbel St.; M. Wardjan,
stopnik, 903 N. Scott St. Vsi v
olietu, TIL

prudtvo sv. Joiefa itev. 67 v Yale,
Kansas.

Jos. Cvetkovich, predsednik, Box
2 Yale, Kans.; Josiph Ali§, tajnik,
B. N. 8, Pittsburgh, Kans.;
h. Dermulovete, blagajnik in za-
R. R. N. 8, Box 2, Mulberry

L
Drultvo zboruje vsako 3. nedeljo
meseeu ob 10. uri dop. v Birkovi

Isus Prijatelj Malexik itev.
68 v Monsssen, Pa.

Franjo Dusich, predsednik; Mato
gretich, tajnik, Box 155; Franjo
is, blagajnik in zastopnik, Box
Vsi v Monnesen, Pa.

Drustvo zboruje vsako 2. nedeljo
meseen ob 1. uri pop. v Katolifki
orani na 8th St., Monessen, Pa.

sv. Petra it. 69 v Yhomas,
W. Va.

Ignae Golob, predsednik, Box 366;

van Lahajne, tajnik, Box 215; Ivan

nder, blagajnik in zastopnik, Box

15. Vsi v Thomasa, W. Va.

Drulitvo zboruje vsako 3. nedeljo

. iBth Place; Mirko Ciganieh, taj-
k, 474 W. 20th St.; Martin Krem-
s, blagajnik, 500 W. 18th Place;
hgust Poglajen, sastopnik, 1067 8.
bi St. - Vsi v Chieago, IIL
Druitvo vsako 3. medeljo
meseon ob 1 wri pop. v esrkvemi
i na 22nd Pl & Linccls Si

Drultvo shoruje vsako 4. nedeljo |

nez Razpet, sastopnikBox 4 Vsi
v Tyre, Pa.

Druiitvo zboruje wvsako 3. nedeljo
ob 1. uri pop. v J. Katek dvo.ani.

Druitvo sv. Janeza Krstnika #t. 75
v Canonsburg, Pa.

Josef Mravinee, predsednmik, Box
31, Mausfield, Pa., John Kirn, taj-
nik, Box 108 Canonsburg, Pa.,
Frank Mikli¢, blagajmik, Mausficld,
Pa.; Geo. Shaltz, zastopnik, 7 Iron
St., Canonsburg, Pa.

Drustvo zboruje vsako 2. nedeljo
v meseen v dvorani Jurij Zalec-a.

Druitvo sv. Jokefa #t. 76 v Oregea
City, Ore.

Anton Perne, predsednik; Math.
Justin tajnik in blagajnik; Joseph
Hochevar, zastopnik. Vsi v Oregon
City, Ore.

Drustvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu.

Druitvo sv. Reinega Telesa itev. 77
v Goff, Pa. -

Frane Jerih, predsednik, Box 272;
Frank Beecjan, tajnik, Box 4985; Jo-
sip Progar, blagajnik, Box 227; Fr.
Tribar, zastopnik, Box 272. Vsi v
Goff, Pa.

Drudtvo zboruje vsako 3. nedeljo
v meseeu v prostorih Fr. Beeja-na.

Druitvo sv. Alojxzija #t. 78 v Salida,
Oolo.

Ivan Drobnié, predsednik, Box
355; Josip Merkun, tajnik, Box 641;
Lounis Kastelic, blagajnik in zastop-
nik, Box 583. Vsi v Salidi, Colo.

Drustvo zboruje vsakega 11. v me-
secu v dvorani pri rudotopilmiei.

Drufitvo sv. Barbare #t. 79 v Heil-

Martin Raunch, zastopnik. Vs ¥«
Rounus, Mont.

DruStvo zboruje vsako tretjo mede-
ljo ¥ mesecu ob 2. uri popoludne.

Druitvo sv. JoZefa #t. 89 v Gowands,
N. Y.

Karl SterniSa, predsednik, Bex
327; Anton Grom, tajnik, Box 441;
Anton Straus, blagajnik in zastopmik
Box 90. Vsi v Gowanda, N. Y.

Drudtvo zboruje vsako tretjo me-
deljo v meseeu v cerkveni dvorani.

e

OPOMBA. Ta imenik uradnikov
krajevnih druitey J. 8. K. Jednote
je prioben v glasilu Jednote vsak
mesec po enkrm., in sicer okoh 15.
Vsa druitva, oziroma njih tajniki se
vljudno profeni, nemudoma porofati
vse nedostatke in jwemembe =jik
uradnikov. Ta imenik je priobéea,
kakor mi je bilo doseéj poredane.
Drusitva, ktera e niso poshis veeh
zahtevanih podatkov, naj blagovolije
to kmalo storiti. 5

Jurij L. Bro&iZ, gi. tajnik

P A ®
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Izplagal ga je. .

Gospod, ki Ze dolgo gleda nekega
ribifa: ‘‘Povejte mi moj dragi, al
je Se kaj bolj neumnega, kakor dve
uri zastonj &akati na rihe?’’

Ribié: “Gu!n\‘u, — glen.lanje!"

* * Bl
Zagovoril se je.

Star profesor pri Zenitvanijskem
obedu: ‘‘Predragi navzoéil -=nam
zenina od otroéjih nog, bil sem pri
njegovem krstu in imam é&ast biti
njegov birmanski boter. Tudi danes

wood, Pa
Martin Sinkovec, predsednik, Box

sip Peni&, blagajnik, Box 85.
Andrej Heimbring, zastopnik

v mesecu ob 2. popol.

Druitvo sv. Petra in Pavla #tev. 80
v Agquilar, Oolo.

Tmd. SuStersi¢, preds. Box 181;
fan Zele, blagajnik, Box 181; Gasper
Paulovich, zastopnik, Box 181.
v Aguilar, Colo.

Druftvo zboruje vsako 3. nedeljo
v mesecu v Salam Makaron dvorani.

Drustvo sv. Jerneja &t 81 v Aurora,
Ilinois.

Frank A. Praprotnik, predsednik,
626 Aurora Ave.; Martin Jurkas,
tajnik, 624 Aurora Ave.; Josiph Ko-
lene, blagajnik, 586 N. Broadway;

ira Ave. Vsi v Aurora, IIL

'l Seja se vrie vsako drugo nedeljo v

meseen ob 8h ziutraj v Kolendovi

d'ol‘ni.

lnrnhva sv. Janeza Erst. itev. 82 v
£heboygan, Wis,

Frank Starich, predsednik, 432 N.
Water 8t.; Jos. Meznersich, tajnik,
1105 Ontario Ave.; John Verséaj, 515
N. Water St.; Frank Strumpek, za-
stopnik, 1413 N. 8th St. Vsi v She-
boygan, Wis.

Drudtvo zboruje vsako tretjo ne-

deljo v mesecu v Sons of Herman
dvorani 701 N. 8th St.

Druitvo sv. Martins,, #tev. 88. v
Superior, Wyo.

Martin Bogatej, predsednik; John
Hitethaler, tajnik; Geo. Raspotnik,
blagajnik; John Pivk, zastopnik. Vsi
v Superior, Wyo.

Druitve sv. Andreja, itev. 84. v
Forbes, Colo.

Geo. Preskar, predsednik, Forbes,
Golo.; Frank Orekar, tajnik, 113 W.
Main St., Trinidao, Colo.; Martin
Orekar, blagajnik, Forbes, Colo.

Drudtvo zboruje vsako nedeljo po
petnajstem v mesecu v dvorani brata
Martina Oreksarja.

Druitvo sv. Jodefa, ét. 85. J. 8. K
Jednote v Aurora, Minn
Mat. Levstik, Box 121, predsednik;
Stefan Pavlifi§, Box 267; tajnik;
Maks Arko, Box 121, blagajnik; Ax-

drej Klun, Box 124, zastopmik.
Drultvo zhoruje v prostorib G. M.
Arkota, v Anrori, Minn.

Druitvo sv. Jofefa #t. 86 v W. Jor-
dan, Utah
Jos. BSehneller, predsednik, Box
242; Frank Malovich, tajnik in bla-
gajnik, Box 242; John Kerstin, za-
stopnik, Box 242. Vsi v W. Jordan,
Utah.

Druitvo sv. Alojsija, . 87 v Bt
Loul. Mo.

Ignae Trost, predsednik, 2620 Hi-
ckory St.; Robert Kunstel, tajnik,
2118 N. 11th St.; John Lukesich, bla-
gajnik in zastopnik, 2855 Lyon St.
Vsi v 8t. Louis, Mo.

Druftvo sboruje vsako drugo ne-

deljo v messen.

sv. Jolefa It. 74 v Tyre, Pa. | nruiivo v, Mihsels dtev. 88 7 Roun-
Rihel, predeednik, Box’ dus, Mont. 5
Leopold Wessel, tajnik, Box 65;| Mihael Burgar, predsednik, J. B.
Box 4; Ja-!Rom, tajnik, Filip Swas, blagajuik,

133; Alojz Kith, tajnik, Box 185; Jo- 1 tudi njegovega pogreba...’’

Drustvo zboruje wvsako 3. nedeljo |

{ Jacob Cesnik, tajnik, Box 181; Ste- |

Vsi

Jernej Widrich, zastopnik, 635 Auro- |

sem priéa njegove srede. Veselilo
me bode, ée se bodem mogel vdelefiti

! * * *
Zagovoril se je.
| Gospiea: ‘‘Odstranite tudi bres
| boleéin zobe?'’
i Brivec: ‘‘Seveda!’’
| Gospica: ‘*Potem pridem v nede-
Ijo zjutraj k vam!’”’
Brivee: ‘*V nedeljo ne smem zob
dreti... zavoljo upitja!’’
* - x
Ljubezniva soproga.
“ A: ““Zakaj kuhbate pri vas vsakd

]dan grisove cmoke?'’

| B: “Ker istih moj moz ne jé, in

| tako ostanejo vsi meni.”’

l i ES

‘ Zal mu je.

\ Malemu deiéku je pripovedovala

ln‘ﬂli. 0o h‘plcts i Kristusa za ljudi_

| Fantek je pripo I to sestri in
sklenil z besedami: **Ves, da Je

| umrl Bogee za me, mi je pa le Zall”’

[ .

| Muzikalicen.

| Gospod: ‘‘Zakaj pa igrate vsako

{jutro tukaj pred jeco?'’ Jetniki vam

| vendar ne dajo ni&!’’

Beral: ‘*Saj tudi igram samo za
enega ki me je plaéal za cel mesee
naprej!’’

“ #

B
Strasna groznja.
“‘Kakor se mi zdi, vas sosed smrti-
nc sovrazi!l... Al ga tudi vi?"’

‘In kako! Kap naj me zadene in
on naj poroél potem mojo Zeno!'’
X
Dvoumno.
A: ““Ti, ves kaj, meni se zdi, da

Jje bil umrli Potokar samo navidezno
| mrtev.””’

|

B: ‘“Kterega zdravnika je pa
imel9”’

A: ““Dr. Mazakoviéa’’.

B: ““No, ¢e ga je ta zdravil, po-

tem si pa lahko brez skrbi, da je bil

pokopan mrtev.’’

* -
*

Tudi mogoce.

““Sedaj je Sel Potokar s svojo Ze-
no mimo nas, in Se pozdravil ni, ne-
hvaleZzneS. In vendar sem mu jaz
preskrbil Zeno.’’

‘‘No, potem bode najbrZe radi te-
ga jezen'’.

= »
=
Viel se je.
Gospod: ‘“Vi pa postajate jako
cemarni. Niti mojih oblek ni& ved

ne osnaZite!’’
Sluga: ‘Toda milostivi gospod —'
Gospod: Véeraj sem pustil v Ze-
pu desetkronski cekin in danes je e
vedno v njem!’

6 L
Nesramnez.
Bera¢ (v troovini): ‘“Prosim za
malo darilo!’’
Prodajalee (jako zaposlen): ““Se-

daj nimam éasa. pridite jutri zopet!??
Berat: ‘‘Tako, v teh slabih &asih
naj bi dajal Se na kredit?’’

- -
=®

Dresiran pes.
‘‘Lepega psitka imate gospod Ru-
dedenos!’’
“In kako je pameten in dresiran!
— Al mislite, da hole piti vodo?’’

-
= &

Neki hudomusni Dolenje je nzpi-
sal na vratih ‘“‘00’’ prostora sle-
de¥e: ‘“Tukaj se pobirajo prostovolj-
ni doneski s& povsdigo kmetijstva’’,

A B
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Gospod, to pravié vsled priprostostil jolin rojakom v Chisagi, . in oo m‘
Spisal Karol May. ¢“Ne. To st ne ifljaj. Jaz nisem kar ni¥ priprost, kar sledi tudi lisi evoj dobro wrejemi
iz tega, da misem plafsl jaj&je jedi, ktero sem narodil in — — —? [Francoska parobrodna druzba.)
CETRTA KNJIGA. ““Gospod, bodi tiho!’” me prekine. SALOON. :
‘Ne, jaz meram govoriti, da popravim napako hadZije Halef Omar- Na raspolago imem tudi lepe keg

ja. On je naravnost lagal. Pad sem videl padiSaha, a nisem jedel z njim
iz jednega kroZnika. Poznam cesarje in kralje po imenih, sem tudi tu
n tam kakega videl, foda ne &astijo me popolnoma ni¥; ne poznajo aiti

ljille. Todim vedno sveis im dobes

V balkanskih soteskah. Seip pivo, jako dobro domafs vimo

(Nadaljevaaje.)

To je seveds za mene velike vrednosti, ker zasledovane ne more
nikdo pred nami svarifi, in ta ¥as od danes popoldan do jutri opoldan —
ker preje upijanjens ne morets priti v Ostromdio — lahko porabim, da
imsledim ubeZnike.

Bedsaj, ker ne morem nil ve& prislukovati, se splazim neslifno v
spalno sobo, ki je od znotraj zaklenjena. Ko tiho potrkam, mi odpre
Halef. V sobi sta fe oba tovariZa in jeden hlapee. '

‘“Morali smo seveds zakleniti, sidi,”’ pravi tiho. ““Lopovi bi lahko
prifli na misel, pogledati, fe se kdo tukaj nahaja.”’

““Popolnoma pravilno. Kje pa so prebivalei hiZe?”’

““8Bkrili so se, ker je gostilnifar pripovedoval, da so na poljn.”’

‘‘Potem se holemo odpraviti. Pojdi naprej in skrbi, da nae kdo
me opazi.’’

Hlapee, kieremu sem dal to povelje, nas pusti oditi, in zapre potem
2a seboj vrata. i

Drugi hlapee, ki je stregel gostoma, je tudi pripravljen. Gre k nji-
ma v sobo kjer govori z rokovnjafems, da bi odvrnil pozornost od nas.
Na ta nafin pam je prav lahko mogofe, priti iz sobe na dvoriide.

Od tuksj pridemo na zadnjo stran poslopja, od koder nas pelje hla-
pee daled na polje, kjer nas faka krémar z hlapei in nafimi konji.

‘“Vendar enkrat!’’ vzklikne. ‘“Tebi gotovo ni bilo tako"dolgofasno,
kakor meni. Sedaj pa odrinimo. Zasedi konja!’’

‘“Popreje ti hofem plalati. Povej nam, koliko ti dolgujemo?’’

““Eoliko mi dolgujete?’” pravi smeje. ‘‘Ni&, popolnoma ni&!”’

‘“To ne moremo sprejeti!’’

““Zakaj ne. Bili ste moji gostje.”’

“‘Ne prifli smo k tebi nepovabljeni in smo celo vse, kar smo jedli
in pili, od tebe zahtevali.’’

‘“Efendi, ne govori dalje! Ne naredi mi sramote z odklanjanjem
gostoljubnosti. Ce dam dvema takima lumpoma, kakor sta ona v sobi,
kar poZelita, potem vas vendar lahko prosim, da nié ne plalate.”’

““Toda ravno to, kar sta dobila ona dva, sem jaz naroldil. Saj sem
eelo obljubil pladati.”’ P

““Gospod, ali me hofel vjeziti? Ti hofes preskrbeti, da pridem do
svojega denarja in jaz naj zahtevam par borih pijastrov za pivo in dva
Jajea. To ne storim na noben npa&in!?’

Jaz se ne bi branil pri prvi besedi in se samo radi Halefa ne dam
takoj pomiriti. Hotel sem videti njegov obraz, ki se resniéno vedno spre-
minja iz strabu, da bi vendar pladal. Zato pravi sedaj hitro:

““Bidi, ti poznad koran in njega zapovedi. Zakaj ravnas proti nau-
kom, ktere je narekoval angelj Galrijel? AL ne uvidil, da je Presversko,
&2 ne sprejmel darila? Ker, kdo da-darilo, ds Alaba in kdor ga ne sprej-
me, rasiali Alaha. Upam, da se kesaZ, ker je bilo tvoje sree tako trdo
in da bodel skazal Zast preroku. Zasedi toraj konja in ne brigaj se za
pijastre, kterih nikdo ne mara!’’

To pravi tako resno in prepri¢evalno, kakor da bi se Slo za Zivljenje
in smrt, pogubljenje in zvelifanje. Smeje se pokorim in dam samo hlap-
cem bak¥il, malenkost, ki jih pa tako oveseli, da mi poljubljajo po vrsti
roko, kar kljub nasprotovanju ne morem zabraniti. Nato odjezdimo, naj-
prvo nekoliko za vasjo, in potem zavijemo na cesto, ki vodi v OstromdZo.

Bamo kratko fasa jezdimo na njej, potem pa, ko imamo vas za se-
boj vpralam nadega gostilniZarja:

““Al je ta takozvans cesta jedina, ki vodi v OstromdZo?”’

1 ““Najkrajia je. Seveda je Se nekaj drugih cest, po kterth se pa

rabi dalj &ssa.’’ "
fw; *'Poil¥imo si jedno tako cesto! Po tej ne jezdim rad.”’
llz‘hj ne"’

“‘Ker jutri, ko prideta ona dva za nami — — —*’

“Juizi?’’ me prekine.

““Da, ostati holejo toliko &asa pri tebi, ker jim ni treba ni& pladati.
Ne pridakujejo te nazaj do jutri, ker boded povodom tvojega rojstnega
dne po njih mnenju dznes sveder mo¥no pil.”’

““Ti lopovi! Presenetil jih bodem in jim povedal, da danes sploh
i ‘moj rojstni dan.”’

““To pa ne bode storil.”’

““Tako? Zakaj ne?’’

““Ker je dudi v tvojo korist, da ne pridejo do juiri opoldne v Os-
tromdio. To boded fe zvedel. Ce pridejo za nami, lahko slu®ajno zvedo,
da smo jezdili v OstromdZo in ne v Dorijan, kar bi vee moje nalrte
prevrglo.”’

““Dobro! Ce Zelif, jezdimo drugje. Takoj tukaj se odeepi pot na le-
vo na polja in travnike. Jezdili bodemo tako, da pridemo na kusturlusko
essto. Tam nas ne pozna noben é&lovek.”’

Zavijemo toraj v stran. Vendrar je to, kar imenuje pot, vse kaj d&-
zega, kakor pot. Na tleh je sicer videti, da hodijo tu in tam ljudje, a
uglajen pot ni.

Na desno in levo se razprostira polje, po najveX obdelano s tobaZni-
mi nasadi. Tudi nekaj malih, slabotnih bombaZevih rastlin opazim. Po-
tem je zopet ravmo polje in kone¥no gozd, skozi kterega jezdimo, ne da
bi opazili sled kacega pota.

Doslej smo moléali, sedaj pa gostilnifar ne more ved svoje radoved-
mosti brzdati in vprala:

‘“Ali si siifal, kaj sem govoril s piveema?’’

llv‘e.ll
! ‘“Njihova vpraSanja in moje odgovore?’’
}  “Ni¥ nisem preslifal.”’

! ““In si zadovoljen z mano?’’

: ““Dobro si naredil. Moram te pohvaliti.”’
““To me veseli. Zame ni bilo prav lahko,
““To dobro vem in radi tega sem se jako

Dokazal si, da si navihaa prebrisanec.’’
‘‘Gospod, jaz sem ofaran slilati to iz tvojih ust, ker tvoja hvala je

desotkrat vrednejSa, kakor kacega druzega.’’

““Tako? Zakaj pa?”’

‘“Ker si ufenjak, ki vse ve, od solnea navzdol do zrna v pesku, ju-
nak si, kterega Se nikdo ni mogel premagati. Poznal cesarje in kralje,
ki te fastijo in potujed v padifahovej seaci, & kterim si jedel iz jednega
kroknika.”’

““Kdo ti je to povedal?”’

““Nekdo, ki ve.”

Seveda slutim, da je moj mali, sicer tako pridni Halef, sopet biu-
fal. Imenuje se moj prijatelj in varovatelj, in &m bolj me hvali, tem
velja fast pade tudi na njega. Ko pogledam po njemu, vidim, da je pad
v sluinji nekake nevihie, takoj pri pofetku gostilnilarjevega govora,
ostal nekoliko zadaj.

Da gostilnifar na moja vprafanjs ni naravnost odgovoril, mi doka-
suje, da mu je Halef prepovedal, njega imenovati.

“Kdo je potem takem ta, ki ve nekaj, o Semur jaz sam nimam miti
pojma?’’ vprakujem nadalje.

‘“Ne smem ga imenovati.’’

““Kakor holes. Imenoval ti bodem njegovo ime. Ali ti ga je povedal?’’

“Dl, efendi.”’

narediti vee pravilno.’’
veselil tvoje bistroummosti.

““Ime je jako dolgo. Kaj se ne imenuje mali prefriganee mogode
badii Halef Omar — — in tako dalje?”’

‘“Efendi, ne vpraluj me!’’

“In vendar te moram vpralsti’’

“Tods jsz semx mu moral obljubiti, da ne imenunjem njegovega

imens *’
““To obljubo moral driati. Imena ti ni irebsa imenovati, povej samo
da sl ne. AE jo bil had¥i?” :
!-@.M“bpw*w:

“‘In kar se tife moje unéenosti,’’

priblizno teZo ima, kako — — —7?

mojega imena. Za nje ;az sploh nisem na svetun.’’
Pogleda me z izrazom v obrazn, iz kterega spoznam, da laZem malegsa Prodajam tudi in preskrbjem pe
ve¢ verjame, kakor mojemu pripoznanju.

Jaz naj bi vee vedel od solnea do peskinega zrna? No, da, zrno peska
poznam, kakor vsakdo drugi, a od solnea ne vem
remlja okolu njega vrti, koliko je od zemlje oddaljeno, kolik premer,

(Dalje prihodn jid.)

nadalfnjem, ““tudi veliko ne zaleZe.

kakor, da se

JOSIF KOMPARE,

La kratek ¢as.

—e
Maséevanje je sladko.

Jurij Benko je imel lepo, debelo
jagnje. Njegovi sosedje se dogovo-
rijo, da mu Lobéejo eno zasoliti in to
jagnje pojesti. Drugi dan gredo k
pjemu in ga tako-le nagovorijo:

““Jurij Benko, jutri bode konee
sveta. Daj nam jagnje in napravimo
si 8e enkrat dobro pefenko.’’

Jurij Benko pravi: ‘‘Dobro.”’

Sosedje toraj pridejo, zakoljejo
Jagnje, ga denejo iz koZe in ga spe-
¢ejo. Potem se vsedejo skupaj in
pojedo mastno pedenko. Ko jagnjeta
ni bilo ve&, spozna Jurij Benko, da
ga imajo sosedje za norea.

Opoldne je bilo zelo vroge; gostje
se grdo kopat, da bi se malo ohla-
dili. Jurij Benko je poédakal, da so
bili vsi v vodi. Potem vzame njiho-
vo obleko, dene vse na kup in jo za-
zge. Ko pridejo sosedjs iz vode In
se hoéejo obledi, najdejo mesto oblek
kup pepela ter vidijo, kaj jim je
Benko napravil. Gredo k njemu in
mu refejo:

‘“‘Benko, kaj si nam storil?’’

Jurij Benko pa odgovori: ‘‘Jutri
bode konee sveta, emu potrebujete
potem Se obleke?’’

Zenska logika.

Oce: ““Dandanes je paZ grozen kri
z otroci — od treh se gotovo eden iz-
pridi!”’

Mati: ‘“No, to je srela, da imam
samo dva!’’

Spadata skupaj.
Posredovalec (kavalirju): ‘“To vam
je fina Zenska, jako bogata, njena
edina slabost je, da hodc vsako leto
na jug.l’

Kavalir: ‘‘No, potem pa spadava
¢isto dobro skupaj, ker se meni se-
ver dopade.”’

Dobro porabljena prilika.
On: ““Mi smo na koncu Tvojas za-
pravljivost nas je spravila na bo-
ben.”’ 1

Ona: ““Kaj ti pravis! Potem si mo-
ram pa hitro kupiti Se jeden par |
oblek.””?

Med vojaikim podukom.
Podéastnik: ‘‘Zakaj ima vojak na

Vojak: ‘“Zato, da gospod podias
rik lahko zabavlja, e eden ni osm
Zen!”’

Zelo slaba tolafba.

Oge (k proSniku za h&er, mu pri-

Jazno po rami trkajod): ‘‘In kar se

tie vasih dolgov, tolaZite se s tem,
da so moji Ee ve&jil”?

Vse zastonj.

Student (k hi¥nemn gospodarju,
kteremu je prejinji vefer obljubil eno
krono, &e ga spravi ob devetih iz po-I
stelje) : ‘‘Tu imate dve kroni, sedaj
me pa pustite naprej spat!’’

Previdno,

Mati: ‘“No, ker je Lentka sedaj
cmoZena, bi pravzaprav njeno sobo
lahko oddali.”’ .

Ole: ‘““Le podakajmo malo, mogo-
ée, da pride #e nazaj!’’

Erojaé in &evljar.
" Krojaé: ‘‘Jaz imam nekaj res
prav slabih’ odjemalcev. Te hiae na
lprimer sem Ze Zetrtokrat osnafil, pa
ge sedsj niso pladane.’”” ~
Cevljar: ““To Be ni ni¥, gospod so-
sed! Vieraj sem #el z raiunom
par Zevijev, odjemalec me je pa
njimi tako sunil, da sem ven mletel.’

V kaznilnici,
Kmet: ‘““Ali bi zamogel govoriti s
kaznjencem Peter Mozerjem?’’
Jetnifki &uvaj: ‘‘Z Mozerjem? Ne;
tega smo v&craj izpustili — — — pa
vpraiajie znabiti zopet v osmih
dneh.”’

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROCAJTE SE NA “GLAS NARO-
DA”, NAJVECILI IN NAJCWNEJ-

81 SLOVENSEI PNEVMEK!

10jens Zugelj, po domade Hesova, 3
Podzemlja pri Metliki Dne 30. majs
pustils je hierko 5 let staro im po-

Fteri
Odnesls mi je $175. Kdo: immed ro-
jakov ve za njih naslov, naj mi ma
=nani.

518 Frederick St.,

svoji uniformi medene gumbe?’’ *

$908 Gremmbay Av.. Se. Ghisage, IN
POZOR!
Prosim cenjene -ojake, & kdo ve,
kje je

POZOR ROJAKI!

Novoisnajdeno garantirano masile =

lefaste in bradce, od kateregx
gadnlh leplﬁei'htkl in bnglsl ":?
noma srastejo | Revmatizem all trgan
v rokah in krifa >

Vam pe
':msc.".'. jam& sé'&?'n?‘,'.?i.m'lf
JAKOB VAHCIC,

P. 0. Box 69, CLEVELAND, 0

HARMONIKE

MARIJA MUO,

begnila =

ANTONOM BARBIOEM,
jo doms is Curil pri Metliki

NiZje podpisana priperotam
potujodim Blovencem in Hr-
vatom svoj

SALOON

107-109 Greenwich St.,
New York City

kjer totim vedno dobro
pivo, doma in im-

vina, fine liker-
ter prodajam igvrstne

John Muc,

Steelton, Pa

(8-18—86)

gy —

stanovanje in hramo
proti nizki cemi. Postrefba
solidna. Za obilen poset se

priporota

FRIDA von KROGE

107-109 Greenwich Street,
NEW YORK, N VY.

L a.zitel

| Kdor Zeli Euvati svoj denar, kadsr
potuje preko New Yorka, naj se
sanesljivo obrne na jedino
slovensko-hwvatsko
gostilno,

§

Direkina érta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubljane.
Po#tni parniki so:

oy B Provence’”” nadva NI e o o, B S 14,200 ton, 30.000 koniskih mo&s
“La Savoie”’ $E519 B v sa e g N U 12,000 & '.'.‘;.UM; % “
“La Lorraine” ¢ W SRR v L R 12000 * 25 000 “ s
“La Touraine” « &« N i e 10.000 12 000 “ ‘"
::IA L N e R SR 8,000 « 9.000 “ .
T Y R Ao R B.000 9,000 “ «@

Glavaa agencija: 19 STATE ST., NEW YORK
corner Pearl Street, Chesebrough Building.
Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob cetrtkih ob 10. wri dopoludne iz
pristaniica stev. 42 North River, ob Morton St., N. Y.:

°LA BAVOIE . 17. junmija 1960. La Bretagne 22. julija 1800,
LA LORRAINE 34 juxnijs 1980. LA LORRAINE 29. julija 1909,

*LA PROVENCE L julija 1980. *LA TOURAINE 5. avgusta 1969,

‘LA BAVOIE 8 julija 1988. °LA SAVOIE 12. avgusta 1900,

*LA TOURAINE 15 j<lijs 1980 La Bretagne 19. avgusta 1909.
A PLOVITBA.

Parnik CHICAGO na dva od pluje dne 3. julija ob 2. uri popoldan.
Parniki 2 zvezdo zamamovani imajo po dva vijaka,
M. W. Kozminski, generahi agent za zapad,
71 Dearborn St., Chicago, JIL

Zdraviju .

najprimernej#s pijaéa je
$ P I EISY PIVO $$p

ktero je varjeno iz najboljSega importiranega Zeskega hmela. Radi tega
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist
svoje drufine, svojih prijateljev in drugih.

Lelsy plvo jcnajbolj priljubljenoc ter s¢ dobi v vseh boljiih
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travaikar-ju 6102 St. Claly Ave. N.E.
kteri Vam drage volje vse pojasni.

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY
CLEVELAND, O.
= —

— ]

-

Brezplatno se edda 100 sloven. rodbisam. -

V svrho kolonizacije oddamo 100 lotov prvim
100 rodbinam, ktere nam pollljejo svoja prava
imena in naslove ter svoto $5 v svrhu pokritja pre-
gin.‘l'ilotiuopmtiin Cisti ter vredi vsak pe

100,00 v sedanjem &agu. Oddamo jib, ker Seli
da bi se na njih nastanili i Slovenci, kteri bi
3 lahko delati v bliznjik t h. Tekom jednega
lml?i“ omenjeni loti vredai ngoo.oo. o .
tudi potrebni denar za gradnjo Bkrbelo se bod tudi
33 slovensko cerkey. Loti se nabajajo v East As ux#uku,!i. ).

Ne lepe
m order za $5.00 danes in mi Vam polliemo listine. Pisive:

"PRINCE REALTY CQ.,
99O Nassau Street, New York City.

P

Phosa248

Frank Petkoviek

718.720 Market Street,
WAUKEGAN, 4 3¢ & ILLINOES.
——

Prodsja rveste SMODKE — PATENTO.

VANA ZDRAVILA.

Predaja Yo7t LT -voebh wreleuee.
DENAR v etari kralzanesliive in

Zastopaik “Glas Narcda™ 82 Cortlandt Street, New York.

Ant. Pletke, 137 Wasll-qru St
NEWYORK, N.

P Naivedja in

najstarei$a hranilnica na Kranjskem. <

(KN

Hraniinih vieg

Kranjska hranilnica v [ jubljani

sprejema vioge in jih obrestuje po 4 odstotke ter pladuje rentni davek sama.

Rezervni xakladi znasajo 9,37 3.07 7 kron.
© VBega upravnega premozZenja je bilo glasom zadnjega ra-
unskega skepa okoli 82.000.000 kron,

AFLOVE ULICE &t 9)

Ustanovijena leta 18230.

je bilo koncem L 1907. blizo 68 miilijon. kromn.

in sicer znallajo med drugimi

...............

hranilnica
th namene do sedsj t
sedem milljonov kron.




